VS A4

Sunny Data Control
Logiciel de gestion du Sunny Beam et
Sunny Boy Control

Version 4.2 | SDC-TFRO80642

Manuel d'utilisation







SMA Technologie AG Table des matiéres

Table des matiéres

1

1.1
1.2
1.3
1.4

2
2.1
2.2
23
2.4
2.4.1
2.5
2.5.1
3

4

5

5.1
52
5.2.1
52.2
523
524
5.2.5
52.6
5.3
5.3.1
5.4
5.4.1

Remarques concernant ce guide d'utilisation. . ...... 9
Groupecible . .. ... ... 9
Champ d'application . ... . L 9
Symboles utilisés. . . ... 9
Conventions typographiques . .. .. ................ 10
Sunny DataControl .. ........ ... ... il 11
Quelle est lanouveauté @ .. ... ... .. L 11
Contenu de la livraison . ... ... ... ... ... L 11
Utilisations possibles . . . ... ... ... ... L. 12
Apercu desfonctions . ........ ... . L 14
Systeéme requis. . . . .. 15
Identification .. ... ... ... 15
Versiondu logiciel . . ....... ... ... . 15
Consignesde sécurité ........................ 16
Raccordement du PCaunonduleur.............. 17

Raccordement du PC & un appareil de communication 18
Remarques concernant ['utilisation de convertisseurs de niveau20

Sunny Boy Control/Plus . ........ ... ... ... ... ... 22
Raccordement via RS232 . ... ... ... ... ... ... 22
Raccordement via RS485 . ... ... ... ... ... . L 24
Raccordement via le modem analogique Net Piggy-Back. . . . .. 28
Raccordement via Net Piggy-Back RNIS. . ... ...... ... ... 29
Raccordement via Net Piggy-Back GSM. ... .............. 30
Raccordement via Net Piggy-Back Ethernet. . ... ... ... .. 31
Sunny Boy Control Light .. ...................... 32
Raccordement via RS232 . . ... .. ... ... ... ... ..... 32
Sunny Beam ... .. 34
Raccordementvia USB. . ... .. ... ... ................ 34

Manuel d'utilisation SDC-TFR080642 Page 3



Table des matiéres SMA Technologie AG

6.1

7.1
7.2
7.3

8.1
8.1.1
8.1.2
8.2
8.3
8.3.1
8.3.2
8.3.3
8.3.4
8.3.5
8.4
8.4.1

10
10.1
10.1.1
10.1.2
10.1.3
10.1.4
10.1.5
10.2
10.3
10.4

Page 4

Installation de Sunny Data Control .............. 35
Installer Sunny Data Control .. ...... ... ... ..... 35
Interface Sunny Data Control. . ................. 37
Domainemenu. .. ... . ... . 38
Arborescence de l'installation . ... ... ... .. L. 39
Domaine d'affichage .. .............. ... ... . ... 40
Premiersréglages . ...............ciiiuiin... 41
Mise en place des installations. . . . ........ ... ... 41
APercu sucCinct . . ... 41
Modifier le nom d'installation, créer/effacer une installation . . . .42
Charger une installation .. ........ ... ... . ... ... 45
Réglage de la connexion de communication. ... ... ... 46
COMI1...COM255 . . . . 46
Modem. ... ... . 48
Réseau . ... .. 48
Sunny Beam (USB). ... ... ... . 51
Réglage du protocole de transport. . .. ......... ... ... .. 52
Détecter lesappareils . . . ................... .. .. 53
Limiter la recherche & la détection des appareils . ... ........ 54
Réglages des paramétres (installateur) .. ......... 55
Représentation desdonnées . .................. 58
Créer un apercu de l'appareil .. ............. ... ... 59
Afficher ou masquer l'appareil. . ... ... ... .. L. 61
Régler la répartition d'un champ ... ... ... ... ... .. 62
Afficher ou masquer le réseauengrille. .. .......... ... .. 63
Réglage de la demande de direction. .. ........ ... .. ... 64
Maximiser I'apercu de I'appareil (affichage en ligne). . ... .. .. 64
Sélection du canal pour l'interrogation des valeurs spot . . 66
Réglage de la vue performance. . .. ............ ... 68
Réglage de l'efficacité de la communication . ... ... ... 70
SDCTFRO80642 Manuel d'utilisation



SMA Technologie AG Table des matiéres

10.5
10.6
10.7
10.8
10.9
10.9.1
10.9.2
10.9.3
10.9.4
10.9.5
10.10

11
11.1
11.2
11.3
11.3.1
11.3.2
11.4
11.4.1
11.4.2
11.4.3
11.5
11.6
11.6.1
11.6.2
11.6.3
11.6.4
11.6.5

Modifier le comportement chromatique des champs d'appareil 72

Afficher l'information appareil unique . ... ........... 76
Réglage de l'information rapide. . ................. 78
Régler 'apercu général. . ... ... ... ... ... ... 80
Gestionde l'apercu . ........ ... ... ... ... ... ... 84
Renommer l'apercu de l'appareil . ... ... ... .. ... 86
Copier l'apercu de l'appareil. .. .......... .. .. ... ... .. 87
Sauvegarder l'apercu de l'appareil ... ... ... L 88
Effacer I'apercu de l'appareil .. ... ... ... . ... ... .. 89
Charger l'apercu de l'appareil .. .......... ... ... .. .... Q0
Activer / désactiver l'interrogation des valeurs spot . . . . . 21
Gérer les données et les sauvegarder localement . . . 92
Lire et sauvegarder les données du Sunny Beam . . . .. .. 92
Stockage de données en format Excel .. ............ 93
Enregistrement des données en format CSV. ... ... .. .. 94
Créeruntypede CSV . ... ... ... .. 94
Structure du format standard CSV .. ... ... 101
Interrogation de données directe d'un onduleur. . . . . .. 102
Régler enregistreursde données . .. ................... 102
Sauvegarder et visualiser des données. . . ......... ... ... 106
Envoyer des données au Sunny Portal .. ... ... ... .. ... 107

Réglage de l'enregistrement du canal pour Sunny Boy Control. 107
Lecture des données enregistrées dans le Sunny Boy Control 109

Demande du temps d'enregistrement . . ... ... .. ... ... .. 111
Réglage des plages horaires. . .. ............ ... ... ... 112
Réinitialiser les plages horaires . ... ....... ... ... .... 113
Symboles de I'enregistrement du canal. . . ......... ... ... 113
Structure des fichiers Excel .. ....... .. ... ... L. 114

Manuel d'utilisation SDC-TFR080642 Page 5



Table des matiéres SMA Technologie AG

11.7

11.7.1
11.7.2
11.7.3
11.8

11.8.1
11.8.2

12
12.1
12.2
12.3
12.4
12.4.1
12.4.2
12.5
12.5.1
12.5.2
12.6
12.6.1
12.6.2
12.7
12.8
12.8.1
12.8.2
12.8.3
12.8.4
12.8.5
12.8.6
12.8.7

Page 6

Réglage de l'affichage automatique . . . ............ 116
Réglagede latéche. . ....... ... ... ... ... ... ... ... 116
Modifier/Effacerunetdche. . ... .. ... ... ... L. 119
Désactiver |'affichage automatique. . . ........ ... .. .. ... 120
Créer un diagramme dans Excel ... .............. 121
Analyse automatique @ . . ... 122
Analyse manuelle. . . ... ... . 124
Transmettre les données sur Internet . . .......... 126
Conditions préalables du systéme ... ....... ... ... 126
Afficher la plage horaire compléte . .. ....... ... .. 126
Réglage du Sunny Portal Mail . ... .. ... ... ... .. 127
Envoyer le Sunny Portal Mail . ... ... ... oo 130
Aprés le téléchargement automatique de données. .. . ... ... 130
Aprés le téléchargement manuel des données. . .. ... ... ... 130
Transmettre |'apercu de |'appareil sur Internet .. ... ... 131
Enregistrer en ligne le fichier de données . . . .. ........... 132
Structure des fichiers de données. . ... ........ .. ... ..., 133
Serveur Internet (agent SDC). .. ................. 138
APErcU . . . 138
Configurer et activer le serveur Internet. . .. ........... ... 140
Agent SDC .. ... 143
Appliquette Java .. ... ... 147
Paramétres généraux de l'appliquette. . .. .. ......... .. .. 148
Paramétres spécifiques aux composants . . .. ............. 152
Représentation en diagramme . . ... ....... ... ... ... 155
Représentation du champ d'appareil .. .............. ... 159
Représentation numérique. . . ... ... ... ... L 160
Apercu des paramétres. . . ... ... 162
Exemple d'une page HTML. . ... ... .. ... .. ... . ... 165
SDC-TFRO80642 Manuel d'utilisation



SMA Technologie AG Table des matiéres

13

13.1
13.1.1

13.2
13.2.1
13.2.2

13.3
13.4
13.5
13.6
13.7
13.8
13.9
13.10
13.11
13.12
13.12.1
14
14.1
14.2
14.3
14.4

15
16

Fonctions étendues. . . ............ ... L., 167
Remplacement d'appareils. . .................. .. 167
Mettre & jour le type d'appareil. . ... ... .o oo 168
Information sur l'appareil. . . ............ ... ... .. 169
Réglage du nom et de I'ID de l'appareil . .. .............. 170
Modifier I'adresse réseau d'un appareil . ................ 172
Retirer des appareils. . .. ... ... L. 173
Ajouterunappareil. . ... 173
Trier les appareils. . ... ... ... ... . L 174
Réglage de la palette de couleurs pour les champs d'appareil 174
Modifier la police des champs d'appareil . . ... ... ... 175
Images d'arriégre-plan . .. ... .. L 176
Moniteur de paquets . . ... ... 179
Modifier le niveau de sécurité (mot de passe installateur) 181
Verrouiller I'apercu de l'appareil (affichage en ligne) . . . 182
Horloge. . . ... . 183
Réglages sur le Sunny Central Control ... ... ... ... ... 183
Recherchederreurs.............ccoiiiv.... 184
Erreurs dans |'utilisation du Sunny Data Control . . . . . .. 184
Messages d'erreur de l'appliquette Java . ... ..... ... 185
Composition du répertoire. . . .. ................. 186
Réglagedelalangue . . . ... ... ... ... ... ... 187
Apercu des fonctionsdumenu................. 188
Contact ... .viiiiiiii ittt i i i 191

Manuel d'utilisation SDC-TFR080642 Page 7



SMA Technologie AG

Page 8 SDC-TFR080642 Manuel d'utilisation



SMA Technologie AG Remarques concernant ce guide d'utilisation

1 Remarques concernant ce guide d'utilisation

1.1 Groupe cible

Cette documentation s'adresse aux installateurs et aux utilisateurs. Elle comprend une
description de l'installation, de la mise en service et des commandes de I'appareil.
Certaines interventions décrites dans ce guide ne doivent étre effectuées que par des
électriciens professionnels habilités. Elles sont indiquées par un avis de danger.

1.2 Champ d'application

Ce guide d'utilisation du Sunny Data Control s'applique & partir de la version de
logiciel 3.93. Vous avez la possibilité de consulter la version du logiciel, comme
indiqué au chapitre 2.5 « Identification » (Page 15).

1.3 Symboles utilisés

Pour vous garantir une utilisation optimale de ce guide, veuillez prendre connaissance
de 'explication suivante concernant les symboles utilisés.

Le symbole « Remarque » renvoie & une étape dont l'omission compliquerait la
procédure de travail en cours ou 'emploi de 'appareil.

Le symbole « Exemple » renvoie & une étape citée en exemple et expliquée.

entrainer la détérioration de l'appareil.

Le symbole « Danger » renvoie a une étape dont |'omission représenterait
un danger physique ou de mort.

Le symbole « Prudence » renvoie & une étape dont I'omission pourrait c

Manuel d'utilisation SDC-TFR080642 Page 9
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1.4 Conventions typographiques

Ce guide d'utilisation utilise les conventions typographiques figurant dans le tableau

suivant.

Exemple de convention

Description

<QOK>

< > Symbole pour un bouton de
commande

« Options »

Les points de menu et les commandes de
menu figurent entre guillemets (en relation
avec « Cliquez sur... » ou
« Sélectionnez... »).

« Options/Réglages »

Lorsque plusieurs points de menu doivent
étre sélectionnés, ceux-ci sont représentés
séparés par une barre oblique (« slash »)
(en relation avec « Cliquez sur...» ou
« Sélectionnez... »).

Page 10 SDC-TFRO80642
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2 Sunny Data Control

2.1 Quelle est la nouveauté ?

* A présent, la transmission de données au Sunny Portal peut également s'effectuer
en connectant directement un onduleur au PC.

cf. chapitre 12.3 « Réglage du Sunny Portal Mail » (Page 127).

2.2 Contenu de la livraison

Le programme « Sunny Data Control » peut étre téléchargé sur le site www.SMA.de

ou étre commandé sur CD (Réf. SMA : SMA-CDROM).

Manuel d'utilisation SDC-TFR080642 Page 11
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2.3 Utilisations possibles

Sunny Data Control est un logiciel de la société SMA Technologie AG avec lequel vous
pouvez visualiser et sauvegarder les données de votre installation photovoltaique de
maniére durable. Le Sunny Data Control interroge les données de votre appareil de
communication (Sunny Boy Control et Sunny Beam) et les sauvegarde sur votre
ordinateur en tant que fichiers Microsoft Excel ou en tant que fichiers CSV.

Le Sunny Data Control vous permet de créer un apercu général & partir de toutes les
données d'onduleur (par exemple Pac, E+totale, E-jour), de représenter graphiquement
les données d'onduleur sur Excel, en tant qu'installateur de paramétrer les onduleurs,
et de transmettre les données au Sunny Portal pour leur visualisation et leur sauvegarde.
Vous trouverez d'autres informations sur le Sunny Portal sous www.SunnyPortal.com.
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A partir de la version 3.81 du Sunny Data Control, vous pouvez raccorder directement
un onduleur & un ordinateur. Cette connexion est uniquement autorisée pour des
raisons de maintenance et ne peut étre exploitée en continu.

Ondulleul
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Possibilités de raccordement au PC

La figure suivante vous donne un apercu des possibilités de raccordement d'onduleurs

4 un PC avec le Sunny Data Control. Vous trouverez d'autres informations sous
www.SMA.de et au chapitre 4 « Raccordement du PC & un onduleur » (Page 17).
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Seul un type de raccordement entre onduleurs et vers l'appareil de communication est
possible.

Une connexion via un RS$232 avec cdble USB ne permet de raccorder qu'un onduleur
avec un appareil de communication, voire un onduleur avec un PC.
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2.4 Apercu des fonctions

Appareils de communications adaptés :
*  Sunny Boy Control/Plus /Light (& partir de la version du logiciel 2.0)
*  Sunny Central Control (& partir de la version du logiciel 2.0)

*  Sunny Beam

Onduleurs adaptés au raccordement direct & un PC (& partir de la version de logiciel
3.81 du Sunny Data Control) :

*  Sunny Boy
*  Sunny Mini Central
*  Windy Boy

Possibilité de raccordement direct d'un onduleur & un PC :

*  via un cable USB

Fonctions

e Surveillance durable de l'installation et collecte des données de mesure en vous
connectant & votre Sunny Boy Control

¢ Collecte immédiate des données de mesure d'un onduleur en connectant
directement ce dernier au PC.

*  Télésurveillance par modem

*  Exportation des données pour la représentation sur Internet (par ex. par le biais
du Sunny Portal)

*  Représentation graphique sur PC de toutes les données de mesure et états de
service

*  « Affichage Internet » représentant, selon un code couleur, la puissance
instantanée de chacun des Sunny Boy de votre installation

*  Configuration et paramétrage des Sunny Boy

Page 14 SDC-TFRO80642 Manuel d'utilisation
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2.4.1 Systeme requis

*  Systéme d'exploitation : & partir de Windows 98
*  Espace libre sur le disque dur : 20 MB minimum
e Interface RS232 : COM1 & COM255 (D-Sub9/25) ou Ethernet
e RS232
au PC: COM1 a COM255
au Sunny Boy Control : Piggy-Back R$232
cable de données : jusqu'a 15 m
e RS485
au PC : convertisseur d'interface
au Sunny Boy Control : RS485 Piggy-Back
cable de données : jusqu'a 1 200 m
e Ethernet
au PC : carte Ethernet
au Sunny Boy Control : connecteur NET, NET Piggy-Back
Ethernet : jusqu'a 100 m
« USB
au Sunny Beam : jusqu'ad 3 m

2.5 Identification

2.5.1 Version du logiciel

La version du logiciel du Sunny Data R ECEL LT
Control est qccessible SOuUs Sunny Data  Fichier Liaison  Valeurs spot  Options  Outils [ 7

Control dans le menu « 2/Info... ». ' ' i J'h!ll Guide Iv
- -2 -l Lo )
e dor adiher Fidage:s
Les informations suivantes y figurent :  rore—— x|
1. Version du logiciel et date ‘:JM! ' Sunny Data Control
2. Degré de sécurité actuel de L Professionnel

E\u"er@: ESA_ : ]

'utilisateur, cf. chapitre 13.10 « Date: Datan/aa

Modifier le niveau de sécurité © 1997-2008 SM& Techrologis AG
(mot de passe installateur) » Niveau de sécurté actus :Utiisateur
(Page 181).
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3 Consignes de sécurité

Respectez impérativement toutes les consignes d'exploitation et de sécurité figurant
dans cette section. Tout non respect peut causer des dommages aux appareils et
entrainer des risques physiques pour les personnes.

électricien professionnel habilité ! Veuillez respecter toutes les consignes

c Toute intervention sur l'onduleur doit étre exclusivement effectuée par un
de sécurité figurant dans la documentation de I'onduleur !

installation PV peuvent étre modifiés & l'aide du logiciel « Sunny Data
Conirol ». Ce type de paramétre ne peut étre modifié qu'aprés
consultation préalable avec les compagnies de distribution d'électricité
compétentes.

c Certains paramétres de sécurité importants des onduleurs de votre

Consignes d'exploitation

d'énergie de votre installation solaire peuvent diverger des données relevées sur
le compteur électrique. Les données du Sunny Data Control ne doivent pas étre
utilisées & des fins de facturation.

e les données collectées par Sunny Data Control concernant la génération

connecté & Internet via un routeur supplémentaire. Assurez un degré de sécurité

e Le PC, et par voie de conséquence également le Sunny Data Control, peut étre
suffisant & l'aide des appareils et logiciels situés en amont (pare-feu).

Page 16 SDC-TFRO80642 Manuel d'utilisation
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4 Raccordement du PC & un onduleur

Le raccordement direct d'un PC & lI'onduleur est uniquement autorisé pour
des raisons de service et ne peut étre exploité en continu.

Le raccordement direct se fait via l'interfface SMA USB avec un cdble de 1,5 m et via
l'interface USB pour le raccordement PC (Réf. SMA : USBPBS).

D'autres informations relatives au raccordement figurent dans le guide d'utilisation de
linterface de service USB.

partir de la version 3.81.

Le Sunny Data Control est adapté au raccordement direct d'un onduleur au PC & O

Lecture des données

La procédure & suivre pour interroger et sauvegarder les données d'un onduleur
directement connecté au PC est indiquée au chapitre 11.4 « Interrogation de données
directe d'un onduleur » (Page 102).

Manuel d'utilisation SDC-TFR080642 Page 17
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5 Raccordement du PC & un appareil de communication

Différents appareils de communication sont disponibles pour raccorder plusieurs

onduleurs au PC.

Le tableau suivant représente les appareils de communication et les raccordements

possibles.

Appareil de
communication

Interface de
l'appareil de
communication

Interface du PC

Sunny Boy Control/Plus

Piggy-Back RS$232

Raccordement RS232

Convertisseur de niveau

RS232 a USB

RS485 Piggy-Back

Raccordement RS485

Convertisseur de niveau
RS485 & USB

Convertisseur de niveau

RS485 & RS232

Net Piggy-Back
avec modem analogique

Modem analogique

Modem RNIS
(avec pilote CAPI)

Modem GSM

Net Piggy-Back

avec modem RNIS

Modem RNIS

Net Piggy-Back
avec modem GSM

Modem analogique

Modem RNIS
(avec pilote CAPI)

Modem GSM

Net Piggy-Back
avec Ethernet

Carte réseau Ethernet

Sunny Boy Control Light

Piggy-Back RS$232

Raccordement RS232

Convertisseur de niveau
RS232 & USB

Sunny Beam

USB

Raccordement USB

Page 18 SDC-TFRO80642
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Appareil de
communication

Interface de
l'appareil de
communication

Interface du PC

Sunny Central Control

Piggy-Back RS232

Raccordement RS232

Convertisseur de niveau

RS232 a USB

RS485 Piggy-Back

Raccordement RS485

Convertisseur de niveau

RS485 & USB

Convertisseur de niveau
RS485 & RS232

Net Piggy-Back

avec modem analogique

Modem analogique

Modem RNIS
(avec pilote CAPI)

Modem GSM

Net Piggy-Back
avec modem RNIS

Modem RNIS

Net Piggy-Back

avec Ethernet

Carte réseau Ethernet

Dans les chapitres suivants figurent diverses variantes de raccordement des appareils
de communication, des recommandations relatives au cablage ainsi qu'un schéma de

raccordement.

Remarques concernant le Sunny Central Control

Pour un Sunny Central Control, il est nécessaire de procéder & certains réglages
relatifs au dépassement de temps sur le logiciel Sunny Data Control & partir de la
version 3.5. Cf. chapitre 13.12.1 « Réglages sur le Sunny Central Control » (Page

183).

Le Sunny Central Control est une variante du Sunny Boy Control qui est
directement intégrée au Sunny Central. Dans ces instructions, seul le Sunny Boy
Control est cité, cependant tous les chapitres se rapportant au Sunny Boy Control
sont également valables pour le Sunny Central Control.

Manuel d'utilisation
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5.1 Remarques concernant |'utilisation de convertisseurs de niveau

Les convertisseurs de niveau sont des appareils, comme leur non l'indique, qui
convertissent les données entre deux types de signaux, par exemple de R$485 & USB.
Ces convertisseurs de niveau permettent au Sunny Boy Control/Plus ou au Sunny Boy
Control Light d'étre raccordé & un PC qui ne dispose pas de l'interface appropriée.

disponibles sur le marché.

e Il est impossible d'assurer une compaitibilité avec tous les convertisseurs de niveau

SMA propose les convertisseurs de niveau suivants. Ces convertisseurs de niveau ont
été testés et fonctionnent parfaitement avec le Sunny Boy Control/Plus et le Sunny Boy
Control Light.

e RS232/RS485 a USB

- Référence SMA : 1-7561
e RS485 & RS232

- Référence SMA : 1-7520

Page 20 SDC-TFRO80642 Manuel d'utilisation
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5.2 Sunny Boy Control/Plus
5.2.1 Raccordement via R$232

Caractéristiques de la communication RS232 :
¢ Seul un Sunny Boy Control/Plus maximum peut étre raccordé & un PC.

¢ Le PC doit étre équipé d'un port RS232. Au cas contraire, veuillez lire le chapitre
5.1 « Remarques concernant ['utilisation de convertisseurs de niveau » (Page 20).

*  Le Sunny Boy Control/Plus exige un Piggy-Back RS232 au port PC (COM2).

Le port AUX (COM3) peut également étre utilisé sur le Sunny Boy Control Plus
lorsque ce dernier est équipé d'un Piggy-Back RS232.

* Lo longueur totale maximale est de 12 m.

Recommandations relatives au cablage

Le raccordement du Sunny Boy Control avec le PC se fait via un céble nul modem
disponible dans le commerce. Utilisez le cable nul modem livré.

Si toutefois la longueur est insuffisante, utilisez un cable nul modem de longueur
adaptée, disponible dans le commerce.

Fonctions des cavaliers du Sunny Boy Control/Plus

En mode de communication R$232, ne pas enficher de cavaliers dans le port PC
(COM 2) du Sunny Boy Control/Plus ou, le cas échéant, dans le port AUX (COM3)
du Sunny Boy Control Plus.

Page 22 SDC-TFRO80642 Manuel d'utilisation
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Plan de cablage

documentation relative au Sunny Boy Control/Plus et au PC.

Veuillez respecter les consignes de sécurité prescrites dans la c

Pour éviter d'endommager l'une, voire les deux interfaces COM, veuillez
éteindre le PC avant de raccorder le Sunny Boy Control/Plus.

1. Utilisez le cable nul modem livré
ou un cdable nul modem de
longueur adaptée disponible
dans le commerce.

2. Enfichez le connecteur femelle D-
Sub & 9 péles dans un port COM
libre de votre PC.

3. Posez le cable de facon &
prévenir toute chute.

4. Enfichez le connecteur femelle D-
Sub & 9 péles dans la fiche du
Sunny Boy Control équipée de
interface RS232.

Sunny Boy Control : PC (COM 2)

Sunny Boy Control Plus: PC
(COM 2) ou AUX (COM 3)

5. Assurez-vous que les cavaliers A,
B et C ne soient pas enfichés dans
linterface utilisée.

Sunny Boy Control Sunny Boy Control Plus
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5.2.2 Raccordement via RS485

RS485

Caractéristiques de la communication RS485 :

Jusqu'a 50 Sunny Boy Control/Plus peuvent étre raccordés & un PC.

Le PC doit &tre équipé d'un port RS485. Au cas contraire, veuillez lire le chapitre
5.1 « Remarques concernant |'utilisation de convertisseurs de niveau » (Page 20).

Chaque Sunny Boy Control a besoin d'un Piggy-Back RS485 au port PC (COM2).

Le port AUX (COM3) peut également étre utilisé sur le Sunny Boy Control Plus
lorsque ce dernier est équipé d'un Piggy-Back RS485.

La longueur totale maximale est de 1 200 m.

Recommandations relatives au cablage

La longueur et la qualité du céble influent sur la qualité du signal. Veuillez respecter les
remarques suivantes afin d'obtenir une haute qualité du signal.

Utilisez des connecteurs femelles D-Sub en métal; les connecteurs en plastique ou
en plastique métallisé peuvent entrainer une mauvaise transmission des données.

En extérieur, utilisez un cdble de communication présentant les propriétés
essentielles suivantes.

- Section : au moins 2 x 2 x 0,22 mm?, ou au moins 2 x 2 x AWG 24

- blindée

- lignes torsadées par paire (Twisted Pair)

- résistant aux rayons UV

Nous recommandons les types de cdble suivants pour une utilisation en extérieur.
Cable de communication SMA : COMCAB-OUTxxx*

*existe dans les longueurs xxx = 100 m/200 m/500 m et 1 000 m.

Cable Lapp : UNITRONIC Li2YCYv 2 x 2 x 0,22 mm?

Vous pouvez également utiliser un cable de communication adapté aussi bien au
montage en extérieur qu'en intérieur si vous protégez ce cdble contre le
rayonnement UV avec une goulotte appropriée.
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*  Nous recommandons les types de céble suivants pour une utilisation en intérieur.
Céble de communication SMA : COMCAB-INxxx*
*existe dans les longueurs xxx = 100 m/200 m/500 m et 1 000 m.

Céble Lapp : UNITRONIC Li2YCY (TP) 2 x 2 x 0,22 mm?
Cable de la marque Helukabel : PAARTRONIC-Li-2YCY 2 x 2 x 0,22 mm?

Affectation des broches du céble de raccordement

Sunny Boy Control PC
Signal Broche Broche Signal
Data+ 3 Data+
Dato- 8 Dato-
GND 5 GND

Fonctions des cavaliers

Terminaison

Afin d'améliorer la qualité du signal du bus de données RS485, veuillez terminer ses
deux extrémités. Réalisez la terminaison & I'aide d'une résistance de 120 W entre les
deux cdbles de transmission de données. Terminez le dernier Sunny Boy Control/Plus
via un cavalier ; la position du cavalier est décrite dans le guide d'utilisation du Sunny

Boy Control/Plus.

Tension de polarisation du signal

Afin d'améliorer la qualité du signal du bus de données RS4835, il est possible d'établir
au maximum une fois une tension de polarisation dans le bus de données. Nous

recommandons d'établir la tension de polarisation sur le PC.

Manuel d'utilisation
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Plan de cablage

Veuillez respecter les consignes de sécurité prescrites dans la
documentation relative au Sunny Boy Control/Plus et au PC.

éteindre le PC avant de raccorder le Sunny Boy Control/Plus.

2 Pour éviter d'endommager l'une, voire les deux interfaces COM, veuillez
1

Enfichez le connecteur femelle D-
Sub & 9 péles dans un port COM
libre de votre PC. L'affectation du
port RS485 figure dans la
documentation relative au PC ou,
le cas échéant, dans la
documentation relative & la carte
enfichable. Veuillez faire attention
lors du raccordement du cable &
ce que Data+ et Data- forment une
paire torsadée. Raccourcissez le | Data+| | Date- | [ GND | | nc. |
cable du quatriéme brin non utilisé T T e
afin d'éviter tout risque de court- I R
circuit. Notez les coloris des brins :

6@9 Blindage

S4g5

Data+
Dato-
GND _ e
s 3 8 5
2. lorsque |e: P.C' est situé a l'une c/ies Datat | | Data- GND
deux extrémités du bus de données

RS485, terminez l'extrémité du
cdble selon les indications figurant Blindage]
dans la documentation relative au (C (
2 ~h& OM, COM )
PC ou, le cas échéant, dans la )

documentation relative & la carte
enfichable.

3. Réglez la tension de polarisation (QQ
du bus de données RS485 selon MB’

les indications figurant dans la o~
documentation relative au PC, ou, @ I @ I

Sunny Boy Control Sunny Boy Control Plus
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le cas échéant, dans la documentation relative a la carte enfichable.

4. Posez le cable de facon & prévenir toute chute.

5.  Enfichez le connecteur femelle D-
Sub & 9 péles dans la fiche du
Sunny Boy Control équipée de
I'interface RS485.

Sunny Boy Control : PC (COM 2)

Sunny Boy Control Plus: PC
(COM 2) ou AUX (COM 3)

6. Raccordez Data+ du PC avec
Data+ du Sunny Boy Control/Plus
et ainsi de suite. Reliez les 3

raccords directement les uns aux
autres.

Sunny Boy Control Sunny Boy Control Plus

/

&

0

. . g . ( (
7. Lla cavalier A de l'interface utilisée Mg Mg Blindage
doit étre enfiché dans le dernier 3 5 5
Sunny Boy Control/Plus et ne doit
N oy + -
en aucun cas étre enfiché dans les Data Data GND n.c.
Sunny Boy Control/Plus restants. —

Assurez-vous que les cavaliers B et
C ne soient pas enfichés dans
linterface utilisée.

8. Raccordez Data+ du prochain
Sunny Boy Control/Plus avec
Data+ du Sunny Boy Control/Plus L I 4
précédent et ainsi de suite. Reliez
les 3 raccords directement les uns

i

Data+ Datao- GND
aux autres.
9. La cavalier A de l'interface utilisée S
doit étre enfiché dans le dernier indage
Sunny Boy Control/Plus et ne doit (Con, (Con,

en aucun cas étre enfiché dans les
Sunny Boy Control/Plus restants.
Assurez-vous que les cavaliers B et
C ne soient pas enfichés dans (
linterface utilisée.

g

CQM 3)

|

&

Sunny Boy Control Sunny Boy Control Plus
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5.2.3 Raccordement via le modem analogique Net Piggy-Back

Caractéristiques de la communication via un modem analogique

&

Etant donné que la connexion vers le Sunny Boy Control/Plus se fait via le réseau
téléphonique, seul un Sunny Boy Control/Plus & la fois peut étre relié au PC.

Le PC doit étre équipé d'un modem (analogique, RNIS avec pilote CAPI ou GSM).

Le Sunny Boy Control/Plus doit étre équipé d'un Net Piggy Back en variante
« modem analogique ».

Il est impossible d'assurer une compatibilité avec tous les modems pour PC
disponibles sur le marché.

Raccordement

1.

Raccordez le PC au réseau téléphonique selon les indications figurant dans le
guide d'utilisation du modem.

Raccordez le Sunny Boy Control/Plus au réseau téléphonique selon les indications
figurant dans le guide d'utilisation du Net Piggy-Back.

Utilisez le logiciel livré du systéme d'exploitation pour établir la connexion entre
les deux appareils.
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5.2.4 Raccordement via Net Piggy-Back RNIS

Caractéristiques de la communication via un modem RNIS

+  FEtant donné que la connexion vers le Sunny Boy Control/Plus se fait via le réseau
téléphonique, seul un Sunny Boy Control/Plus & la fois peut étre relié au PC.

e Le PC doit étre équipé d'un modem RNIS.

e Le Sunny Boy Control/Plus doit étre équipé d'un Net Piggy Back en variante
« RNIS ».

disponibles sur le marché.

Il est impossible d'assurer une compatibilité avec tous les modems pour PC °

Raccordement

1. Raccordez le PC au réseau téléphonique selon les indications figurant dans le
guide d'utilisation du modem.

2. Raccordez le Sunny Boy Control/Plus au réseau téléphonique selon les indications
figurant dans le guide d'utilisation du Net Piggy-Back.

3. Utilisez le logiciel livré du systéme d'exploitation pour établir la connexion entre
les deux appareils.
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5.2.5 Raccordement via Net Piggy-Back GSM

Caractéristiques de la communication via un modem GSM

&

Etant donné que la connexion vers le Sunny Boy Control/Plus se fait via le réseau
téléphonique, seul un Sunny Boy Control/Plus & la fois peut étre relié au PC.

Le PC doit étre équipé d'un modem (analogique, RNIS avec pilote CAPI ou GSM).

Le Sunny Boy Control/Plus doit étre équipé d'un Net Piggy Back en variante
« GSM ».

Il est impossible d'assurer une compatibilité avec tous les modems pour PC
disponibles sur le marché.

Raccordement

1.

Raccordez le PC au réseau téléphonique selon les indications figurant dans le
guide d'utilisation du modem.

Raccordez le Sunny Boy Control/Plus au réseau téléphonique selon les indications
figurant dans le guide d'utilisation du Net Piggy-Back.

Utilisez le logiciel livré du systéme d'exploitation pour établir la connexion entre
les deux appareils.
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5.2.6 Raccordement via Net Piggy-Back Ethernet

Routeur ou Hub Eﬁ{f‘h/

Caractéristiques de la communication via le réseau Ethernet

*  Via le réseau Ethernet, il est possible de raccorder au PC autant de Sunny Boy
Control/Plus que nécessaire. Seule la performance du PC limite le nombre de
Sunny Boy Control/Plus raccordés, la mémoire vive du PC étant le facteur limitant.

* Seul un Sunny Boy Control/Plus maximum peut étre directement raccordé
directement & un PC.

* Le PC doit étre équipé d'une carte pour réseau Ethernet.

* Le Sunny Boy Control/Plus doit étre équipé d'un Net Piggy Back en variante
« Ethernet ».

Recommandations relatives au cablage

La longueur du céble ainsi que sa qualité peuvent avoir des répercussions négatives sur
la qualité du signal. Afin d'obtenir de bons résultats, veuillez respecter les remarques
suivantes.

*  Un céble patch est nécessaire pour le raccordement & un hub ou & un routeur.
Un céble croisé est nécessaire pour le raccordement direct & un PC.

*  Utilisez des cébles de qualité, au minimum des cébles blindés torsadés par paire
(« shielded twisted pair ») de catégorie 5 (SFTP Cat 5) ou supérieure.

* lalongueur maximale admissible du céble Ethernet est 100 m.
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Raccordement & un réseau Ethernet

1. Raccordez le PC au réseau selon les indications figurant dans le guide d'utilisation
de la carte pour réseau Ethernet.

2. Raccordez le Sunny Boy Control/Plus au réseau Ethernet selon les indications
figurant dans le guide d'utilisation du Net Piggy-Back.

Raccordement direct & un seul PC
1. Insérez I'extrémité du céble croisé dans la carte pour réseau Ethernet de votre PC.

2. Insérez |'autre extrémité du cdble pour réseau Ethernet dans le connecteur Net du
Sunny Boy Control/Plus.

3. Posez le cable de facon & prévenir toute chute.

5.3 Sunny Boy Control Light
5.3.1 Raccordement via R$232

RS232

Caractéristiques de la communication RS232 :
*  Seul un Sunny Boy Control Light maximum peut étre raccordé & un PC.

* Le PC doit étre équipé d'un port RS232. Au cas contraire, veuillez lire le chapitre
5.1 « Remarques concernant ['utilisation de convertisseurs de niveau » (Page 20).

* Lo longueur totale maximale est de 12 m.

Recommandations relatives au cablage

Le raccordement du Sunny Boy Control Light avec le PC se fait via un cédble nul modem
disponible dans le commerce. Utilisez le cable nul modem livré.

Si toutefois la longueur est insuffisante, utilisez un cdble nul modem de longueur
adaptée, disponible dans le commerce.
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Plan de cablage

documentation relative au Sunny Boy Control/Plus et au PC.

Veuillez respecter les consignes de sécurité prescrites dans la c

Pour éviter d'endommager l'une, voire les deux interfaces COM, veuillez
éteindre le PC avant de raccorder le Sunny Boy Control/Plus.

1. Utilisez le c&ble nul modem livré ou un céble nul
modem de longueur adaptée disponible dans le
commerce.

2. Enfichez le connecteur femelle D-Sub a 9 péles
dans un port COM libre de votre PC.

3. Posez le cable de facon & prévenir toute chute.

Enfichez le connecteur femelle D-Sub & 9 péles
dans le port PC (COM2) du Sunny Boy Control
Light.

Sunny Boy Control Light
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5.4 Sunny Beam

5.4.1 Raccordement via USB

USB

Caractéristiques de la communication USB

¢ Seul un Sunny Boy Beam maximum peut étre raccordé & un PC.
e Le PC doit étre équipé d'un port USB.

¢ lalongueur totale maximale est de 3 m.

Raccordement

1. Raccordez le Sunny Beam au PC selon les indications figurant dans le guide
d'utilisation du Sunny Beam.
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6 Installation de Sunny Data Control

Le Sunny Data Control peut étre téléchargé & partir du serveur Web SMA ou bien
commandé sur support CD.

Installation sous Windows Vista :

Le Sunny Data Control doit étre enregistré sous Windows Vista dans un autre °
répertoire d'installation que dans C:\Programme, par ex. dans C:\SMA.

6.1 Installer Sunny Data Control

1.

Préalablement & l'installation,
fermez tous les programmes
Windows de votre PC.

Démarrez  le  programme
d'installation (Fichier Setup) du
Sunny Data Control sur votre PC.
La fenétre d'installation de Sunny
Data Control s'ouvre (cf. figure
de droite).

Suivez les instructions du
programme sur votre écran.

Manuel d'utilisation
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Agent SDC

4.

Si vous souhaitez
également utiliser le
Sunny Data Control
pour la présentation
de votre installation
PV, cochez la case en
face de l'agent SDC
(pas nécessaire pour
Sunny Portal).

Lorsque l'installation
est terminée, vous
pouvez démarrer le
Sunny Data Control.

Lorsque vous lancez
le Sunny Data Control
pour la premiére fois,

;‘% sunny Data Control 3.93 Professional

Sélectionner les élements

Dians la liste d'aptions
suivante, veuillzz
sélectionner les cases
des options que vous
desirez installer. Le
champ d'espace
dizque indigue lez
conditions requises
pour les options
choisies

Wise Installabion Wizard®

SMA Technologie AG

¥ Sunny Data Control 25796 k.
LV SDCagent 12k,
Help |
E zpace dizque requis 25925 k
E zpace dizque disponible T268503 k

<Hetaur

Annuler |

aucun appareil n'est réglé pour étre détecté avec le Sunny Data Control. Une
remarque apparait indiquant qu'aucune connexion n'a pu se faire avec I'appareil.
Confirmez le message en cliquant sur <OK>.

Si vous n'avez pas encore raccordé d'appareil, raccordezle selon les instructions
du chapitre 5 « Raccordement du PC & un appareil de communication » (Page

18).

Mettez en place une installation et réglez la communication selon les instructions
du chapitre 8 « Premiers réglages » (Page 41).
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7 Interface Sunny Data Control

L'interface Sunny Data Control est subdivisée en trois domaines.

*  Domaine menu
Dans le domaine menu, vous pouvez sélectionner diverses fonctions du Sunny
Data Control et les utiliser.

*  Arborescence de l'installation
L'arborescence représente l'installation actuellement sélectionnée ainsi que les
appareils qui la composent, détectés par le Sunny Data Control.

*  Domaine d'affichage
Dans le domaine d'affichage vous pouvez représenter trois modes d'affichage
différents & partir des trois onglets (cf. figure ci-dessous).
- Valeurs spot (affiche la page « Apercu de I'appareil »)
- Enregistrement du canal (affiche la page « Canaux d'archive »)

- Paramétres (affiche la page « Paramétres »)

E Ve

Domaine menu —L’ [

Arborescence
de l'installation

Domaine d'affichage
(avec trois onglets)
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7.1 Domaine menu

Le domaine menu est subdivisé en barre de menu et en boutons de menu.

Les points de menu les plus utilisés sont représentés sous forme de boutons facilement
disponibles pour un accés facile aux différentes fonctions. Vous pouvez également
accéder aux points de menu par la barre de menu.

[+ Sunny Data Control - [ Mon installation P¥ ]

LF
r

Boutons de menu ——| ! !9

| Installation Rechercher

Borre de menu —— on  Yaleurs spot  Enregistrement  Options  Cuti

| Enregistre. Afficher Réglages 1

La barre de menu est composée de six menus principaux :
Fichier

Connexion

Valeurs spot

Options

Compléments

2

S O o

Les boutons de menu représentent les points de menu les plus utilisés :

* Installation
Egalement accessible dans le domaine du menu sous « Options/Choisir une
installation ».

*  Rechercher
Egalement accessible dans le domaine du menu sous « Options/Détection de
l'appareil ».

*  Sauvegarder
Ce bouton est uniquement actif lorsque les canaux d'archive sont représentés dans
le domaine d'affichage. Vous pouvez afficher les canaux d'archive dans le
domaine d'affichage via I'onglet « Enregistrement du canal ».

* Indiquer
*  Réglages
Egalement accessible dans le domaine du menu sous « Options/Réglages ».
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7.2 Arborescence de l'installation

L'arborescence représente l'installation
actuellement  sélectionnée ainsi que les
appareils qui la composent, détectés par la
Sunny Data Control.

Le menu pour l'arborescence de l'installation
permet,  par exemple,  d'accéder  aux
informations relatives & l'appareil sélectionng,
de le retirer, d'ajouter des appareils ou
d'échanger des appareils.

Certaines actions que vous pouvez sélectionner

dans le menu pour l'arborescence de
linstallation  se  référent &  l'appareil

Interface Sunny Data Control

arharescence sctuelle de finstalltion | 6+ || Apercu de tappareil - [ Oniine0

[=I-48» Mon installation P
=

2 WR33-006 SN 20000
1 wR38-006 SN 20000¢
) WR38-006 SN 20000
1 wR38-006 SN 20000¢
) WR38-006 SN 20000
1) wR38-006 SN 20000¢

Information appareil, .,

Adouter un apparell
Retirer appareil

Remplacer I'appareil

Trier les appareils

Eingabe

Umsch-+Entf

Retirer tous Iss apparels

Actualiser ls type dappareil

Menu pour
I'arborescence de l'installation

actuellement sélectionné tandis que d'autres se référent & tous les appareils.

Vous pouvez accéder au menu pour l'arborescence de linstallation pour
chaque appareil, soit en cliquant avec la touche droite de la souris sur le nom
de l'appareil souhaité, soit en cliquant sur le symbole représenté & droite (cf.

également la figure ci-dessus) :

Lorsque vous accédez au menu pour l'arborescence de l'installation par le symbole, il
est nécessaire de sélectionner préalablement |'appareil souhaité en cliquant sur le nom

de l'appareil.

Ouvrir et fermer I'arborescence de l'installation

Vous pouvez ouvrir ou fermer la structure de l'installation en cliquant sur les nceuds
(avec marquage +/-). Cette fonction est utile pour garder une vue d'ensemble lorsque

l'installation est composée de nombreux appareils.

Arborescence actuele de linstallstion -I:I' - Arhorescen

EE 3

installation P43
SBC+0016 SN:0
WHR38-006 SN: 2000032766
WHIB-00G SN: 2000084392
‘wR3E-006 SN:2000098477
WH2E-006 SN.2000085021
WHR38-006 5N:2000038325
"wR3B-006 SN 2000084572

Arborescence de l'installation ouverte

Manuel d'utilisation
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7.3 Domaine d'affichage
Dans le domaine d'affichage vous pouvez afficher trois pages différentes & partir des
trois onglets (cf. figure ci-dessous) :

- Valeurs spot (affiche la page « Apercu de I'appareil »)

- Enregistrement du canal (affiche la page « Canaux d'archive »)

- Paramétres (affiche la page « Paramétres »)

Vous pouvez accéder au menu relatif & I'apercu de 'appareil (onglet « Valeurs

spot ») & partir du symbole suivant : F

(cf. également la figure ci-dessous) ou en cliquant avec la touche droite de la souris sur
le champ de I'appareil souhaité. Certaines actions que vous pouvez sélectionner dans
le menu relatif au domaine d'affichage se référent & I'appareil actuellement sélectionné
tandis que d'autres se référent & tous les appareils.

— Nom de la page actuelle (ici : Apercu de l'appareil)

[Orinets |

Verrouillage
(Apercu de

[{| l'appareil)
| de l'affichage
en ligne
|
1 o
' L iy,
_ information apparei i StrgHl
trois onglets (ici : onglet « Valeurs spot » actif) B e cpersu il Ll
Activer progressivement les appareils 3
e
S8lection de canal StrgHe
Modfier la police »
Maximiser [affichage en ligne Strg+Z
. . Apercu de gestion Strg+O
Menu relatif & l'apercu de I'appareil oo ;
(onglet « Valeurs spot ») ||
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8 Premiers réglages

8.1 Mise en place des installations

Sunny Data Control vous permet (par exemple en tant qu'installateur) de mettre en
place, de gérer et de surveiller une ou plusieurs installations. En revanche seule une
installation (installation actuelle) peut étre affichée et modifiée & la fois dans la fenétre
Sunny Data Control. Lorsque vous gérez plusieurs installations, vous devez
préalablement charger linstallation en question (cf. chapitre 8.2 « Charger une
installation » (Page 45)).

Lles appareils détectés et les réglages comme, par exemple, la connexion de
communication ou les paramétres, se rapportent toujours & l'installation en question et
sont enregistrés en tant que configuration pour l'installation chargée.

8.1.1 Apercu succinct

Vous pouvez accéder & la fenétre pour mettre en place et sélectionner les '
installations & partir du menu « Options/Choisir une installation » ou & partir v
du symbole « Installation » (cf. figure ci-dessous). Lors de la mise en place, le

Inztallation
systéme génére automatiquement une installation nommée « Mon installation
PV ».
x|
. Iristallation actuelle
Installation actuelle ————————[Fonustsionry
Installations disponibles
I Installation Dupont 1
. , . , Installation M artin I
Installation sélectionnée )
actuellement | b |
Toutes les installations —— |
déja mises en place | |
Lo J
Erae Sweay || B s eme Renommer | Supprimer |
Ferner

Charger l'installation sélectionnée
9
Enregistrer l'installation actuelle

Copier l'installation sélectionnée

Créer une nouvelle installation

Renommer l'installation sélectionnée
Effacer l'installation sélectionnée
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8.1.2 Modifier le nom d'installation, créer/effacer une installation

Modifier le nom d'une installation

Lors de l'installation, le Sunny Data Control génére automatiquement une installation
nommée « Mon installation ». Vous pouvez modifier le nom de l'installation affichée
dans Sunny Data Control, créer d'autres installations ou effacer des installations.

1. Sélectionnez « Options/Choisir une installation » ou cliquez sur le '

symbole « Installation ».

La fenétre « Installation PV » s'ouvre -
: In=tallation
=

installation e _ |
sélectionnée U
Toutes les installations |
déja mises en place |
______________ a

Charger Sauvegarder | Enregistrer sous Nouveau [Hen?mer] Supprimer |

Fermer

2. Cliquez dans le champ « Installations disponibles » sur « Mon installation » pour
la sélectionner.
3. Cliquez sur <Renommer>. Le nom de l'installation sélectionnée peut étre modifié.

Saisissez le nom souhaité pour l'installation.

Installation PY x|

Installation actuelle

IMon irestallation Y

nstallations disoonibles.
Mon installation P4 |
——

Chaiger | Saiwegader | Emegistersous|  Moweau | Renommer | Suppimer |

5. Cliquez sur <Enregistrer> pour confirmer le nouveau nom ou cliquez sur la partie
blanche de la fenétre.
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Créer une installation

1. Sélectionnez « Options/Choisir une installation » ou cliquez sur le '
symbole « Installation ». ~
A : ,
La fenétre « Installation PV » s'ouvre. i orattion

Installation PY x|

Installation actuelle

|\nstallat\on Dupont

Charger Sauvegarder Enreglslralsous[ ﬂouveau] Renammer ‘ Supprimer |

Fermer |

2. Cliquez sur <Nouveau> pour créer une nouvelle installation. Une nouvelle
installation nommée « Mon installation » est créée. Le nom peut étre modifié.

3. Saisissez le nom souhaité pour l'installation.

Installation PY x|

Irstallation actuelle

I\nstallat\on Dupont

Installations disponibles
& Installation Dupont

Thoe STy | B s Mo Penommer | Suppiine: |

Fermer |

4. Cliquez sur <Enregistrer> pour confirmer le nouveau nom ou cliquez sur la partie
blanche de la fenétre. Cette méthode vous permet également de créer d'autres
installations.
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Effacer des installations

Lorsque vous supprimez une installation, l'installation compléte avec les réglages
et les appareils détectés est effacée ! Les fichiers Excel sauvegardés sont
préservés.

1. Sélectionnez « Options/Choisir une installation » ou cliquez sur le '
symbole « Installation ». -
La fenétre « Installation PV » s'ouvre. el
n=tallation

Installation PY x|

Installation actuells
[Man mnstallation P

Installations disponibles

Installation Dupont

Charger Sauvegarder | Enregistrer sous Houveau Renommer rﬁupplima

Fermer |

2. Sélectionnez l'installation que vous souhaitez effacer en cliquant sur le nom de
'installation.

3. Si vous cliquez sur <Supprimer>, l'installation sélectionnée sera immédiatement
supprimée ainsi que les réglages et les appareils détectés. Cette méthode vous
permet également d'effacer d'autres installations.
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8.2 Charger une installation

Lorsque vous avez créé plus d'une installation, vous devez préalablement charger
linstallation que vous souhaitez modifier ou afficher. Dans la fenétre Sunny Data
Control il est possible d'afficher et modifier une seule installation (installation actuelle)
a la fois.

1. Sélectionnez « Options/Choisir une installation » ou cliquez sur le '
symbole « Installation ». v
~ . 1
La fenétre « Installation PV » s'ouvre. hmn

Installation PY x|

Installation actuells
[Mon installation P

Installations disponibles

Installation Dupont
8 Installation Martin =

Mon installation P

W

| Chage Sauvegarder | Emvegictiensous | Mouveau Fenommer | Suppinen |

Fermer |

2. Sélectionnez l'installation que vous souhaitez charger en cliquant sur le nom de
'installation.

3. Cliquez sur <Charger> pour charger l'installation sélectionnée.
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8.3 Réglage de la connexion de communication

La connexion doit étre paramétrée dans le Sunny Data Control en fonction du type de
connexion choisi pour communiquer avec le PC.

Le régalge pour la connexion de communication se référe toujours & l'installation
actuelle et peut varier d'une installation & une autre.
Dans le Sunny Data Control, vous pouvez régler le connexions listées ci-dessous. Elles
sont décrites dans les chapitres suivants.
e COMI, 2, 3 etc.
(liste les ports COM de votre PC, COM1, COM?2 et qinsi de suite)
Cf. chapitre 8.3.1 « COM1...COM255 » (Page 46).
b « Modem »
(indique la désignation du type de modem installé sur votre PC)
Cf. chapitre 8.3.2 « Modem » (Page 48).
* Réseau
Cf. chapitre 8.3.3 « Réseau » (Page 48).
*  Sunny Beam (USB)
Cf. chapitre 8.3.4 « Sunny Beam (USB) » (Page 51).

8.3.1 COM1...COM255

1. Sélectionnez « Options/Réglages » ou cliquez sur le symbole
« Réglages ». g
La fenétre « Réglages... » s'ouvre.

Réglages
Réglages... x|
- CWUHH‘U”J [ Communicatiors
Langue . .
- Affichage automatique Liaison via

ol s TR - | - v,
&~ Disposition N

~ Infarmation rapide

- Efficacité de la communication Utilization du le de en cours
- Apercu général
- Rleprésentation en cadleur ISMANEI + SunnyMiet fautom.| j

% Images de fond
Sunny Portal Mail
- Serveur Intemet
- Divers
Harloge
[=]- Stockage des données
“. Enregishieurs de dornées

0K | Annuler |

2.  Sélectionnez « Communication ».
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3. Sélectionnez dans le menu déroulant « Connection par » l'interface COM &
laquelle le Sunny Boy Control est relié¢ & votre PC. Les interfaces COM sont
numérotées sur votre PC (1, 2, 3 etc.).

4. Cliquez sur <Réglages>.
5. Lafenétre pour les régales du raccordement =
s'ouvre. Dans le menu déroulant « Type de
média : », sélectionnez le type de dispositif
via lequel le Sunny Boy Control est relié au Tope domdi: [ASIES futc =

port COM de votre PC. —
Pawerline [S'wWRCOM

Choisissez parmi les types de média suivants :

. RS232 Annuier

* RS485
Lorsque vous sélectionnez RS485, vous devez préalablement désactiver le
tampon FIFO de l'interface sérielle selon les instructions figurant dans le guide
d'utilisation de votre systéme d'exploitation.

. RS485 (Auto)

*  Powerline (SWRCOM)

Réglages COM

Bits par seconde (taux de baud)
6. Dans le menu déroulant « Bits par seconde : », sélectionnez le taux de baud.

- Lorsque un oduleur est directement raccordé & un PC : réglez 1 200 bits par
seconde.

- Siun Sunny Boy Control est raccordé au PC via RS232 e la longueur du cdble
est moins de 15 m : réglez 19 200 bits par seconde.

7. Cliquez sur <Ok> pour confirmer les réglages.
Protocole de transport

8. Dans le menu déroulant « Utilisation du protocole de transport » sélectionnez le
protocole de transport correspondant & 'appareil connecté selon les instructions
du chapitre 8.3.5 « Réglage du protocole de transport » (Page 52).

9. Cliquez sur <Ok> dans la fenétre « Réglages... » pour sauvegarder les réglages.
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8.3.2 Modem

1.

S e

7.

« Réglages ».
La fenétre « Réglages... » s'ouvre.

Sélectionnez « Options/Réglages » ou cliquez sur le symbole g

i . Réglages
Se|echonnez « COmmUnICGhOn ».

Dans le menu déroulant « Connexion par » sélectionnez le réglage « Modem ».
Cliquez sur <Réglages>.
Saisissez le numéro de téléphone.

Dans le menu déroulant « Utilisation du protocole de transport » sélectionnez le
protocole de transport correspondant & 'appareil connecté selon les instructions
du chapitre 8.3.5 « Réglage du protocole de transport » (Page 52).

Cliquez sur <Ok> pour sauvegarder les réglages.

8.3.3 Réseau

1.

« Réglages ».
La fenétre « Réglages... » s'ouvre.

Sélectionnez « Options/Réglages » ou cliquez sur le symbole g

Réglages
Sélectionnez ]
« Communication ».
Ltoﬂnunﬂiol’d ~Communicatiors
Dans le menu ~ Langue

, Alfichage automatique Liasonyia . . . — —
d erou |C| nt =l Intemagation valeur spot z Caractéristiques
- Dispasition —

« Connexion por » i Information rapide

sélecﬁonnez |e Efficacité de la communication Utilisation du le de en cours
Apergu général

rég | a ge « Résed U ». - Représentation en couleur ISM’&Net + SunnyNet {autom.) ﬂ

- Images de fand
CliqUeZ sur -~ Sunny Portal Mail

, Serveur Intemet
<Réglages>. - Dhvers
- Horloge

=l Stockage des données
“ Erregistreurs de données

QK Annuler
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La fenétre pour les réglages du réseau s'ouvre.

Connections actuelles d*appareils

En cochant cette case, le systéme

détectera tous les appareils dans F— — = = ="="="—
, Toujours utilizer les appareils supplémentaires
le réseau local. |

|
Indiquer les appareils supplémentaires ~ —! |
devant étre détectés. | |

|

(saisir les adresses IP ou les noms DNS |
Ajouter Eetirer
_l_l_,

des appareils) L — — ——— ==
MComnesionRAS — a
Indiquez si le service d'accés & distance T T Ul |

(RAS) doit étre utilisé ou non. Camctéritiaues |

(saisir le numéro de téléphone

du modem distant)
Ok I Annuler

Réseau local

5. Si vous souhaitez détecter tous les appareils connectés & votre réseau local,

cochez la case « Accés & tous les appareils du réseau local... ».

6. Si vous souhaitez détecter des appareils x|
supplémentaires, cliquez sur <Ajouter>. La
A . Adiesse PounomDNS .
fenétre des réglages pour la nouvelle I'|| g
connexion s'ouvre. L — — — — — — — — 4
7. Saisissez dans le champ « Adresse IP ou nom oK _abrechen |
DNS » soit I'adresse IP, soit le nom DNS de
I'appareil que vous souhaitez détecter dans le réseau.
L'adresse IP par défaut d'un Sunny Boy Control est 10.170.170.170.
8. Cliquez ensuite sur <Ok>. L'adresse IP ou |
le nom DNS de l'appareil est affiché(e)
dans la fenétre « Toujours utiliser les Resaulle:
0pp0rei|s 0uxi|ioires Ty (Cf exemp|e v ifccés & tous les appareils dars le réseau locak
i”usfré avec Gdresse |P SGiSie). Toujours utilizer les appareils supplémentaires :
; . r a
Vous pouvez supprimer l'appareil i R

sélectionné en cliquant sur <Effacer>.

Ajouter | Betirer |
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Connexion RAS

Via une connexion RAS vous pouvez vous connecter avec votre PC & un modem distant
(dont I'accés vous est autorisé) pour interroger les données du Sunny Data Control de
ce poste.

Si vous souhaitez vous connecter & un modem distant, votre PC ainsi que le PC auquel
vous voulez vous connecter doivent disposer d'un service RAS configuré.

9. Si vous souhaitez détecter des appareils via une connexion RAS, cochez la case
en face du champ « Utiliser le RAS ». La fenétre des réglages pour la connexion
RAS s'ouvre (cf. figure ci-dessous).

3, Connexions RAS x|
r—Configuration RAS
. . r—- - = — — — — — — — 1
Entiges de l'annuaire MNom de la connetion
gl Nouvelle co i ”Nuuve\le connexion 1| I
| MNuméro de téléphone |
| Connexion via |
Il a2y
| MNom de [utiliateur |
| Mot de pasze |
= o o 5 D 0 = = = — o
Mouveau Supprimer, | Sauvegarder | Linnuler
st de connexion en coursl
LCanfirmer, | Lnuler |

10. Nom de la connexion :
Saisissez dans le champ « Nom de la connexion » le nom que vous souhaitez
donner & cette connexion (par exemple, Famille Dupont). Choisissez un nom
descriptif par lequel vous reconnaitrez la connexion.

11. Numéro de téléphone :
Saisissez dans le champ « Numéro de téléphone », le numéro de téléphone du
modem (poste) auquel vous souhaitez vous connecter.

12. Connexion par :
Sélectionnez dans le menu déroulant « Connexion par : » la connexion souhaitée.

13. Nom de ['utilisateur :
Saisissez dans le champ « Nom de ['utilisateur » le nom de ['utilisateur qui vous a
été communiqué par le propriétaire du poste.

14. Mot de passe :
Saisissez dans le champ « Mot de passe » le mot de passe qui vous a été
communiqué par le propriétaire du poste.
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15. Si vous voulez tester le bon fonctionnement de la connexion, cliquez sur
<Vérification de la connexion>.

16. Cliquez sur <Enregistrer> pour confirmer les réglages. La nouvelle connexion est
affichée dans le champ « Entrées de I'annuaire ».

17. Cliquez sur <Confirmer>. La fenétre « Connexions de l'appareil actuel » est &
nouveau affichée.

18. Dans le menu déroulant « Utilisation du protocole de transport » sélectionnez le
protocole de transport correspondant & 'appareil connecté selon les instructions
du chapitre 8.3.5 « Réglage du protocole de transport » (Page 52).

19. Cliquez sur <Ok> pour confirmer les réglages.

8.3.4 Sunny Beam (USB)

1. Sélectionnez « Options/Réglages » ou cliquez sur le symbole
« Réglages ». g
La fenétre « Réglages... » s'ouvre.

Réglages
2. Sélectionnez x
« Communication »
Eﬂmmumcalinﬂ ~Communication
. Cangue Liicon v
- irffichage automatique (BT —_—
3. Dans |e menu ) Intemogation valeur spot I rQaractérisliques-l
d , | t - Digposition —
eroulan Infarmation rapide
« Con neXiOn pqr » Efficacité de la communication Utilisation du le de en cours
Lpergu général =
Sélecﬁonnez |e Représentation en couleur ISMANEHSUHWNH fautom] J
, - Images de fond
reg|oge « Sunny - Sunny Portsl Mai
- Serveur Intemet
Beam (USB) ». Divers
- Horloge

- Stockage des donnees
‘- Enregistreurs de données

il Annuler

4. Sivous souhaitez savoir quels appareils Sunny Beam ont été détectés, cliquez sur
<Réglages>.

5. Cliquez sur <Ok> pour sauvegarder les réglages.
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8.3.5 Réglage du protocole de transport

SMA Technologie AG

Selon que votre PC soit connecté & un appareil de communication ou & un onduleur,
configurez le protocole de transport en fonction du type d'appareil indiqué ci-dessous.

Si vous ne savez pas quel x
protocole de  transport
. . , . Commerication r~Commuricatiors
choisir, sélectionnez | - Lume e
- Affichage automatique HETED S8
« S MAN et + S unn N et =)+ Interrogation valeur spot COM1 «| Caractéristi
Y B I = e
(auto) ». nformation sapids —_—_ — = — —
flicacté de la communication u du de en cours
SUnny DGtG COnfr0| pergu général I
eprésentatian en couleu
recherche alors " Images de fand I
automatiquement le | 2wy ol a
protocole de transport qui | fre

convient.

= S_tockage des données
‘- Enregistrewrs de données

oK | Annuler

Appareils de communication
*  Sunny Boy Control /Plus /Light

- Le Sunny Boy Control est adapté aux deux protocoles de transport ; il est réglé
par défaut sur SMA-Net. Sélectionnez le protocole de transport qui est préréglé
dans votre Sunny Boy Control.

*  Sunny Beam

- Réglez sur SMA-Net.
Onduleur
*  SMA-Net

- Sunny Boy de type SWR & partir de la version BFR 8.22

- tous les Sunny Boy de type SB

- tous les Sunny Mini Central

tous les Sunny Central

e Sunny-Net

Page 52

Sunny Boy de type SWR précédant la version BFR 8.22
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8.4 Détecter les appareils

Le Sunny Data Control détecte par défaut les appareils de communication Sunny Beam

sans onduleur, le Sunny Boy Control avec les onduleurs raccordés ainsi qu'un onduleur

directement raccordé au PC. Vous pouvez, si nécessaire, limiter la détection selon les

indications du chapitre 8.4.1 « Limiter la recherche & la détection des appareils » (Page

54).

1. Sivous avez créé plus d'une installation, chargez l'installation dont vous souhaitez
détecter les appareils. Cliquez sur le symbole <Installation> et chargez
installation souhaitée.

2. Sélectionnez « Options/Détection des appareils » ou cliquez sur le

symbole « Rechercher ». '
La fenétre « Recherche des appareils... » s'ouvre. -2
Recharcher
Recherche d'appareils en cour: ﬂ

Combien d'appareils doivent &tre recherchés 7

Ok | Abbrechen |

3. Saisissez dans le champ « Combien d'appareils doivent étre recherchés 2 » le
nombre d'appareils que vous voulez rechercher.

4. Cliquez sur <Ok>. La détection les appareils démarre. Attendez la fin de la
recherche. Lorsqu'elle est terminée, la fenétre (cf. figure ci-dessous) se ferme.
Si vous souhaitez avorter la recherche, cliquez sur <Annuler>.

Fecherche de nouveaus enregistreurs de données en cours... %g

les appareils détectés sont représentés dans FEETTEHITIIE

I'arborescence de l'installation (cf. figure de droite). Fichier Liaison Yalewrs spot  Options O

2 % .

Arborescence actuelle de linstallation # hd

WwH3E-006 SN: 2000032766
WwH3E-006 SN:2000034332
WwWHR3E-006 SN:2000038477
WwHR38-006 SH:2000085031
WwH3E-006 SN:2000038325
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8.4.1 Limiter la recherche & la détection des appareils

La recherche relative & la détection des appareils peut étre limitée aux appareils de
communication et aux onduleurs qui y sont raccordés ou & un onduleur directement
raccordé au PC.

« Réglages ».
La fenétre « Réglages » s'ouvre.

1. Sélectionnez « Options/Réglages » ou cliquez sur le symbole g

Réglages
Réglages... x|
- Communication —Diiver
- Langue
- Affichage automatique Messages
1 Interragation valeur spat [v Afficher les avertissements en cas de probléme de communication

Dizpogition
Information rapide :
Efficacité de la commurication Téléchargement du canal d'archive

Apercu général [ Lire la plage horaire compléte lors du prochain téléchargement
Feprésentation en couleur
i Images de fond ';lode de détection d'ap o herche de
- Sunny Portal bail

- Serveur Internet

I ¥ Enregistreurs de données [ avec onduleurs String ]I
L ¥ Onduleurs Sting directement

- Horloge
= S_toc:kage des données
i Enregistreurs de données

=
Ok Annuler |

2. Sélectionnez « Divers ».

3. Dans le champ « Mode de détection de I'appareil, recherche », vous pouvez
indiquer si la recherche doit se concentrer sur les enregistreurs de données
(appareils de communication) avec onduleur et/ou sur les onduleurs.

Cochez ou non les cases correspondant & votre choix.
4. Cliquez sur <Ok> pour sauvegarder les réglages.

5. Llancez la détection de I'appareil selon les indications du chapitre 8.4 « Détecter
les appareils » (Page 53).
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9 Réglages des paramétres (installateur)

Le Sunny Data Control offre la possibilité de paramétrer les onduleurs et le Sunny Boy
Control en vue de définir les modes de fonctionnement pour chaque appareil. Le type
et I'étendue des paramétres représentés dépendent du degré de sécurité. Si vous étes
enregistré en tant qu'installateur, vous pouvez régler plus de paramétres. Le réglage du
niveau de sécurité se fait dans le menu « Compléments/Niveau de sécurité », cf.
chapitre 13.10 « Modifier le niveau de sécurité (mot de passe installateur) » (Page
181). Saisissez-y votre mot de passe installateur.

Certains paramétres de sécurité importants des onduleurs de votre
installation PV peuvent étre modifiés & l'aide du logiciel « Sunny Data
Control ». Ce type de paramétre ne peut étre modifié qu'apres
consultation préalable avec les compagnies de distribution d'électricité
compétentes.

La fenétre « Paramétres » (troisiéme onglet au bas de la fenétre) affiche une liste des
paramétres de l'appareil actuellement sélectionné dans l'arborescence. Certains
paramétres donnent uniquement des informations sur les réglages usine, d'autres en
revanche peuvent étre modifiés. Si vous sélectionnez un paramétre réglable, vous
pouvez modifier la valeur actuelle du canal dans le champ « Valeur du canal ».

Apercu succinct

SEIEY)

Appareil et canal
| sélectionnés

Fiir Likon Vebesspot Optons Ot 7

=
® St
g ;

WR3E006 SN 200038477

e | Régler la valeur

du canal

SBCCO00DIONEENA .
HERRN NUSTERMANN

- — Appliquer
la valeur du
canal
nouvelle

E

.
o sememi|  Rechercher la
I valeur du canal
1) sWr
) our tous les
: Sauvegarder de maniére P .
les paramétres * g appareils canal

durable tous les réglages

A pour de méme
de paramétres

Onglet « Paramétres »
appareils type
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1. Cliquez sur l'onglet « Paramétres » situé au bas de I'écran (cf. figure ci-dessous).

[ 5unny Data Control

Fichier Liason Valeurs spot. Options  Outls 7

e

=lsixi]

=~ R | 9
oo Fechaghes | o Lo —— e e e e e e
| e —————— | —— 1
fon nstalation Canal [ Valeur =] e
9 SEC.00M SN I I o SET Choice SacigoisNo
‘WR38-006 SN:2000084352 il .}, GFT Help ‘Wahle mit ‘Buswahl, dndere mit Einstellung’

‘WR38008 SN:2000085031

A

= +c_SET Values

=~ Fl_Arisgenname?

S

BerchtWarnungen
EMAIL

~~FI_Furklion
~~FI_ISP Berutzer
~~FI_ISP Telefornummer
[~ Fl_serveur SMTP

|~ FI_SMTP Benutzer
[~ FI_SPMAIL

[~ FI_SPMAIL FROM
~~FI_SPMAIL TO

[~ FI_SPMAIL TO2)

[~ FI_EMAIL AN THORSTEN ALBERTERNST@SMA DE
|~ FI_EMAIL Kopiel

|~ FI_EMAIL Kopie2

[~ FILEMAILVON SBCODD0N0DONOESMA DE
~~FI_Emplasnger HERRN MUSTERMANN
~~FI_Fima/ame FIRMAXYZSOLAR

WR3B06 SN-2000084572
WR3E06 SN-2000098325 I I Elaeona Semprun
WG S ammngzres || 0L e & Valeur ducanal
WR3B06 SN-2000098477 v
| 014 enogaton des dorn... ON
904 Mesinerval 15 min Raport orare -
[5504_speicherice 4% Jous
L — — — S asgenio Repport quoiden
|+~ FI_Anlagenname1 ‘SBCO000000000

Rappott quotden
active

mallSM-Portalde
pas de rapport

FISPMAILFROM@ICH DE
DATACENTER@SUNNY-PORTAL DE

1.080 Version

e — e —

enal
FI_Bericht-Fehler

|~ FI_Tagesbericht ab 1500

|~ GD_Schnittstelle désactivé

|~ GD_Typ. EnergieCom

[S3K0_Artwotverzigenng 1000 ms

o puter 2Cyeles

k0 CndTimeout 1000 ms

[~~KO_COM1 RS485

|+ KO_COM1 Baud 1200Bauds

|~ KO_COM1-Protokoll SMA-Net

[~~K0_COM2

|+ K0_COM2 Baud 19200Bauds

|~ KO_COM2-Protokoll SMA-Net

[~~K0_COM3. RS232/NET

|+ KO_COM3-Baudrate. 192008 auds o
COM3Provkall Shitet

<t tous e apperei]
actualiser

R
T A [ | ‘

IS

ppareis 7

Onine.

I'arborescence de l'installation L— Onglet « Paramétres »

Cliquez dans l'arborescence de l'installation (cf. figure ci-dessus) sur 'appareil
dont vous souhaitez modifier les paramétres.

Cliquez dans la liste « Paramétres » sur le canal que vous souhaitez régler.
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Vous pouvez vérifier votre sélection & |'aide des données affichées en haut & droite de
I'écran (cf. figure ci-dessous).

SBCH001M SN0

—Canal

FI_Bericht-Fehler

—waleur du canal

Rapport horaire j

Détail agrandi
Exemple

*  Appareil :
affiche le nom de l'appareil sélectionné.

e Canal:
affiche le nom du canal sélectionné.

*  Valeur du canal :
ce champ n'apparait que si le canal est réglable. Selon le type de canal, vous
pouvez soit y saisir voussméme une valeur de canal, soit sélectionner une valeur
dans le menu déroulant.

4. Indiquez la valeur souhaitée dans le champ « Valeur du canal ».

5. Vous pouvez appliquer cette valeur du canal via les boutons de commande situés
en bas & droite de |'écran.

<Régler> : appliquer uniquement pour l'appareil sélectionné.
<Régler tous les appareils> : appliquer & tous les appareils de méme type.

<Actualiser> : sauvegarder les paramétres appliqués de maniére durable dans
l'appareil.

Une fenétre s'ouvre en cliquant sur <Actualiser>. Si vous souhaitez sauvegarder
de maniére durable les réglages des paramétres dans l'appareil, cliquez sur
<Oui>.
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10 Représentation des données

Plusieurs options sont & votre disposition pour afficher les données d'exploitation
instantanées. Afin de faire face aux masses d'informations, vous pouvez combiner ces
options en fonction de l'ampleur globale de votre installation et des exigences
spécifiques de clarté et de pertinence de la représentation.

Les options de représentation suivantes des valeurs spot sont & votre disposition.
*  Apercu de l'appareil (avec champs d'appareil individuels)
* Information appareil unique

* Information rapide

*  Apercu général

Champ d'appareil

Apercu de l'appareil

== s = P

i

Nom de fapparei : WR38-006 SN:2000092
Numéro de sére: 2000092766
Type depparel: WR38-006
Posiion du champ 1 : 1
ficacité de la ransmission : Bon ( 100.0 % )

Etotal 2760044 kwh
5

hn 245 L

25
Numéio doséie 2000052766
£t Bet =l

Information appareil unique Information rapide Apercu général

Vous pouvez assigner & chacun des modes de représentation les canaux de mesure
que vous souhaitez. Un méme canal peut aussi figurer dans plusieurs modes de
représentation.

Les chapitres suivants décrivent les différentes étapes nécessaires pour représenter les
données d'exploitation instantanées.
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Représentation des données

10.1 Créer un apercu de l'appareil

La fenétre « Valeurs spot » (premier onglet au bas de |'écran), dans laquelle sont
affichés les apercus des appareils, permet une représentation rapide et compléte de
I'état de service instantané de toute l'installation. Vous pouvez y afficher les appareils
de votre installation et leur état de fonctionnement.

La page « Apercu de l'appareil » est subdivisée en champs (cf. figure ci-dessous). Un
appareil peut étre représenté dans chaque champ.

Vous pouvez créer et enregistrer plusieurs apercus d'appareils par installation. Cette
fonction est utile, par exemple, pour des installations composées de plusieurs appareils
car elle apporte plus de clarté et permet de sauvegarder différentes représentations de
données (cf. chapitre 10.9 « Gestion de I'apercu » (Page 84)).

Ntomae
SBCH SN 19020033
1 Rz 008 S 2000 15545
1 RzB00s S0 st
SC M SHTISNS17E

By shzmnnasesn

ote 5 ] Noneranvere | § Femntzscrrang | i pevoncier]

Onglet « Valeurs spot »

1. Faites glisser I'appareil (par exemple un
Sunny Boy Control ou un onduleur) tout
simplement via le procédé « glisser et
déposer » sur le champ dans lequel vous
souhaitez que l'appareil soit représenté.

(Glisser et déposer: cliquez avec la
touche gauche de la souris sur le nom d'un
appareil, maintenez la touche de la souris
enfoncée et faites glisser l'appareil dans le
champ souhaité, puis lachez la touche de
la souris.)

Manuel d'utilisation

S Sunny Data Control - [ Installation Dupont

Fichisr Lizison Valeurs spot - Options  Cutls 7
LN W SN 4
-2 . o
-

Instalation  Reshersher | Cauvegii  Afiher

Arkorescence actuelle de finstalition % > || apercu de rappareil - [ Onineno ]

) WR 3008 SN: 2000084332
) \WR38-006 SN:2000098477
- WR 3800 SN: 2000085031

. WR 32008 SN: 2000038325
“ ) WR38-006 SN: 2000084572
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Chaque appareil ne peut étre glissé qu'une seule fois dans l'apercu de l'appareil.
Un appareil peut uniquement étre déposé dans un champ libre.

2. lorsque vous avez glissé un Sunny =

Boy Control dans un champ, une
fenétre s'ouvre. Si vous souhaitez
) C _—

également joindre a l'apercu les —

onduleurs appartenant au Sunny Boy =R

Control, cliquez sur <Oui>. Si, dans

un premier temps, vous souhaitez uniquement y faire figurer le Sunny Boy Control,
cliquez sur <Non>.

? L'apparel que wous avez inséré a des appareils subordonnes.
\_‘,j Souhaitez-vous également insérer ces appareils 7

Selon que vous cliquez sur <Oui> ou sur <Non> dans la fenétre, le Sunny Boy Control
apparaitra dans 'apercu de l'appareil soit seul, soit avec tous les onduleurs qui s'y
rapportent (cf. figure ci-dessous).

5" sunny Data Control - [ Anlage Mustermann 1 LI

Datel Verbindng Momentanwerte Optionen Extras 7
.8 ¢
sonsgen | &

Adusler Ariagenbaum S
E @ Arlage Mustemr

=0 £ 5t
0 WR3B006 52000115545
) WR35005 SH.20001 15487

f
540 SECiohu SNTTSTIN78
1B WRTKT7 SN:20001 44681

3. De la méme maniére, vous pouvez faire glisser les autres appareils figurant dans
I'arborescence de l'installation dans les champs de I'apercu de l'appareil.
Modifier la position des champs occupés

4. Vous pouvez modifier la position des champs occupés au sein de I'apercu en
faisant glisser le champ occupé sur un champ libre.
Ceci vous permet de transposer visuellement la configuration réelle de votre
installation dans la fenétre de I'apercu ou de regrouper plusieurs appareils.
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10.1.1 Afficher ou masquer l'appareil

1. Sivous souhaitez retirer un appareil de I'apercu (masquer), cliquez sur ce dernier
avec la touche droite de la souris.
La fenétre pour I'apercu de |'appareil s'ouvre.

Einzelger skeinformation Chrl+I
B Gesamtibersicht aktivieren ChrHT

_ Gerate einblenden 3
dieses Gerat
alle Gerate

alle digsen Typs

Kanalauswahl fir Momentanwertabfrage Chrl+

Schrift dndern 3
Onlinefenster maximisren Chrl+2
Ubersichtsverwaltung Chrl+0
Momentanwertabfrage 3

Dateniibergabedatei schreiben
Orlinedarstellung gesperrt

2. Sélectionnez <Désactivation progressive des appareils>.
Vous avez le choix de masquer <cet appareil>, <tous les appareils> ou
<tous de méme type>.

3. Lorsque vous souhaitez afficher les appareils & nouveau, sélectionnez dans le
menu pour l'apercu de l'appareil <Activation progressive des appareils>.
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10.1.2 Régler la répartition d'un champ

Si le nombre d'appareils que vous souhaitez représenter dépasse celui des champs
disponibles, vous devez repartir votre apercu en plus de champs.

1. Sélectionnez « Options/Réglages » ou cliquez sur le symbole
« Réglages ». La fenétre « Réglages » s'ouvre. g

2. Sélectionnez « Interrogation valeur spot/Disposition ».

Réglages
Réglages... x|
- Communication Digposition des appareil
- Langue
- &iffichage automatioue. r—— - —_- —- = —= —_- —_- = — 9
'_[_].. Intenrogation valeur spot a |—Dispositi0n des appareils horizontal # verttical———————————
i o L 1 S
Information rapide Appareils horizontaus I = Unités
Efficacité de la communication ; . - ..
C . | Appareils verticaus 4 TI Unités
Apercu général =l

Feprésentation en couleur

Images de fond —Rézeau en grille
- Sunny Portal bail
- Serveur [ntermet v wisible
- Divers
- Horloge

= S_toc:kage des données
i Enregistreurs de données

r—Demande de directior

- -
I wvertical = l 1

Ok | Annuler |

3. Sélectionnez « Interrogation valeur spot/Disposition ».

Saisissez dans « Disposition des appareils horizontale / verticale » le nombre
souhaité de champs & représenter horizontalement céte & céte ou verticalement
I'un au dessus de l'autre.

Un maximum de 100 x 100 champs peut étre représenté. Si vous essayez de
réduire le nombre de champs de maniére & ce que les appareils déja affichés
n'aient plus suffisamment de place dans le nouvel apercu, la modification de taille
sélectionnée sera ignorée.
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10.1.3 Afficher ou masquer le réseau en grille

1.

3.

Réglages...

- Communication
- Langue

- tiffichage automatique.
'_I:—]-- Interragation wvaleur spat
|

-

Information rapid?

Efficacité de la communication

Apergu général

Feprésentation en couleur

Images de fond

- Sunny Portal bail

- Serveur Internet

- Divers

- Horloge

- Stockage des données
Enregistreurs de données

« Réglages ». La fenétre « Réglages » s'ouvre.

Sélectionnez « Interrogation valeur spot/Disposition ».

Sélectionnez « Options/Réglages » ou cliquez sur le symbole g

Réglages

Digposition des appareil

Appareils horizontaus

Appareils verticaus

Disposition des appareils horizontal £ vertical——————————————

4

[+ <4 Unitgs

<4 Unitgs

—Rézeau en grille

| ¥ wisible

r—Demande de directior

I wvertical = l

Ok | Annuler |

Manuel d'utilisation
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Cochez ou non la case « visible » dans « Réseau en grille ». Si vous cochez la
case, le quadrillage est visible dans I'apercu de l'appareil.
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10.1.4 Réglage de la demande de direction

1.

3.

Sélectionnez « Options/Réglages » ou cliquez sur le symbole

« Réglages ». La fenétre « Réglages » s'ouvre.

Sélectionnez « Interrogation valeur spot/Disposition ».

Réglages...

7

Réglages

- Communication

- Langue

- Affichage automatique.
= Irjtenogation waleur spot

=

Digposition des appareil

N | . .
Information rapide Appareils horizontaus

Efficacité de la communication
Apergu général
Feprésentation en couleur

Appareils verticaus

Disposition des appareils horizontal £ vertical——————————————

|
4 =

[+ <4 Unitgs

Urités

Images de fond
- Sunny Portal bail

—Rézeau en grille

- Serveur [ntermet v wisible
- Divers
- Horloge -1
(I Stockage des données —Demande de direction
- Enregistreurs de données | —
Ivertical 'l 1
|
ok | Annuler |

Sélectionnez dans le menu déroulant « Demande de direction » 'ordre de
l'interrogation des données. Horizontale = en lignes ; verticale = en colonnes.

10.1.5 Maximiser l'apercu de I'appareil (affichage en ligne)

Vous pouvez agrandir |'apercu de I'appareil pour obtenir une représentation plein
écran.

1.

Page 64

Sélectionnez  « Valeurs  spot/Agrandir
l'affichage en ligne » (cf. figure de droite).
L'apercu de I'appareil est agrandi et occupe
toute la surface de I'écran. L'arborescence de
linstallation et la barre de menu sont
masquées.

Vous pouvez également afficher la fenétre
comme suit : Cliquez sur I'apercu de |'appareil
avec la touche droite de la souris. Le menu de
l'apercu de l'appareil s'ouvre. Sélectionnez
« Agrandir l'affichage en ligne ».

SDC-TFRO80642

Yaleurs spot Options  Cutils  ?

information appareil unigue Skrg+l
i Activer apercu général Skrg+T
Activer progressivement les appareils 3
Désactiver progressivement les appareils 3
Sélection de canal Skrg+E
Modifier la police 3

Apercu de gestion

Strg+C

Interrogation valeur spok 3

Enregistrer en ligne le fichier de données
Représentation en ligne verrouillée
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2. Pour réduire l'affichage agrandi, cliquez avec
la touche droite de la souris sur I'apercu de
l'appareil. Le menu de l'apercu de l'appareil
s'ouvre. Sélectionnez « Réduire |'affichage en
ligne ».

L'apercu est alors représenté sous un format
plus petit. La structure de l'installation et la
barre de menu sont également & nouveau
visibles.

Apercu réduit

Manuel d'utilisation

Représentation des données

information appareil unigue Strg+L
. Activer apercu général Skrg+T
Activer progressivement les appareils 3
Désactiver progressivement les appareils 3
Selection de canal StrgH
IModifier |a police 3

Apercu de gestion Strg+C

Interrogation valeur spok 3

Enregistrer en ligne le fichier de données
Représentation en ligne verrouillée

Apercu agrandi
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10.2 Sélection du canal pour l'interrogation des valeurs spot

Pour chaque appareil représenté dans |'apercu (onglet « Valeurs spot ») vous pouvez
sélectionner les canaux devant étre représentés dans les différentes interrogations des
valeurs spots (cf. figures ci-dessous). Tous les canaux disponibles sont affichés par
défaut dans la fenétre d'apercu de l'appareil et dans la fenétre d'information appareil
unique. La sélection du canal peut étre réglée soit pour chaque type d'appareil, soit
pour chaque appareil.

Diverses interrogations de valeurs spot

7
sélection de canaux pour I'appareil 'SBC+0016 LI a 1
Fenétre d'apercu
Canaux disponibles Yue performance d ! un a p pG rei|
ERCsnd iI JPac représenté
E-tatal < I— _ o
E-aujourdhui 228 =100% d ||
Diurée de zervice Apergu ans Fapercu
Féseau activé Pac .
Numé1o de séie | | = des appareils
Etat % E-aujgurdhui
fTeur 50 |Durée de zervice e
Energiswerte <l |Rsean active =lox
Données de mesure T INumér de série =l N e 00T
Détecté Type dapperel: WR38-006
Enl‘gegistré Information apparsil unique e e e D050
rline Fac

Modem-Status a E-total - e - .
Flestat 24 E vt e 4| Information
Fl-code 21 |Durée de service Uae oov . .

<4| |Réseau activé fee nuot: appa reil unique

Muméra d série =l zec 2000t
Fiso 3000 K0
Information rapide o e
S o=

»| |l

<] I Etat 2 |

<

Information rapide
(affichage de

4 canaux max.)

Seélection de canaus valide pour

i+ cet appareil

™ tous les apparels de ISBC+UU1 g i

Fermner | LCanfirmer |

Effacer les canaux sélectionnés
de la fenétre de gauche dans la fenétre de droite correspondante

Effacer tous les canaux
de la fenétre de gauche dans la fenétre de droite correspondante

Effacer les canaux sélectionnés
de la fenétre de droite correspondante

Effacer tous les canaux
de la fenétre de droite correspondante

£ = ¥ [~

Afin de sélectionner plusieurs canaux, maintenez la « touche Cirl » enfoncée et cliquez
sur les canaux souhaités.
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1. Cliquez dans I'apercu de I'appareil avec la touche droite de la souris sur le champ
de l'appareil dont vous souhaitez régler les canaux pour linterrogation des
valeurs spot. Le menu de I'apercu de |'appareil s'ouvre.

2. Sélectionnez « Sélection de canal ». La fenétre pour régler les canaux de

l'appareil sélectionné s'ouvre (cf. figure ci-dessous).
Vous pouvez également afficher la fenétre comme suit : Sélectionnez I'appareil
dont vous voulez régler les canaux en cliquant dans l'apercu de l'appareil sur le
champ de l'appareil avec la touche gauche de la souris. Sélectionnez dans le
menu « Valeurs spot/Sélection de canal ».

Appareil actuel  ———— ETET I ﬂ

(sélectionné préalablement)

Canaux disponibles “ue perfarmance
Pac ; ii |Pac
E-total < I' - b
E-aujourd'hui 228 =12
Durée de se_rvice Apergu
Réseau activé 5 Fac -
Muméra de série 1 |E-total
tat 2 E -aujourd'hui
Erreur 1 |Durée de service
Energiewerts <<| |Réseau activé
Dannées de mesure T | Numéro de série 4
Détects
Enregistre Information appareil unique
Online Pac N
Modem-5tatus i E-total
Fl-gtat ) E-aujourd'hui
Fl-cade £l |Durée de service
44 Réseau activé
 IMuméra de série |
Information rapide
| |Pac
> E-tatal
= E-aujourd'hui
&
rﬁéleclion de canaux valide pour 1
{* cet appareil |
" tous les appareils de ISBC+UD1 E ‘l
L 00— — — — — — — — — d
Fermer | Lonfirmer |

Indiquez si la sélection des canaux est uniquement valable pour cet appareil
(préalablement sélectionné) ou pour tous les appareils d'un type précis.

3. Dans « Sélection de canal valide pour » (cf. figure ci-dessous), indiquez si la
sélection des canaux s'applique uniquement & 'appareil sélectionné ou & tous les
appareils d'un type précis.

4. Ajoutez ou retirez les canaux souhaités dans les champs d'interrogations des
valeurs spot & I'aide des touches fléchées.
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10.3 Réglage de la vue performance

Lles différents champs d'appareil
dans l'apercu peuvent changer de
couleur en fonction de la
performance calculée des appareils.

La performance est calculée par un
canal (canal réglé par défaut : Pac).
Ce canal et la valeur correspondant
a une performance de 100%
définissent le comportement &
chromatique du champ d'appareil ===
pendant l'interrogation des valeurs

o
spot.

ETotal

Eheute.
Berebszait
NelzEin

Vous pouvez modifier et régler le
canal en lui indiquant la valeur &

0
6272517 W

[]SBCeickw SNTIS0IN7E

Serenrummer 119013178
Status Betieh,

et

6Tage
635 Zyklen
4 Geraete
4 Geraste
4 Geraste
Berelt

1313 kwh

Apercu de |'appareil

partir de laquelle la performance de I'appareil est de 100 %. La vue performance peut
étre réglée pour des appareils spécifiques ou pour un type d'appareil précis.

1. Dans l'apercu de l'appareil cliquez avec la touche droite de la souris sur le champ
de l'appareil dont vous souhaitez régler l'affichage de la performance. Le menu

de l'apercu de l'appareil s'ouvre.

2. Sélectionnez « Sélection de x|
canal ». La fenétre pour régler les :
\ . , . , Canaux disponibles ‘Yue performance
canaux de l'appareil sélectionné iI [Fac
s'ouvre (cf. figure de droite). E-aufourdhui SRR =100%
, . DL‘IIéB de sgrv:ice Apergu
Vous pouvez également afficher la Fiéseau zoive 5| [Pac -
R i , K umnéro de série = E-tatal
fenétre comme suit : Sélectionnez Erat 22 Eavourdtui
| . , Eneur 21 |Durée de service
I'appareil dont vous voulez régler Encrgiencts <] |Reseau sciivé
. onnées de mesure Muméro de série LI
les canaux en cliquant dans Detecte L
, , X Dmleg\s ré Infarmation appareil unigue
l'apercu de l'appareil sur le champ Orine SR -
. n ~total
de l'appareil avec la touche gauche el 24 |Esujoudhi
. , . Fl-code 1 |Durée de service
de la souris. Sélectionnez dans le <] |Riesean acive
L, . Muméro de série LI
menu « Valeurs spot/Sélection de iormaton o
mtormation rapide
C0n0| ». 2| |Pac
ey E-total
= E-aujourdhi
3. Dans « Sélection de canal valide “
pour» (cf. figure de droite),
indiquez si |'0H:ichage de |0 B Sélection de canaus valide pour 7
performance s'applique uniquement | @ estappar
N || .| , | bl ¢ i tous les appareils de ISBC+DU1B 'I
a  lappareil préalablement = TS L & J
sélectionné ou & tous les appareils
f .. Fermer | [Catfirmer |
d'un type précis.

Page 68 SDC-TFR080642

Manuel d'utilisation



SMA Technologie AG

Sélection de canaux pour 'appareil "SBC+0016 SN:0 x|

r Eanaux dlsnombles

Représentation des données

- 1

VUE perlulmance

I |F’ac Ig

E-aujourd'hui

Durée de service
Régeau activé
Numéro de série
Etat

Erreur

Energiewerte
Données de mesure
Détects

Enregistié

Modern-Status
Fl-état
Fl-code

L— — — — I

| |E-tatal H

>
[~ [~

~
~

alalw
2]~ [¥ ]~

I Onling I

>
[~ ¥~

~
-

=100 %
kWh - ‘IEIU_ 1
Aparcu
Pac N
E-tatal
E -aujourd'hui
Durée de service
Régeau activé
Muméro de série LI

Information appareil unique
Pac -
E-tatal

E -avjourd'hui

Durée de service 1 .
Riéseou actvé Champ d'appareil

Huméro de série =]

Information rapide

i Change de couleur selon
E-tatal A
X la performance calculée

(en fonction de la valeur
fixée pour 100 %)

Sélection de canaux valide pour
+ cet apparei

(" tous les appareils de | SEC+001E 'I

Fermer

Confirmer -Il:

Exemple

4. Sélectionnez dans la liste « Canaux disponibles » le canal dont ['utilisation
calculée affectera le comportement chromatique des champs d'appareil.

5. Ajoutez le canal sélectionné & I'aide de la touche fléchée « > » dans le champ
« Vue performance ».

6. Saisissez dans le champ avant « =100 % » la valeur qui doit représenter une
performance de 100% pour ce canal.

7. Cliquez sur <Confirmer> pour sauvegarder les modifications.

Vous pouvez régler la couleur des champs d'appareil selon les indications figurant
au chapitre 10.5 « Modifier le comportement chromatique des champs d'appareil

» (Page 72).
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10.4 Réglage de l'efficacité de la communication

Le symbole en haut & gauche des champs d'appareil dans I'apercu affiche I'efficacité
de la communication de l'appareil avec le PC. Selon la qualité de la connexion, le
symbole affiche la gradation « Bon », « Moyen » ou « Médiocre ».

Les réglages suivants peuvent étre effectués.

Modifier le symbole

Modifier la représentation de l'efficacité de la communication

x

- Communication [ Efficacité de la communication:

- Langug r——\ -

Affichage automatigue Type d'appareil
= Itsngston v st s —
- Dispasition L — — — 4
E Ban Mapen Faible
| | =

- hpergu géneral

- Rieprésentation en coulsur r= = 1
Images de fond LModlher les |cones_l
Surny Portal Mail - T

- Serveur Intemet

- Divers Modification de la représentalion de lefficacité de la communication.
Horloge:

s, erire bon et moyer erire moen et faibl
ockage des données
~ Enregistreurs de données { 20 j % { 40 j %

jul Annler
Sélectionnez « Options/Réglages » ou cliquez sur le symbole g}

« Réglages ». La fenétre « Réglages » s'ouvre.

Sélectionnez  « Interrogation  valeur  spot/Efficacité de la

Réglages
communication ». La fenétre « Réglages » s'ouvre (cf. figure ci-dessus).

Sélectionnez dans le menu déroulant « Type d'appareil » I'appareil dont vous
souhaitez effectuer les réglages.

Modifier le symbole

4.

Cliquez sur <Modification icénes>. x|
La fenétre « Sélection du bitmqp » Rechercherd Tt \Sunry Dats Control 3 33MAGES
s'ouvre. EEE | Comm.bmp " e

. o, = 8] | et Dev_arbmp 5
Sélectionnez le symbole souhaité et [ Pregame Bl | De_Pev_rcbmp il B

. NI = SMA ol || Def_Dev_ylbmp T " Moyen
ajoutezle & l'aide des touches ey Data ot || B | D50y 5

. . . & || Def_Dewl bmp 2 |
flechées aux domaines 2 e [ [l Ex = o

. . f Faible——
correspondants (cf. figure de droite). D koo o | 8| ool - a'.
3 >

. . " = " | Ok bmp -

Cliquez sur <Ok> pour confirmer les  [Fusstom = ezl e L —

réglages.

Annuler | Aide |
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Modifier la représentation de I'efficacité de la communication

7. Saisissez dans 5

« Modification pour la

. . . Communication rEfficacité de la communication:
visualisation de | -Lonsue

f . ., - Afichage automatique Type d'appareil
| eH:ICGCITe de |O [=1- Inkermogation valeur spot lm

. t- | Disposition

communicarion » es - Information tspide Bon Moyen Faible

. =
valeurs seuils pour le e = = B

Représentalion en coulewr
Chongemem- ~ Images de fond Modifer les icénes

~ Sunny Partal Mail
Serveur Intermet
Divers
- Horlage
[ Stockage des données
Enregistreurs de données

r - T e o T
Modification de la représentation de l'efficacité de la communication..
I]’enlre ban et moyer————— "enlle moyen et faible

CI= =

Ok Annuler

La valeur supérieure définit le seuil entre « Bon » et « Moyen » tandis que la valeur
inférieure définie le seuil entre « Moyen » et « Médiocre ».

8. Cliquez sur <Ok> pour sauvegarder les réglages.
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10.5 Modifier le comportement chromatique des champs d'appareil

Lles réglages suivants peuvent étre effectués pour modifier le comportement
chromatique des champs d'appareil :

Couleur de bordure

Couleur de police

Représentation en
couleur

Modifier la représentation en couleur

La représentation chromatique des champs d'appareil change suivant la
performance, qui est calculée & l'aide d'un canal (canal réglé par défaut : Pac).
Ce canal et la valeur correspondant & une performance de 100% définissent le
comportement chromatique du champ d'appareil pendant l'interrogation des
valeurs spot.

Vous pouvez modifier les paramétres de performance selon les indications du
chapitre 10.3 « Réglage de la vue performance » (Page 68).

Modifier la couleur de la police

Modifier la couleur de bordure de I'appareil actuellement interrogé

Modifier l'icéne de I'appareil temporairement interrogé

(le symbole réglé par défaut est un point d'interrogation, cf. figure ci-dessous)

Les autres symboles, qui sont affichés lorsque l'appareil n'est pas interrogé,
montrent l'efficacité de la communication entre |'appareil et le PC et peuvent
également étre modifiés, cf. chapitre 10.4 « Réglage de l'efficacité de la
communication » (Page 70).

Symbole
(appareil actuellement
interrogé)

Exemple
appareil temporairement interrogé
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Modifier la représentation en couleur

« Réglages ». La fenétre « Réglages » s'ouvre.

Représentation des données

1. Sélectionnez « Options/Réglages » ou cliquez sur le symbole g

2. Sélectionnez « Interrogation valeur spot/Représentation couleur ». La

fenétre « Réglages » s'ouvre (cf. figure ci-dessous).

Réglages...

- Communication

- Langue
- ffichags automatique

E:—:I-- Interrmﬁtioualetﬁpoﬂ

- Sunny Portal bail

- Serveur Internet

- Divers

- Horloge

- Stockage des données
Enregistreurs de données

—Reprézentation en couleur

Réglages

x|

Palette de couleurs pour la représentation en couleur

139% | 861 %

nt pour Iiprésenta’(ion -

= T
Charger palette |
L= =

—Maodifier la couleur de bordure de I'appareil actuellement interrogé——
. Modifier la couleur |

lciine de l'appareil actuell it interrogé

Madifier icéine |

Annuler

3. Cliquez sur <Charger la gamme>.

La fenétre « Charger la palette pour 'affichage haute performance » s'ouvre.

Chargement de la palette de couleurs pour la ¥ue performanc

Fegarder dans : I 3 Images

x|« &k E-

21|

Anirnation

background

misc
Blackiwhi.pbm
Blackiwhite, pbm
BLUEBLLE. pbm

1

BLUEBLUE_256. phm
PALETTEL.pbm
PALETTEL_256.phm
Palette.pbm
Palstte_256.phm
RainBlueRed. pbm

RainBlueRed_256.pbm
Rainbovel . phin
Rainbowl_256,pbm
Rainbove, pbm
Rainbow_256,pbm
RedBlue.pbrm

Mom du fichier :

RedBlue_
StatusPe
StatusPe
whiteBla
whiteBla

|

Ourir I

Fichiers de type : IPaIette de couleurs pour la vue performance [*.pbm) j Anruler |
4

4. Sélectionnez une palette de couleurs & partir de la liste et cliquez sur <Ouvrir>.
Pour créer une palette de couleur personnalisée, cf. chapitre 13.6 « Réglage de
la palette de couleurs pour les champs d'appareil » (Page 174).

La fenétre « Réglages » avec la gamme de couleurs sélectionnée s'affiche (cf. figure ci-

dessous).
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Modifier la couleur de la police

SMA Technologie AG

Vous pouvez régler la couleur de police qui doit étre utilisée pour les différentes
couleurs. Voir «Test réglage de la représentation en couleur ». Vous pouvez
uniquement utiliser les couleurs de police affichées dans le texte modéle.

5.

de couleur (cf. figure ci-dessous), il se transforme en croix.

6.

En placant le curseur de la souris sur le trait de séparation au-dessus de la palette

Maintenez enfoncée la touche droite de la souris et déplacez le trait de séparation

vers la droite ou vers la gauche selon la limite de couleur choisie pour la couleur

de police sélectionnée.

Communication

x|

Représentation en coule:

- Langue

- Alfichage automatique

Palette de cou=zurs pourn la représentation en couleur

[=- Inkemragation valeur spot
Disposition

BA1 %

- Infarmation 1apide
- Efficacité de la communication
Apergu géhéral

M 1t bolr la représentation en cq

: Charger palette

Modifier la couleur de bordure de I'appareil actuellement interrogé

7. Cliquez sur <Modification couleur>.
Y
- Communication —Reprézentation en couleur
- Langue
- Affichage automatique Palefte de couleurs pour |a représentation en coulsur
Interrogation valeur spot 498 % 502 %
Dispositi 5 P, 3
sposton Ajustement représentation en cqg
Information rapide
Efficacité de la communication
Apergu général
Feprésentation en couleur
5 Ima}fe: ?;fqrd EMol:lifier la coulewr de bordure de 'appareil actuellement interrogé—_|
- Sunny Portal Mai ——
- Serveur Intermet . Modifier la couleur
- Divers
- Horloge lciine de l'appareil actuell it interrogé
= S_toc:kage des données 5 o
i Ervegistreurs de données Modifier jcne |
Ok Annuler
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La fenétre « Couleurs » s'ouvre (cf. figure de droite).

8. Cliquez sur la couleur souhaitée.

9.

s'affiche.

Cliquez sur <Ok> pour confirmer les réglages. La fenétre
« Réglages » avec la couleur sélectionnée pour la bordure

Représentation des données

Couleurs

Couleurs de base

Couleurs persannaisées
HEEEN
HEEEEN

Défini les couleurs persannalsées 3> |

0K I Annuler

Modifier l'icéne de I'appareil temporairement interrogé

10. Cliquez sur <Modification icéne>.

Réglages...

- Communication

- Langue

- Affichage automatique
[=1- Interrogation waleur spot
: Dizpogition
Information rapide

Apergu général

Feprésentation en couleur

Images de fond

- Sunny Portal bail

- Serveur Internet

- Divers

- Horloge

- Stockage des données
Enregistreurs de données

Efficacité de la communication

X
—Reprézentation en couleur
Palette de couleurs pour la représentation en couleur
49.8 % 50.2 %
Ajustement p représentation en cq
Charger palette |
—Maodifier la couleur de bordure de I'appareil actuellement interrogé——
r— - — — — - — — — — — 1
r~ledne de 'appareil actuell it interoge —————
Moifier icéine | I
|
Ok | Annuler |

La fenétre « Sélection du bitmap »

™ Gélection Bitmap

1
souvre. Bechercherd  C:h. ASMANSunny Data Contral\MAGES
. " T
11. C||qu§z, sur limage =5 <1 @ e —
souholtee. = | | Def_Dev_arbrp |
. Program Files . Def_Dev_rd bmp
12. Cliquez sur <Ok>. La %SMA || Def_Devyibmp |
a 4 c Surny Data Conb B | Def_Devlbmp
fenétre « Rgglqges » est & = =) | DeDert.onp |
nouveau affichée. = Arimation %; LogatbouBortmy
. background JE | LogoStatusBar bmp
13. Cliquez sur <Ok> pour e =l |5¢ | Nook bo |
sauvegarder les réglages. Bimapsl"Emp) 0 A P |
r
Annuler | Lide
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10.6 Afficher l'information appareil unique

1. Dans l'apercu de 'appareil, cliquez
sur l'appareil souhaité avec la

appareil unigue

SMA Technologie AG

Stro+l

touche droite de la souris et Acther spertu général ST
A H o H Activer progressivement les appareils 3
Se|ech0nneZ « |nf0|’m0h0n Gppqrell Désactiver progressivement les appareils 3
un Iq ue ». Sélection de canal Strg+k.
Modifier |a police 3
Waximiser I'sffichage en ligne Strg+2
Apercu de gestion StrgH+0
Interrogation valeur spok 3
Enregistrer en ligne le fichier de données
Représentation en ligne verrouilée
L'information pour I'appareil sélectionné est affichée (cf. figure ci-dessous).
-lolx] i3
Nom de 'appareil : WR 38-006 SN:2000092 Wttt ASSIREEIEHIIL S L TS
Nurméro de séiie : 2000092766 Humére d iz - 2000092766
" ; Tupe d'appareil . WR38-006
Tupe d'appareil : WR 38-006 o
Pasition du champ :1 2 1 ficacité de la transmission : Bon [ 100.0 % )
ficacité de la transmizsion : Bon [ 100,00 % ]
Nom de canal | Y aleur
Nam de canal | Y aleur Upv 2440 ia
W 2;9'\,-' - Upv de consigne  D43Y
Upv deconsigne 543% ‘5‘3 g gn\? A
ac .
ILTC g.guvn o Fac 0.00Hz
c : Pac /AW
Fac 0.00Hz Zae 0.000 Ohm
Pac 2871 W Riso 3000 kOhm
Zac 0.000 Ohm Ipw 16204
Riso 3000 kOhm E-total 2760.044 kKinth
Ip 10.900 & Total b 1558 h
E-iatal 2760.044 kiwh ;',D” ot 3;;5 B
Eseau active
;UDMI h 12232 : Numéro de série 2000032766 i
-Ln . b Etat Arrét
Fiéseau activé 226 Phase - r— " LI
Numéro de séie 2000032766 I
Etat Arét LI L 1

r— - - 1

t

IS .

Agrandir la fenétre |

Vous pouvez modifier la taille de la fenétre en placant le curseur de la souris sur le bord
inférieur jusqu'a ce qu'il se transforme en fléche pointant vers le haut et vers le bas. Si
toutes les entrées sont visibles, la barre d'ascenseur en bordure n'est plus affichée.
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Les données suivantes sont affichées en téte de l'information appareil unique.

*  Nom de l'appareil
Ici sont affichés par défaut le type d'onduleur et le numéro de série. Si vous
changez le nom de l'appareil, ce dernier sera affiché au lieu de I'autre (pour
modifier le nom de I'appareil, cf. chapitre 13.2.1 « Réglage du nom et de I'ID de
l'appareil » (Page 170)).

*  Seriennummer
Le numéro de série de I'onduleur est affiché ici.

* Type d'appareil
Le type d'onduleur est affiché ici.

*  Position du champ
La position du champ d'appareil dans I'apercu est affichée ici.

*  Quadlité de la transmission
La qualité de transmission de I'onduleur est indiquée ici en pourcent et en mots :

- bon

- médiocre
En dessous se trouve une liste comprenant les noms des canaux et leur valeurs. Vous
pouvez choisir, par le biais de la sélection du canal pour l'interrogation des valeurs

spot, les canaux que vous souhaitez afficher dans I'information appareil unique, cf.
chapitre 10.2 « Sélection du canal pour l'interrogation des valeurs spot » (Page 66).
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10.7 Réglage de l'information rapide

Si linformation rapide est activée, elle peut étre affichée
dans l'apercu de l'appareil en cliquant sur un appareil (avec
un bref délai).

Vous pouvez indiquer quels canaux doivent étre représentés
dans l'information rapide (cf. chapitre 10.2 « Sélection du
canal pour l'interrogation des valeurs spot » (Page 66)). Il est
possible d'afficher au maximum 4 canaux dans l'information
rapide.

« Réglages ». La fenétre « Réglages » s'ouvre.

1. Sélectionnez « Options/Réglages » ou cliquez sur le symbole g

2. Sélectionnez « Interrogation valeur spot/Information rapide ». Réglages

Réglages... ll

-~ Communication —Irfarmation rapide
- Langue L
Affichage automatique " Afficher linformation rapide d'un appareil sélectionng———1—

Interrogation valeur spat ]  Dui

I
- ] * Mon I
|
I

apide:

- Efficacité de la communication

- Apergu général —fficher texte

- Reprézentation en coulaur

- Images de fond Exemple Modifier |

- Sunny Portal bail L

- Serveur Internet

- Divers

- Horloge

- Stockage des données
Enregistreurs de données

Ok | Annuler |

Activer/désactiver l'information rapide

3. Vous pouvez activer ou désactiver l'information rapide en sélectionnant « Oui » ou
« Non » dans « Indiquer l'information rapide d'un appareil sélectionné » (cf. figure
ci-dessous).
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Représentation des données

Modifier les caractéristiques de la police de l'information rapide

4. Cliquez sur <Modifier> dans le

champ « Afficher texte ». La
fenétre pour modifier la police
s'ouvre.

5. Modifiez la police selon vos
préférences.

6. Cliquez sur <Ok> pour retourner &
la fenétre « Réglages » ob un
apercu de la police est représenté
(cf. figure ci-dessous).

Réglages...

- Communication

- Langue

- Affichage automatique
[=1- Interrogation waleur spot
Dizpogition

21

Palice Style :
MS Se Gras
Standard
|talique
() Palatino Linotype _y |Gras italique
B PMingLil)
Faavi
Roman LI
Fhpegu——————
| AaBbYyZz
Script:
IWeslem >

Ok I
Annuler

Caractéristiques des polices par défaut

r—Infarmation rapide

—afficher linformation rapide d'un appareil sélectionné——————

x|

Information rapide

Efficacité de la communication
Apergu général
Feprésentation en couleur
Images de fond

- Sunny Portal bail

= Mon

—Afficher bexte
r — —

Modifier

L —

- Serveur Internet

- Divers

- Horloge

- Stockage des données
Enregistreurs de données

Ok | Annuler |

Exemple : apercu avec la police « Arial » & la taille « 12 »

Cliquez sur <Ok> pour appliquer les réglages. Si vous
souhaitez les modifier, cliquez sur <Modifier>.
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10.8 Régler l'apercu général

L'apercu général vous offre une vue d'ensemble i
rapide de la puissance instantanée de votre

installation.

L'apercu général est actualisé de maniére cyclique.
Parmi les données représentées ci-dessous, vous
pouvez sélectionner celles que vous souhaitez
afficher (3 maximum) :

*  puissance totale instantanée (Pac)

r.-l IAgrc:ndir la fenétre
*  énergie fotale (Etotale) | |(|o taille de la police
*  énergie journaliére (E-jour) L Js'odqpte'
(seulement si un Sunny Boy Control est automatiquement)
sélectionné comme type d'appareil pour

l'apercu général.)

Sélectionner les types d'appareil

Seuls les appareils qui figurent actuellement dans l'apercu de l'appareil (onglet
« Valeurs spot ») et dont le type d'appareil a été sélectionné pour I'apercu général sont
pris en compte dans l'apercu général.

« Réglages ». La fenétre « Réglages » s'ouvre.

1. Sélectionnez « Options/Réglages » ou cliquez sur le symbole g}

Réglages
S

+ Communication
Langue

Affichage automatique
i J . Texts Unité  Fomat  Facteur Offsat
21 Intstrogation valsur spot

- Dispasion I fo s =l o
Information rapide
Efficacit

[Apercu general
v &fficher la puissance totale

™| &ffichier iendement ourme

& |a communication

Texte Unité Format  Facteur Offset
Représentation en couleur | IKWh jl R | i
Images de fond
Sunny Portal Mail [ Afficher le rendement total
;z::" Itenet Teste Unité Format  Facteur Dllsel
- Horlage | fiown =fea =]
=) Stockage des données
i Erregistieurs de dornées Types d'appareils sélectionnés pour 'apergu gar\ava\

| Modlller | |

oK Annuler

2. Sélectionnez « Interrogation valeur spot/Apercu général ».

3. Cliquez sur <Modifier> dans « Types d'appareils sélectionnés pour l'apercu
global » (cf. figure ci-dessous) pour définir les types d'appareil nécessaires au
calcul de l'apercu général.
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La fenétre « Sélection du type d'appareil » s'ouvre.

Sélection du type d'appareil Sélection du type d'appareil
Types d'appareils dispoﬂ'blei_ =1 Types d'appareils sélectionnés Types d'appareils disponibles Types d'appareils sélectionnés
SECAO0NS 5 Y N E T
W/ 38-008 |—I| 2 r
| [y [ @ | 2 L=
| | |LI| Anhuler LI Anhuler
1 P - & ] e |

Exemples

Copier les canaux sélectionnés
de la fenétre de gauche dans la fenétre de droite

Copier tous les canaux
de la fenétre de gauche dans la fenétre de droite

Effacer les canaux sélectionnés
de la fenétre de droite

Effacer tous les canaux
de la fenétre de droite

2 = ¥ &

Afin de sélectionner plusieurs canaux, maintenez la « touche Ctrl » enfoncée et cliquez
sur les canaux souhaités.

4. Sélectionnez les types d'appareil souhaités et copiez-les & l'aide des touches
fléchées dans « Types d'appareil sélectionnés ».
Vous pouvez également faire glisser les types d'appareils souhaités dans les
fenétres & |'aide du procédé « glisser et déposer ».

5. Cliquez ensuite sur <Ok> pour appliquer les réglages.
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Réglage de I'apercu général

Réglages... 5‘
Communication | p— i
- ;‘;’_"9:5 X [V Afficher la puissance totals
= omati
= \nt:r:gg;\::::;:?l::ol Texte Unité Fomat  Facteur Offset
- Disposition I L 'I tTHox 0
o Inf i ic
Enffitlc':;l:';:\:c:mmunicalion I™ Adficher rendement journz
- Apergu général I Texte Unité Format  Facteur Offset
- Représentation en couleur | YT | I | O
“ Images de fond
- Sunry Portal Mail [ Afficher le rendement total
[S)elveur\nlemel I Texte Unité Fomat  Facteur Offset
iwers
- Horlogs | [ EX R 0
= Stockage des données
Enregistreurs de dornées Types d'appareils €lectionnés pour apercu général
| SBCA0016
I = = = — — — — — d

r oK Annuler

Exemple

1. Sélectionner les valeurs & afficher. Cochez ou non la case devant la valeur
souhaitée (par exemple « Indiquer puissance totale », « Indiquer rendement
journalier »).

2. Réglez l'affichage de I'apercu général selon vos besoins. Les réglages suivants
peuvent étre effectués.

e Texte:
vous permet de saisir un texte pour |'affichage (par exemple « Pac » pour la
puissance totale « E-totale » pour |'énergie totale).

e Unité:
vous permet de choisir dans le menu déroulant entre les unités W, kW ou MW.

e Format:
vous permet d'indiquer combien de chiffres aprés la virgule vous souhaitez pour
les valeurs affichées (#=sans chiffre aprés la virgule.....# ###=trois chiffres aprés
la virgule).

* Facteur:
vous permet de saisir un facteur multiplicateur par lequel la valeur calculée doit
étre multipliée.

o Offset:

vous permet de saisir une valeur correctrice & ajouter & la valeur calculée.

3. Cliquez ensuite sur <Ok> pour sauvegarder les réglages.

Page 82 SDC-TFRO80642 Manuel d'utilisation



SMA Technologie AG Représentation des données

Activer I'apercu global

4. Sélectionnez « Valeurs spot/Activer apercu global ».
Ou cliquez avec la touche droite de la souris dans l'apercu de l'appareil et
sélectionnez « Valeurs spot/Activer apercu global ».

Désactiver l'apercu global
Si vous souhaitez désactiver |'apercu global, fermez simplement la fenétre.

Affichage de la variation des valeurs de mesure a I'aide des touches
fléchées.

Une petite icone fléchée se trouve dans le

coin en haut & droite. La fléche refléte
I'évolution de la puissance instantanée
(Pac) par rapport & la derniére mise & jour.

=10l x|

La valeur de mesure a augmenté par rapport & la valeur précédente.
.! La valeur de mesure est restée identique & la valeur précédente.

La valeur de mesure a baissé par rapport a la valeur précédente.
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10.9 Gestion de l'apercu

Par installation, vous pouvez créer et sauvegarder plusieurs apercus d'appareils. Les
données de configuration tels que la sélection des canaux, la taille et la répartition de
la fenétre de l'apercu sont sauvegardées avec l'apercu de l'appareil et affichées
lorsque ce dernier s'affiche.

Nom de l'apercu de I'appareil actuel [ici : réglé par défaut Online00)

3 Sunny Data Control

Fichier Liaison Yaleurs spot  Options  Outils 7

LS )

- E
Afficher

7

Pégages ]
T

Arborescence actuele de l'installation *V Apercu de l'apparel - [ Online03
=4 Mon installation PV
g SBC+001M SN

WH38-008 Sh: 2000024352
WR38-008 Sh: 2000085031
WH38-008 Sh: 2000024572
WH38-008 Sh: 2000038325
WH38-008 Sh: 2000032766
WH38-008 Sh: 2000038477

Le réglage complet d'une fenétre d'apercu comprenant plusieurs appareils peut, le cas
échéant, se révéler trés complexe. Afin d'effectuer ces opérations une seule fois, Sunny
Data Control vous offre la possibilité de gérer plusieurs apercus d'appareils.
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Les actions suivantes peuvent étre menées via la gestion d'apercu et sont décrites dans
les chapitres suivants :

¢ Renommer l'apercu de l'appareil

¢ Copier l'apercu de I'appareil

e  Sauvegarder |'apercu de I'appareil
e Effacer I'apercu de I'appareil

¢ Charger l'apercu de l'appareil

Bref apercu des fonctions

La fenétre de gestion de l'apercu (cf. exemple ci-dessous) peut étre affichée via le menu
« Valeurs spot/Gestion de 'apercu ».

Indique le nom Indique le nom de l'apercu
de l'installation actuelle sélectionné actuellement
Gestion de l'apercu ﬂ

Installation actuelle [
'-II nsgatioTDuEnt_ = - rﬁIE nergin:de‘:hmme = —
—_— - — -

Aperguz dizponibles Description de ['apergu

1 ;I 1

| Perfarmance

FEermer |

LCharger | Sauvegarder | wegarder en tantl Benommer | Supprimer | Aide |

Charge l'apercu |  Copie l'apercu Efface I'apercu
actuellement actuellement actuellement
vue d'ensemble vue d'ensemble vue d'ensemble

Sauvegarde I'apercu Renomme |'apercu

actuellement actuellement
vue d'ensemble vue d'ensemble
Les apercus créés Champ pour saisir
sont répertoriés ici. des informations sur les
Ces apercus peuvent éire apercus actuellement sélectionnés

sélectionnés.
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10.9.1 Renommer l'apercu de 'appareil

SMA Technologie AG

1. Ouvrez la fenétre « Interrogation valeur spot» en cliquant sur ['onglet

correspondant en bas de I'écran.

2. Cliquez sur « Valeurs spot/Gestion de l'apercu ». la fenétre « Gestion de

I'apercu » s'ouvre (cf. figure ci-dessous).

Vous pouvez également afficher la fenétre en cliquant sur I'écran avec la touche
droite de la souris et en sélectionnant « Gestion de I'apercu ».

La liste « Apercus disponibles » comprend tous les apercus d'appareils déja créés.
L'apercu d'appareils « Online00 » est réglé par défaut et peut étre renommé.

Gestion de l'apercu

Installation actuelle

Apercu sélectionné
IInstaIIation Dupaont IDnIineDD

Aperguz dizponibles Description de ['apergu
=

|

FEermer

r— —
LCharger | Sauvegarder | |vegarder§ntant|l Benommer Supprimer |

Aide

x|

3. Cliquez sur le nom de l'apercu d'appareils que vous souhaitez modifier.

4. Cliquez sur <Renommer>. Le nom de l'installation est encadré et peut &tre modifié.

5.  Saisissez le nom souhaité.

Gestion de l'apercu

Installation actuelle Ay s
IInstaIIation Dupaont Performance

Aperguz dizponibles Description de ['apergu
: =

|

FEermer

LCharger | Sauvegarder | wegarder en tantl Benommer | Supprimer |

x|

6. Cliquez sur <Fermer> pour sauvegarder la configuration.
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10.9.2 Copier l'apercu de I'appareil

1.

Ouvrez la fenétre « Interrogation valeur spot» en cliquant sur l'onglet
correspondant en bas de I'écran.

Cliquez sur « Valeurs spot/Gestion de l'apercu ». La fenétre « Gestion de
I'apercu » s'ouvre (cf. figure ci-dessous).

Gestion de I'apercu x|
Installation actuelle Ay s
IInstaIIation Dupaont IPerformance
A digponibles Description de ['apergu
=
E
FEermer |
r — . .
LCharger Sauvegarder Ifegarder En Lant Benommer Supprimer Aide

Exemple

Vous pouvez également afficher la fenétre en cliquant sur I'écran avec la touche
droite de la souris et en sélectionnant « Gestion de |'apercu ».

La liste « Apercus disponibles » comprend tous les apercus d'appareils déja créés.

Cliquez sur le nom de l'apercu d'appareil que vous souhaitez copier.

Cliquez sur Sauvegarder en tant<. La

fenétre « Nouvel apercu » s'ouvre. Momide laperpd

Selon le nombre d'apercus déja EEEE

existant, les noms « OnlineO0 »,  Description de lapercu
« Online01 » et ainsi de suite sont
affichés par défaut.

Annuler
Saisissez le nom souhaité dans le

champ « Nom de I'apercu ». &l

1A

Dans « Description de l'apercu » vous

pouvez saisir des remarques relatives & l'apercu. Ces remarques sont
sauvegardées en méme temps que l'apercu et vous donnent des infos sur ce
dernier.

Cliquez sur <Ok> pour sauvegarder le réglage.
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10.9.3 Sauvegarder l'apercu de l'appareil

Si vous modifiez un apercu d'appareil, sauvegardez les réglage comme suit.

1. Ouvrez la fenétre « Interrogation valeur spot» en cliquant sur l'onglet
correspondant en bas de I'écran.

2. Cliquez sur « Valeurs spot/Gestion de l'apercu ». La fenétre «Gestion de I'apercu»
s'ouvre (cf. exemple ci-dessous).

Gestion de ['apercu |
Installation actuele Ayzen sleeiame
Ilnstallatinn Dupont IF‘erfolmance
isponibles Description de l'apergu
' -
[
Femer |
LCharger [ §auvegarder] vegarder en tantl Benommer | Supprimer | Aide |

Vous pouvez également afficher la fenétre en cliquant sur I'écran avec la touche
droite de la souris et en sélectionnant « Gestion de |'apercu ».

La liste « Apercus disponibles » comprend tous les apercus d'appareils déja créés.

3. Cliquez sur le nom de I'apercu de I'appareil dont vous souhaitez sauvegarder les
modifications.

4. Cliquez sur <Sauvegarder>.
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10.9.4 Effacer l'apercu de l'appareil

1. Ouvrez la fenétre « Interrogation valeur spot» en cliquant sur ['onglet
correspondant en bas de I'écran.
2. Cliquez sur « Valeurs spot/Gestion de l'apercu ». La fenétre «Gestion de I'apercu»
s'ouvre (cf. exemple ci-dessous).
x|
Installation actuele Apercy sélectionng
IInstaIIatiDn Dupont IEnergie
Apercus disponibles Description de l'apercu
Performance _I
LI Femer |
Charger | Sauvegarder | vegarder en tantl FBenommer | Supprimer | Aide |
Vous pouvez également afficher la fenétre en cliquant sur I'écran avec la touche
droite de la souris et en sélectionnant « Gestion de |'apercu ».
La liste « Apercus disponibles » comprend tous les apercus d'appareils déja créés.
3. Cliquez sur le nom de l'apercu d'appareil que vous souhaitez effacer.
4. Cliquez sur <Supprimer>. Une (e 3
fenétre s'ouvre. _ _ ; _ _
‘.:,/ Celte action supprimera tous les réglages de l'affichage {Energie) |
5. Cliquez sur <Oui> pour confirmer = =" Seuhafezaus confinuer?
la suppression. [ od ] men |
la fenétre « Gestion de I'apercu »
s'affiche & nouveau.
x|

6.

Installation actuele Ayzen sleeiame
IInstaIIatiDn Dupont Perfoimance

Apercus dispanibles Description de l'apergu

=

= e |

Charger | Sauvegarder | |vegardergntant| FBenommer | Supprimer | Aide |

Cliquez sur <Fermer> pour fermer la fenétre.
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10.9.5 Charger l'apercu de l'appareil

1.

4.

SMA Technologie AG

Ouvrez la fenétre « Interrogation valeur spot» en cliquant sur l'onglet
g p q g

correspondant en bas de I'écran.

Cliquez sur « Valeurs spot/Gestion de l'apercu ». La fenétre «Gestion de I'apercu»

s'ouvre (cf. exemple ci-dessous).

Gestion de 'apercu

Installation actuele

Apercy selectionng
IInstaIIatiDn Dupont IEnergie

x|

Apercus disponibles Description de l'apercu
: =
Performance
=
Femer |
Charger | Sauvegarder | |vegardergntant| FBenommer | Supprimer | Aide |

Vous pouvez également afficher la fenétre en cliquant sur I'écran avec la touche
droite de la souris et en sélectionnant « Gestion de I'apercu ».

La liste « Apercus disponibles » comprend tous les apercus d'appareils déja créés.

Cliquez sur le nom de l'apercu d'appareil que vous souhaitez charger.

Gestion de |'apercu

Installation actusle

Apercu sélectionné
|Insta||ati0n Dupont IPerfolmance

= Apergus dizponibles i Description de |'apercu

| Erergie ‘ ;I
| |
| \
| \

-]

x|

Feimer |

-
L LCharger 1 Sauvegarder | NEgardergntantl Benommer | Supprimer |

Aide |

Cliquez sur <Charger> pour charger |'apercu d'appareil sélectionné.
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10.10 Activer / désactiver l'interrogation des valeurs spot

Pour activer ou désactiver l'interrogation des valeurs spot, il est indispensable qu'au

moins un appareil soit représenté

1. Sélectionnez « Valeurs spot/
Interrogation valeur spot » et
cliquez sur « Activer » ou

« Désactiver ».

Vous pouvez également
accéder au menu comme
suit : Cliquez sur I'apercu de
l'appareil avec la touche
droite de la souris. Le menu
de l'apercu de l'appareil
s'ouvre. Sélectionnez
«Interrogation valeur spot»

dans 'apercu.

information appareil unigue Skrg+l
. Activer apercu général Skrg+T
Activer progressivement les appareils 3
Désactiver progressivement les appareils 3
Sélection de canal Skrg+E
Modifier la police 3
Maximiser ['affichage en ligne Strg+2
Apercu de gestion Strg+C

Interrogation valeur spok

DEsactiver grg+H

Enregistrer en ligne le fichier de données
Représentation en ligne verrouillée

et cliquez sur «Activer» ou «Désactivers.

Si l'interrogation des valeurs spot est activée, le symbole et la bordure de I'appareil
actuellement interrogé clignotent (cf. figure ci-dessous).

Symbole
(appareil actuellement
interrogé)

Bordure

Exemple

app

areil temporairement interrogé

Pendant l'interrogation des valeurs spot, le texte représenté ci-dessous est affiché dans
la barre au bord inférieur de I'écran (cf. figure ci-dessous).

Mppareils : 7

En ligne...
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11 Gérer les données et les sauvegarder localement

Sunny Data Control permet de sauvegarder les données de l'installation sous format
Excel ou sous format CSV. Le stockage des données sous format Excel et sous format
CSV est décrit dans les chapitres suivants. Si un onduleur est connecté directement & un
PC, il est possible d'enregistrer les données uniquement au format CSV (format SUO,
SMA:-Sunny Online), cf. chapitre 11.4 « Interrogation de données directe d'un onduleur
» (Page 102).

11.1 Lire et sauvegarder les données du Sunny Beam

Le Sunny Beam a été congu comme appareil de table sans fil pour I'affichage des
données principales d'une installation PV. Etant donné qu'un archivage n'était pas
prévu au départ, la solution incorporée a posteriori pour la saisie des données via
Sunny Data Control et Sunny Portal est restreinte dans ses capacités.

Archivage de données avec Sunny Data Control

Sunny Beam permet d'archiver les données d'un mois d'une installation compléte et non
pas celles de chaque onduleur. Etant donné que Sunny Beam sauvegarde les valeurs
uniquement pendant un mois, les données doivent étre lues une fois par mois par Sunny
Data Control.

Données Fréquence

E-jour :

lire 1 x par mois

Rendement (EUR) :

lire 1 x par mois

Emissions de CO?2 évitées :

lire 1 x par mois

En outre, Sunny Beam ne sauvegarde la puissance journaliére (Pac) que pour la
journée en cours. Les données de la journée précédente sont effacées dés qu'une
nouvelle journée commence. Les données Pac doivent, par conséquent, étre lues
chaque soir.

Données Fréquence

Pac : lire chaque soir

(utilisation limitée)

Archivage dans Sunny Portal

Les données décrites ci-dessus peuvent également étre transmises via Sunny Data
Control au Sunny Portal.

L'vtilisation de ces données dans le Sunny Portal est restreinte étant donnée que la
valeur Etotale ne peut pas étre archivée dans le Sunny Beam. Cette valeur est
cependant indispensable pour certaines représentations dans le Sunny Portal. Il est
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donc utile de représenter graphiquement la valeur énergétique journaliére (E-jour), les
émission CO?2 évitées et le rendement (EUR) dans le Sunny Portal uniquement en forme
d'apercu mensuel.

La visualisation de la puissance journaliére (Pac) dans le Sunny Portal est possible &
condition de lire les données tous les soirs comme mentionné préalablement.

11.2 Stockage de données en format Excel

Le stockage de données en format Excel est préréglé par défaut et peut étre activé ou
désactivé. Les données sont sauvegardées dans le répertoire dans lequel Sunny Data
Control a été installé. Le répertoire par défaut est

« C:\Programmes\SMA\Sunny Data Control\Plants ».

Si vous voulez sauvegarder les données sous format Excel, il suffit de sélectionner les
canaux que vous souhaitez enregistrer. Llire le chapitre 11.5 « Réglage de
I'enregistrement du canal pour Sunny Boy Control » (Page 107) & cet effet.

Activer ou désactiver I'enregistrement des données en format Excel

1. Sélectionnez « Options/Réglages » ou cliquez sur le symbole
« Réglages ». La fenétre « Réglages » s'ouvre. g

Réglages
Réglages... x|
- Communication —Stockage des donnée:
- Langue
- prffichage automatique
[=)- Interrogation valeur spot |3 Nuj'! ‘ Type
Disposition 1 _Elkc:al Fichiers Excel

nformation rapide

Efficacité de la communication
Apergu général
Représentation en couleur
mages de fond

- Sunny Portal Mail

- Serveur Internet

- Divers

- Horloge

El--'iiluc]sﬂge

des dopnées

LJd

+ | = Laracteristiques... |

Ok | Linnuler |

Sélectionnez « Enregistreurs de données ».

3. Cochez ou non la case devant Excel (cf. figure ci-dessus). Si la case est cochée,
les données seront sauvegardées sous format Excel.

4. Cliquez sur <Ok> pour sauvegarder le réglage.
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11.3 Enregistrement des données en format CSV

Une variété de modéles est & votre disposition pour sauvegarder des données en
format CSV. Les fichiers CSV peuvent étre créés selon les préférences de I'utilisateur.

Les réglages suivants peuvent étre personnalisés :

* liev d'archivage

*  nom de fichier

*  nombre de lignes de valeurs de mesure

*  saut de ligne

* indication du signe de séparation (séparateur de cellules)

*  enregistrement des valeurs de mesure (quel canal dans quelle cellule, etc.)

*  tampon horaire d'un moment de mesure

11.3.1 Créer un type de CSV

Dés lors que les premiéres données ont été sauvegardeés et lues, les réglages
relatifs & un type de CSV créé ne peuvent plus étre modifiés.

1. Sélectionnez « Options/Réglages » ou cliquez sur le symbole

« Réglages ». La fenétre « Réglages » s'ouvre.

2. Sélectionnez « Enregistreurs de données ».

Reéglages...

- Communication

- Langue

- Affichage automatique

1 Interrogation waleur spot

Disposition

- Information rapide

- Efficacité de la communication

- Bpergu general

i Représentation en couleur
Images de fond

- Sunny Portal Mail

- Serveur Internet

- Divers

- Horloge

£} Slockage des données

—Stockage des donnée:

Mom | Type |
Euxcel Fichiers Excel

T o
+| - Laractéristigues..

0K | Annuler |

3. Cliquez sur <+> pour créer un nouveau type de CSV.
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La fenétre pour régler le nouveau type de CSV s'ouvre.

l—-". Caractéristiqgues de [ Nouveau CS¥ 1 ] ll

T S Sy S 7

Weuillez définir les réglages pour le stockage des données :

Gérer les données et les sauvegarder localement

M

anmn

INouveau sy 1

R

épertoire de stockage

M

Format standard Sk
ShA Sunny Online (SU0]
En-téte sans colonnes
Dréfini par [utilizateur

. | — — — — — — = = — .

odéle

-
I IE:\Dokumente und EinzstellungenPCaydnwendungsdatert SA S unny D ata EontroI\PIants\]nsteLE_II

electionner es colonnesl

Mode insérer

{* automatique = défini

9
| Détails > |
d|

LConfirmer | Annuler I

4. Saisissez dans le champ « Nom » le nom souhaité pour le type de CSV.

5. Lles fichiers CSV sont stockés par défaut dans le répertoire

C:\Dokumente und Einstellungen\"Name des Benutzers"\Anwendungsdaten\
SMA\Sunny Data Control\Plants\“Anlagenname”\"CSV_1 usw.”.

Ce répertoire spécifique & l'utilisateur est automatiquement généré lors de la
création d'un nouveau type de CSV. Cliquez sur le symbole du répertoire si vous

souhaitez

Sélectionner

en choisir un autre.

un modéle

6. Sélectionnez |'un des modéles disponbiles dans le champ « Modéle ».

Les modéles ont les caractéristiques suivantes.

- Format standard SMA : tout peut étre librement sélectionné & I'exception de
I'entéte du fichier.

- SMA:Sunny Online (SUO) :
en-téte identique & celle des fichiers Excel/SUO, valeurs prédéfinies, pas de
sélection des colonnes. En-téte identique & celle de Sunny Data.

- Voyant

d'alimentation :

pas d'entéte de colonnes, valeurs prédéfinies, sélection manuelle des
colonnes.

- Défini par |'utilisateur : tout peut étre librement sélectionné.
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Mode insérer

Vous pouvez définir le mode d'insertion selon le modéle que vous avez choisi.

7.

fixe :
Le mode « fixe » est utilisé si uniquement des canaux spécifiques doivent étre
sauvegardés.

Les colonnes sont définies par I'utilisateur. La sélection des colonnes se fait via les
touches <Sélectionner les colonnes> et elle est expliqué dans I'étape suivante.

insert. auto. :

En mode « insert. auto. », les canaux définis dans I'enregistrement des canaux sont
sauvegardés. L'explication relative au réglage des canaux pour leur
enregistrement figure dans le prochain chapitre, cf. chapitre 11.5 « Réglage de
I'enregistrement du canal pour Sunny Boy Control » (Page 107).

Les colonnes sont rajoutées automatiquement.

Sélectionnez dans le champ « Mode insérer » un des deux modes d'écriture des
valeurs dans les fichiers CSV.

Sélection de colonnes

Vous pouvez sélectionner les colonnes selon le modéle que vous avez choisi.

8.

Cliquez sur <Sélectionner les colonnes...>.
La fenétre « Sélectionner les colonnes » s'ouvre.

4 Sélectionner les colonnes _lol x|

Type de colonne | Desciiption [kopare ]

K| M
Nowveau | Insérer | Suppines Corfimer Annuler

Cliquez sur <Nouveau> et sélectionnez un type de colonne.
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Il'y a quatre types de colonnes :

- <vide> = la colonne reste vide dans le fichier CSV.
- Canal = affectation selon une sélection de canaux.
- Texte = le texte saisi est inscrit dans la colonne.

- Temps = le modéle de date du champ de combinaison (Combobox) est inscrit
comme date absolue.

Avec le bouton <Insérer> vous pouvez insérer une nouvelle colonne sur une
colonne sélectionnée.

Avec le bouton <Supprimer> vous pouvez effacer une colonne sélectionnée.
Avec <Nouveau> vous rajoutez une nouvelle colonne en dessous des autres.

Il est possible de modifier I'ordre des lignes dans le tableau par simple « glisser et
déposer ».

1o/

Type de colorne | Deseription [eeparet |

1 |Tampon horaire DD} WML} b fmm-fss}

2 |Texe abedefghifmnopfarstu.. sz,

3 [canal E-Total WR3E-006 SN-2000092765

4 |<vide>

5] |m - | E-Total SBC+0016 SN0

Ll | |

Nouveau | Insérer | Supprimer Confimer Annuler

10. Selon le type de colonne choisi, vous pouvez effectuer divers réglages relatifs au
type de colonne dans le champ « Description ».

Pour le type de colonne « Canal », vous pouvez sélectionner les canaux dans le
champ « Description ». La fenétre « Sélection de canaux... » s'ouvre.

Vous pouvez ajouter certains canaux ou tous les canaux d'un point de jonction
avec le procédé « glisser et déposer ». Vous pouvez aussi sélectionner un canal
puis le rajouter & l'aide de la touche fléchée (cf. figure ci-dessous).
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loix
Canaux disparnibles : Canaus sélectionngs
=4 Installation Dupont ii Canal |_Appareil ]
-8 SBC+0018 SN0 ~Etat (] SBC+I016 SH:D

- Canaux de mesure

Ed Pac (kw)

] COMI niveau [m)

E-total (kwh

E-aujourdhui (Kw/h) I
Dure de service (F]
Réseau activé

Cpte erreurs

>

>

Enregistrement flach .

Numéra de séiie

Etat il
Enreur

Eneigiewerte ours)

l Donnees de mesure [Cucles]

[ Detects [appareiis)

[ Ervedisté [Apparels)

Il Online {Appareils)

- Meldekortakt |

'-I Confirmer I Annuler

11. Cliquez ensuite sur <Confirmer> pour sauvegarder le réglage. La fenétre
« Sélection les colonnes » s'ouvre.

Nom du fichier

12. Cliquez sur <Détails>.

'-". Caractéristiques de [ Nouveau C5¥ 1 ] Ll

“eullez definir les reglages pour e stockage des donnees

Nom
IN ouveau C5Y 1

Répertairz de stockage

|EI “Dokumente und EinstellungentPCxyhanwendungsdatentSMahSunny Data ControlhPlantzhnsts ﬁyﬂ‘l

I ndéle

Format standard SMA Electionner les cDIDnnesI
ShA Sunny Online [SU0)

E ritéte sang colonnes

rMode insérer

i~ automatique % defini

= e —
emple:
| ’7 0B52001. csv

| Format du fichier

I{\N}{MM}{DD}{NN}.CSV
| [OCTMMIT RN cov = |
DD MMy HhHmmHNMN L cav Nombre mas. de lignes |1 5000
| ADDHMMEYYYY HhkHmmHMN Y. cav |
%DD}{{MM}{YYYY}{NN} cav J
NH

|T_l,lpe d'en-téte de colonneIFormat standard SkA Vl
LConfirmer | Annuler |
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13.

Sélectionnez le nom de fichier sovhaité 8 =—————— — — — —

r A
partir de la liste « Format du fichier ». | Exemple |
Vous pouvez aussi en créer un nouveau Lesalllzer
type & l'aide des symboles de saisie | Fomat du fickier |
affichés en écrivant dans le champ | [FPrMMHDDINN oo |
« Format du fichier ». | (B ey 4] |
Un exemple de nom selon modéle | [{aaHMMHITHNNY cov
sélectionné est affiché dans le champ | %BBﬁmmm}?&ﬁ:ﬁm}{w}_cw _l
« Exemple ». | [{DD HMM vy HhhmmNN . sy |

DD HMMH Yy HNME ooy
(B E e [
L — — — — — — — _—— a

Détail agrandi

Les noms sont composés des symboles de saisie représentés ci-dessous et du
suffixe « .csv ».

{DD}= jour (les chiffres 01 & 31 sont représentés)
{MM}= mois (01 & 12 sont représentés)
{

YYYY}= année (si {YY} est sélectionné, seuls les deux derniers chiffres de
I'année sont représentés, par exemple « 07 ». Si {YYYY} est sélectionné,
I'ensemble des chiffres de I'année est représenté, par exemple « 2007 ».)

{NN}= numéro en série
{hh}= heure

{mm}= minute

{

ss}= seconde

Ces symboles de saisie doivent étre placés entres accolades { } afin que le
symbole de saisie puisse étre transcrit dans sa signification correspondante (p. ex.
année) et que l'année actuelle soit représentée & cet endroit dans le nom de fichier
(p. ex. pour {YY} = 07 et pour {YYYY}= 2007).

Les symboles de saisie suivants sont également admis pour le nom de fichier.

_ (tiret bas)
. [point)
— (tiret)
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Autres réglages

14. Sivous avez sélectionnéle modéle = —= — — — — — — — — — — 3
« Défini  par I'utilisateur »  ou | - -

Sautz de ligne | CRALF [windows] A

« Format standard SMA », vous ! =

pouvez effectuer des réglages |

supplémentaires pour les fichiers | Séparateur de colonnes|: [
CSV. Le saut de ligne peut étre |
réglé pour tous les modéles. | Naribre mas. de lignes [ 16000
- Saut de ligne :
sélectionnez le saut de ligne IT_l,lpe den-téte de colonne | Format standard SMa 7|
pour le systtme d'exploitaton = — — — — — — — — — — = -
de votre PC :
« CRLF » (OXOd OXOO)= LCanfirmer | Annuler I
Windows
« LF » (Ox0a)= Mac Détail agrandi

« CR » (0x0d)= Unix

- Séparateur de colonnes :
sélectionnez le séparateur de colonne souhaité (point virgule, tab (tabulateur)
ou espace).

- Nombre max. de lignes :
saisissez le nombre maximal de lignes devant étre représenté dans le fichier
CSV. Le nombre de lignes est limité & 16 000.

- Type d'en+téte de colonne :
sélectionnez le type d'entéte souhaité (uniquement possible pour le modéle
« Défini par I'utilisateur »).
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11.3.2 Structure du format standard CSV

Chaque fichier CSV comprend une en-éte fixe et un bloc de données dans lequel sont
inscrites les données de mesure. L'entéte de fichier, composé de 8 caractéres, a la
structure suivante.

Ligne T |Version CSV1 |Tool SDC|Linebreaks CR/LF|Delimiter
semicolon | Decimalpoint comma | Precision 3|Language de | Plant
Anlage-CSV-1|User zdw@SMA.de |
Ligne 2 |vide
Ligne 3 Nom de Nom de Nom de Nom de
l'appareil 1 |l'appareil 1  (l'appareil 2 |l'appareil 2
Ligne 4 Type Type Type Type
d'appareil d'appareil d'appareil d'appareil
Ligne 5 Numéro de |Numérode |Numérode |Numéro de
série série série série
Ligne 6 Nom du canal [Nom du canal |[Nom du canal |[Nom du canal
1 2 1 2
Ligne 7 Type de canal |Type de canal |Type de canal|Type de canal
Ligne 8 |Format |Unité du Unité du Unité du Unité du
tampon |canal canal canal canal
horaire
Ligne 9 |date  |valeur du canal|valeur du canal|valeur du canal|valeur du canal
...ligne |date  |valeur du canal|valeur du canal|valeur du canal|valeur du canal

Tous les attributs du format CSV figurent dans la 1e ligne et sont séparés par une barre
verticale.
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11.4 Interrogation de données directe d'un onduleur

Ce chapitre décrit la procédure & suivre pour interroger, enregistrer et envoyer au
Sunny Portal les données d’un onduleur connecté directement & un PC. Il est possible
d'enregistrer les données uniquement au format CSV (format SUO, SMA-Sunny Online)
en connectant directement un onduleur & un PC.

11.4.1 Régler enregistreurs de données

Les points suivants décrivent les réglages destinés au stockage de données d'un
onduleur directement connecté & un PC.

1. Sélectionnez « Options/Réglages » ou cliquez sur le symbole
« Réglages ». g

La fenétre « Réglages » s'ouvre.

Réglages
Réglages... ll
Commurication —Stockage des donnée:
- Langue il
- Affichage automatique L Cycle dinterroga) 30 Sec
nterrogation valeur spat I
i Digposition I Emegistrement

Informatian rapide ' Toutes les valewrs
Efficacite de la communication I ~ Waleurs mopennes

Apercy général
" C gene zul de |3 waleur moyenne pendant I -
Représentation en couleur L

i Images de fond

Sunry Partal Mail I Adostart —— — — — =— — — =—
Serveur Intemet I W Al
- Divers
- Horloge Démaner [07.0000 == Stop [1300:00 =
[=- Stackage des données
|- Sting inverters
== L

IS I
Laracténistiques
Ok | Annuler |

Sélectionnez « Enregistreurs de données/Onduleur ».

3. Dans le champ « Cycle d'interrogation », vous pouvez modifier l'intervalle de
temps durant lequel les données sont interrogées & partir de I'onduleur. Pour le
niveau de sécurité « Utilisateur » un intervalle de 30 secondes est réglé par défaut
et pour le niveau « Installateur » c'est un intervalle de 15 secondes.

4. Dans la zone « Enregistrement », vous pouvez choisir entre deux options
d'enregistrement :

-« Toutes les valeurs » = les canaux sont lus dans les intervalles de la valeur du
cycle d'interrogation et les valeurs des canaux sont enregistrées dans ces
intervalles.
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-« Valeur moyenne » = les canaux sont lus dans les intervalles de la valeur du
cycle d'interrogation mais les valeurs des canaux sont enregistrées dans les
intervalles réglés dans le menu déroulant « Déterminer une valeur moyenne
par ». La valeur moyenne est déterminée et enregistrée uniquement en cas de
canaux analogiques (par ex. Pac, Fac et Uac). Pour tous les autres canaux, ce
sont les valeurs saisies en dernier lieu qui sont enregistrées. Cette option permet
de réduire considérablement le volume de données tout en conservant leur
pertinence.

Dans la zone « Démarrage automatique », il est possible de définir que le Sunny
Data Control enregistre automatiquement tous les canaux de mesure sélectionnés
& un temps de démarrage et d'arrét déterminé. La procédure & suivre pour
démarrer soi-méme l'enregistrement des données est décrite au chapitre 11.4.2.

Cliquez sur <Réglages>.
La fenétre pour modifier I'enregistrement des données s'ouvre.

Q". Caractéristiqgues de [ Momentanwertabfrage ] 5[

Veuilez definir les iéglages pour le stockage des donnges ©

LIM omentarwertabfrage

Répertaire de stockage A
IE.\D okumente und Einstellungen\PCxptAnwendungsdatentSMALS unny Data ControlPlantshnstz, DW_I

L. o '||
électionner les colonnes,
L= =

Détails >> |

Dans le champ « Nom », il est possible d'entrer le nom des réglages pour le
stockage des données.

Les fichiers sont stockés par défaut dans un répertoire propre a I'utilisateur :

C:\Dokumente und Einstellungen\"Name des Benutzers"\Anwendungsdaten
\SMA\Sunny Data Control\Plants\"Anlagenname”.

Cliquez sur le symbole du répertoire si vous souhaitez en choisir un autre.

Cliquez sur <Sélectionner les colonnes...>. La fenétre pour la sélection des
colonnes s'ouvre.

0%
[pedecokonne [F@aifon - —— —— — — —  “fhppani |
1 |Tamponboaie | ]

o]

DD/ }
{DDLMM) VY b fm):{ss)
DM Bl i fss) I

W}
AMMEADD A bt} {ssh
m) AMM}{DD} thab: dmm}:{ss)
ol | AT o) m— — —

Sélectionnez dans le menu déroulant « Description » le modéle de date dans
lequel la date doit étre affichiée dans la colonne.
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11. Cliquez sur <Nouveau>. Le type de colonne « Canal » est ajouté & la liste.

Avec le bouton <Insérer> vous pouvez insérer une nouvelle colonne sur une
colonne sélectionnée.

Avec le bouton <Supprimer> vous pouvez effacer une colonne sélectionnée.

Avec <Nouveau> vous rajoutez une nouvelle colonne en dessous des autres.

B
Type de colonne | Description [kopare ]
1_|rampon horsite  DDLIMMLIYYY) (b imml-iss)
a [Cors
KT il
Iouyeau Inserer Supprimer Lorfimer Annuler

12. Cliquez sur <...>. La fenétre « Sélection de canal... » s'ouvre.

Vous pouvez ajouter certains canaux ou tous les canaux d'un point de jonction
avec le procédé « glisser et déposer ». Vous pouvez aussi sélectionner un canal
puis le rajouter & l'aide de la touche fléchée (cf. figure ci-dessous).

Si vous étes enregistré en tant qu'installateur, vous disposerez d'un choix de
canaux plus large.

™, Sélection de canaux... 8 [m[ 53]

Canaux disporibles Canaux sélectionnés

=@ Instalation Martin - Canal | Apparei |
) A WREB.006 SN 2000117608 ETPac (w) WR3E-006 SN:200011 7608
= {7 Canaux de mesurs
~E3 Upv M)
T Upv de consigne [¥]
B lac (41
] lac de consigne (%)
B Uac 1)
- Fac Ha)
- % Pac W) L2
[ Zac (Okm) ;I
E @ac (0]
Ed Riso (kOhm] il
] UacSi v
EJ FacGrr (Hz)
- ZacSn (Ohm)
-t )
-] Tkk (dC)
T lev (4)
EC] Tkk max [gidl) =l

r—
Confimer Annuler

13. Cliquez ensuite sur <Confirmer> pour sauvegarder les réglages. La fenétre
« Sélection les colonnes » s'ouvre.
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14. Cette méthode vous permet également d'ajouter d'autres colonnes.

15. Cliquez ensuite sur <Confirmer>. La fenétre pour modifier I'enregistrement des
données s'ouvre.

16. Cliquez sur <Détails>.

O, Caractéristigues de [ Momentanwertabfrage ] x|

Weuillez définir les réglages pour le stockage des données :

Iam

IMomentanwertabfrage

Fiépertaire de stockage
IE:\Dokumente und EinztellungentPCaptdnwendungzdatentSaiSunny D ata ContralyPlantshlnste @l

electionner les colonnesl

1L

Exemple r ) - —1
’V 0862707 sun IEauts de ligne I CR/LF Mwindows] 'L

Farmat du fichier

I{YY}{MM}{DD}{NN}.SUD Separateur de colonnes I; VI
Maombre max. de lignes |1 E000
Type den-téte de colonne I Sunny Data 'l

LConfirmer | Annuler |

En cas de stockage de données pour un onduleur directement connecté au PC, il est
possible de régler uniquement le saut de ligne pour le systéme d'exploitation.

Le format de nom de fichier n'est pas modifiable et se nomme « YYMMDDNN.suo ».

- {YYYY}= année (si {YY} est sélectionné, seuls les deux derniers chiffres de
l'année sont représentés, par exemple « 07 ». Si {YYYY} est sélectionné,
I'ensemble des chiffres de 'année est représenté, par exemple « 2007 ».)

- {MM}=mois (01 & 12 sont représentés)
- {DD}= jour (les chiffres 01 & 31 sont représentés)
- {NN}= numéro en série
17. Sélectionnez dans le menu déroulant « Saut de ligne » le saut de ligne pour le
systéme d'exploitation de votre PC.

18. Cliquez sur <Confirmer> pour sauvegarder les réglages.
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11.4.2 Sauvegarder et visualiser des données

Ce chapitre décrit la procédure & suivre pour enregistrer sur un PC les données d'un
onduleur connecté au PC. Les données ne peuvent étre enregistrées qu'une fois le
stockage des données réglé comme indiqué dans le chapitre 11.4.1.

Démarrer I'enregistrement des données

1. Sélectionnez « Enregistrement des données/Démarrage » ou cliquez
sur le symbole « Enregistrement ». %
A

Vous pouvez consulter la durée de I'enregistrement des données en  gegiare...
bas de la fenétre principale.

wppareis 1 E Waleurs spot I 3 Paramétres I
En ligne... [@ Enregistrement en cours ;000:00:30 ]

Pendant le déroulement de I'enregistrement des données, toutes les options de
menu sont désactivées hormis les options « Fichier » et « Enregistrement des
données ». Le symbole « Enregistrement » s'est transformé en symbole « Arrét »
(cf. illustration ci-dessous).

2. Si vous souhaitez arréter I'enregistrement, cliquez sur le symbole « Arrét » ou
sélectionnez « Enregistrement des données/arrét ».

3, Sunny Data Control - [ Installation Martin ]

Fichier Lizison  Yaleurs spob  Enregistrement  Options  Outils

(,, r — o
I: ‘%2 | ’é I
Installation Fechersher lj — Stop ) Afficher Réglages

Arborescence actuelle de linstallation # T | Aperu de Mapparei - [ Online0o ]

El-4 Installation Martin 2]
m WiH38-006 52000117608

Visualiser des données

3. Cliquez sur le symbole « Afficher ».

4. Sélectionnez le fichier souhaité et cliquez sur <Ouvrir>. ﬁ
/

Afficher

: . . R I . -
5. Excel s'ouvre. Cliquez sur <Activer macros>. DEHSRY s dET o o |@ =
Arial - 10 =

- o= |J @ Snaglt

Les données sont représentées dans un tableau

Fenster

Excel. L | et e
6. Consultez le chapitre 11.8 « Créer un |1 8 ——
diagramme dans Excel » (Page 121) ofin de |5 s (200052765 |07
prendre connaissance de la procédure a suivre | rme T wepi
o orangea, clogromme dans Excel & porir [BgRzeres | =
=]
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La procédure & suivre pour envoyer les données au Sunny Portal est indiquée & partir

du chapitre 12.3 « Réglage du Sunny Portal Mail » (Page 127).

11.5 Réglage de I'enregistrement du canal pour Sunny Boy Control

La fonction « Enregistrement de canal » est uniquement disponible pour les
appareils Sunny Boy Control & partir de la version 3.05. Un Sunny Boy Control
Light n'est pas adapté a ce réglage.

Le Sunny Data Control vous permet de sélectionner les canaux devant étre enregistrés
par le Sunny Boy Control. Le Sunny Boy Control enregistre par défaut les canaux

« Pac », « Etotale » et « Upv » des onduleurs détectés.

Les canaux ainsi enregistrés peuvent étre lus, sauvegardés et traités & l'aide du Sunny
Data Control.

1.

2.

Cliquez sur I'onglet « Enregistrement de canal » situé au bas de I'écran (cf. figure

ci-dessous).

de l'installation

Onglet « Enregistrement de canal »

B e = S
5 = Trié | éa dTeregfement_ | FndeTanegtiement [ & 1
5 [ [ —— - o
S : e
R o 0
e || g o o
e 1 e
e toh o metne W sosumeoaso  27.6208143000 @ I
‘WR38:006 SN: 2000098477 Jours - o
spper.. - [al
30.5.2008 04:45:00 27.6.200814:30:00 ®
: 5
_I (m]
- —_— = — D
S 23—
o 30.5.2008 04:45.00 27.6.2008 14:30.00 ®
= o
I - — — _— — _— _— _ _ 1
Foaraisr 7 Elveewswa e [ Porameies
Enline. PR A4
1
I'arborescence

Cliquez dans l'arborescence de l'installation (cf. figure ci-dessus) sur I'appareil

dont vous souhaitez régler les canaux pour I'enregistrement.
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Une liste représentant les canaux d'archive de l'appareil s'affiche.

Téléchargement du canal :
sélectionner les canaux
a sauvegarder sur le PC

C*aux d'archive

Enregistrement du canal :
sélectionner les canaux
a sauvegarder sur le Sunny Boy Control

v

= | Canal Lnité Début de I'enregistrement | Fin de I'enregistrement | 4
Données de mesure Cycles - - ||:|
Durée de service h - - I|:| I
Détecté Appar.. - - O
E-aujourdhui Kk ||:| |

E-tatal Kiyh 30.5.2005 04:45:00 27.6.2005 14:30:00 >
Energiewerte Jours - oo ||:| I
Enregistré Appar.. - - I|:| I

" Erreur 30, 5.2005 04:45.00 27, 6.2005 14:30:00 =
Fl-code - — ||:| I
'« Fl-état = — O
Muméro de série - — ||:| I
Cnline Appar... - o= I|:| I

Pac K 30.5.2005 04:45:00 27.6.2005 14:30:00 >
Réseau activé = - ||:| I

" Btat 30, 5.2005 04:45.00 27, 6.2005 14:30:00 I_|Z|_I

Exemple (détail agrandi de la liste « Canaux d'archive »)

3. Cochez ou non la case & c6té du canal dans la colonne enregistrement |:
du canal (symbole, cf. figure de droite). Si la case est cochée, le canal
sera enregistré dans le Sunny Boy Control.

Si vous insérez ou retirez une croix, le bouton <Validation> s'affiche (cf. figure ci-

dessous).

Canaux darchive

H | Canal Unité
E Données de mesure [¢
& Durée de service h
& oétecte ARpar...
H E-suiourdtui Jah

[ etotal KA
& Energieveerte Jours
H Enesistre Appar

'+ Erreur
H Freode
~~ Flétat

Début de lemregistrement

30.5.2006 04:45:00

30.5.2006 04:45:00

Fin d [enegisiement

27.6.2006 14:30:00

27.6.2006 14:30:00

00X O0® 000

4. Cliquez sur un des boutons <Validation> pour appliquer les nouveaux réglages et
pour les transmettre au Sunny Boy Control.

Les premiéres valeurs d'un canal nouvellement enregistré ne sont accessibles
qu'une fois la phase d'enregistrement du Sunny Boy Control terminée ! Celle-ci

dure généralement 15 min.
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11.6 Lecture des données enregistrées dans le Sunny Boy Control

Le Sunny Boy Control enregistre tous les canaux préalablement sélectionnés (cf.
chapitre 10.2 « Sélection du canal pour l'interrogation des valeurs spot » (Page 66)).

Le Sunny Boy Control enregistre par défaut les canaux « Pac », « Etotale » et « Upv »
des onduleurs détectés. Pour étre en mesure de lire les canaux dans le Sunny Boy
Control, il est préalablement nécessaire de les sélectionner et de les sauvegarder
comme suit.

Lors de la premiére lecture, le Sunny Data Control sauvegarde toutes les données
enregistrées dans le Sunny Boy Control, c.-0-d. la plage temporelle compléte. Au cours
des lectures suivantes, seules les données nouvelles sont lues et sauvegardées. Pour
remettre les plages temporelles au réglage par défaut ou pour lire une plage temporelle
compléte, cf. les chapitres 11.6.3 « Réinitialiser les plages horaires » (Page 113) et
12.2 « Afficher la plage horaire compléte » (Page 126).

1. Cliquez sur l'onglet « Enregistrement de canal » situé au bas de I'écran (cf. figure

cncrol e s R REI|
| -
e d Teregbemert | FcaFomegitanent |2 |
& - = o
W3 006 SN 2000085031 o o
W08 SN2000084572 e ol
I W00 SN2000058225 - -
WR006 SN-2000052768 W 3052008044500 27.62008 143000 ® I
W08 SN-2000058477 dows o
sppar. — o
. - o I
1 o
L — — — 4 o
Ao, - o
W 0508084500 262061300 B
— [a]
0SB0 26BN B I
i
operets 7]
Enigne. I s

['arborescence

de l'installation LOnglet « Enregistrement de canal »

2. Cliquez dans l'arborescence de l'installation (cf. figure ci-dessus) sur l'appareil
dont vous souhaitez sélectionner les canaux devant étre sauvegardés.
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Une liste représentant les canaux d'archive de l'appareil s'affiche.

Téléchargement du canal : Enregistrement du canal :
sélectionner les canaux sélectionner les canaux
& sauvegarder sur le PC & sauvegarder sur le Sunny Boy Control
“vw d'archive v
= | Canal Lnité Début de I'enregistrement | Fin de I'enregistrement | 4 |
| Données de mesure Cycles - — |}
Durée de service h - - O
| Détecté Appar... - - |}
| @ E-euourchi Kk O
E-tatal Kiyh 30.5.2005 04:45:00 27.6.2005 14:30:00 >
Energiewerte Jours - oo I}
Enregistré Appar... - - |}
I "« Erreur 30.5.2005 04:45:00 27.6.2005 14:30:00 5
I Fl-cade - - O
'« Fl-état - = I}
I Muméro de série - - O
| Onling Appar.. - - O
Pac K 30.5.2005 04:45:00 27.6.2005 14:30:00 >
I Réseau activé - — (]
\_.l '+ Btat 30, 5.2008 04:45:00 27 5.2008 14:30:00 ®

Exemple (détail agrandi de la liste « Canaux d'archive »)

3. Cochez ou non la case & cété du canal dans la colonne de I H
téléchargement (symbole, cf. figure de droite). Si la case est cochée le =
canal est sélectionné pour étre sauvegardé.

4. Répétez la procédure pour chaque appareil.

@v

Sauvegarder

5. Cliquez ensuite sur le symbole
« Sauvegarder » (cf. figure de droite). Un
sous-menu apparait.

Télécharger tous les canaux d'archive cochés Strg+M

6' SI VOous SOUhGIteZ Souvegarder tous |es L Sauvegarder toutes les valeurs énergétiquss Strg+E
canaux  sélectionnés,  cliquez  sur
« Télécharger tous les canaux d'archive cochés ».

Si vous souhaitez sauvegarder tous les canaux relatifs & I'énergie, cliquez sur
« Télécharger toutes les valeurs d'énergie ».

La transmission des données démarre (cf. exemple ci-dessous). Cette opération peut
durer plusieurs minutes selon le volume des données & transmettre.

Tranzmission canal 'Ereur’ & "SEC+00TM SN0 %;Ué}

— o
I 20%
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11.6.1 Demande du temps d'enregistrement

Sunny Data Control affiche I'heure d'enregistrement des derniéres valeurs enregistrées
par l'appareil de communication qui n'ont pas encore été lues (cf. figure ci-dessous).

Les horaires sont actualisées dans Sunny Data Control uniquement lorsque celui-ci est
démarré. Si Sunny Data Control reste ouvert pendant une période relativement longue
et si vous souhaitez lire des données nouvellement enregistrées, vous devez tout
d'abord actualiser les temps d'enregistrement.

1. Sélectionnez « Options/Demande du temps d'enregistrement ».
Les plages horaires sont ainsi actualisées.

2. Llisez les données.

Début et fin de I'enregistrement de nouvelles valeurs dans le
Sunny Boy Control depuis le dernier démarrage de Sunny Data Control.
Cette plage horaire est lue.

Archivkanale Porm = = = = = = = =
H | K.anal Eirheit ,| Start der Aufzeichnung Ende der Aufzeichrung | | E4 |
+Eac Kty I 121 2007 14-10:00 145.1.2007 11:50:00 O
+Poes W I 12.1.2007 14:10:00 145.1.2007 11:50:00 I i
Betriehszeit h 12.1.2007 14:10:00 145.1.2007 11:50:00 [
E-heute k| 12.1.2007 1410:00 15.1.2007 115000 | B
E-Total Kty 12.1.2007 14:10:00 145.1.2007 11:50:00 [
Energiewerte Tage I 12.1.2007 14:10:00 15.1.2007 11:50:00 I 3
Erfazst Geraste I 12.1.2007 14:10:00 145.1.2007 11:50:00 I [
"+ Fehler 12.1.2007 14:10:00 145.1.2007 11:50:00 i
§ Fl-code | - | O
"+ Fl-Status == - ]
Meszsdaten Zyklen I - - I I}
Metz-Ein | | m|
Cnline Geraste  12.1.2007 14:10:00 145.1.2007 11:50:00 [
Pac e | 12.1.2007 141000 1512007 115000 | @@
Registriert Geraste - — I}
Seriennummer = — I O
' Status L 1212007 1410:00 1512007115000 | [

Exemple (détail agrandi de la liste « Canaux d'archive »)

Vous pouvez également régler les plages horaires que vous souhaitez lire selon les
indications figurant dans le chapitre suivant 11.6.2 « Réglage des plages horaires »
(Page 112).
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11.6.2 Réglage des plages horaires

Avec Sunny Data Control vous pouvez régler les plages temporelles pour la lecture de
tous les canaux ou de certains canaux uniquement.

1. Si vous souhaitez régler la plage temporelle de certains canaux, maintenez la
« touche Ctrl » enfoncée et sélectionnez les canaux souhaités.

2. Cliquez avec la touche droite de la souris sur la page « Canaux d'archive » (cf.
figure ci-dessous) et sélectionnez « Sélectionner la plage horaire du canal ».

3. Sélectionnez « Tous les canaux » ou « Canaux sélectionne uniquement ».

| Lnité | Début de ['enreqiztrement | Fin de I'enregiztrement | B2 |
Cycles - x Régler |
h ]
Appar.. - O

=
| 30.52005 PeMMMSRSIRTRIONRSR |

@l Annuler boutes les sélections
Jours

Eppar @ Annuler bous les canaux: ‘E-tokal’

EUR-ENEE  Sclectionner plage horaire du canal — #
Canaux sélactionnés unhiement

= Enregistrement de canal g

La fenétre pour modifier la plage horaire s'ouvre.

Sélection de la plage horaire {tous les canaux)... ll = a
1 9_03.2nn?j| |
Weuilez définir la plage horaire que vous souhaitez télécharger & paptic de 1111
+—F

I
l'appareil : |
I
I

30.05.2008 27.06.2008
Lo o o o o oo o e oo oo o oo J |
Flage de zélection LDEEQ@? — 1

30.05.2008 —T

27.06.2008 — Curseur de la

ok | eonder | souris modifié

Nouvelle date

4. Réglez la plage horaire selon vos besoins (début et fin) en cliquant & I'aide du
curseur sur la fin ou sur le début du champ de sélection et en faisant glisser ce
dernier. La date de la nouvelle plage horaire est affichée immédiatement.

5. Cliquez sur <Ok> pour sauvegarder les réglages.
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11.6.3 Réinitialiser les plages horaires

Cette fonction est nécessaire lorsque vous souhaitez relire & partir du Sunny Boy
Control des données déja interrogées. Sunny Data Control reconnait les plages
temporelles qui ont déja été lues & partir du Sunny Boy Control et ne télécharge que
les nouvelles données. Vous pouvez remetire les plages horaires de Sunny Data
Control au réglage par défaut comme suit.

1. Sélectionnez « Outils/Réinitialiser les plages horaires ».
Une requéte de sécurité s'affiche.

Resetting time ranges... ﬂ

' Aprés avoir réinitialisé les plages horaires des valeurs de canaux téléchargées
. dans Sunmy Data Control, il est possible de retransmettre celles-ci en inkégralité,
Les valeurs de canaux en soi ne sont pas effacées lors de cette procédure,

Souhaitez-vous wraiment réinitialiser les plages horaires 7

Ja | Mein I

Gérer les données et les sauvegarder localement

2. Confirmez la requéte par <Oui> pour remettre les plages temporelles au réglage
par défaut.

11.6.4 Symboles de I'enregistrement du canal

Symbole Signification

Canaux du compteur
Canaux analogiques

=]

| - |
Canaux d'état

"
Canaux numériques

ioo. §

Manuel d'utilisation SDC-TFR080642 Page 113



Gérer les données et les sauvegarder localement SMA Technologie AG

11.6.5 Structure des fichiers Excel

La structure des fichiers Excel est expliquée & l'aide de fichiers qui sont lus par le
Sunny Boy Control. Les fichiers lus par le Sunny Beam ont une composition
similaire.

Les données sont sauvegardées en tant que fichiers Excel sur votre PC dans le répertoire
de l'installation correspondante. Le dossier porte le nom de l'installation créée dans le
Sunny Data Control. les données de l'installation figurent préréglées dans le
répertoire : C:\Programmes\SMA\Sunny Data Control\Plants

Si, lors de l'installation du Sunny Data Control, vous avez choisi un autre répertoire sur
votre PC, ouvrez le répertoire dans lequel le Sunny Data Control est sauvegardé et
ouvrez le dossier « Plants ».

& C:\Programme’,SMA L Sunny Data ControlPlants

Datei Bearbeiten Ansicht Favorten Extras 7

Gzuie - = - 5] | @ouchen [yordner (B B W X o | E-
Adresse [ C:{ProgrammelsMa\Sunny Data Cantral|flants
Dateiname_* [ Grofie | Typ [ Geandert [
(Zarlage Meier Dateiordner 26.10.2006 10:44
D&r\lage Mustermann Dateiordner 25.10.2006 14:08
D»ﬂnlage Schmidt Dateiordner 22.11.200612:22
(CMeine Py-Anlage Datsiordner 22,11,2006 15:25
(CIMeine Py-Anlage 2 Dateiordner 12.12,2006 12:08
(CMeine Py-Anlage 3 Dateiordner 14,12,2006 11:39
&r\lage Meier.spx. 3KE SPH-Datel 22.11.2006 11:08
&r\lage Mustermann. spx BKE  SPH-Datel 13.01.2007 15:10
Anlage Schmidt. spx SKB SP{-Datei 12.12.2006 12:29
] Meine Py-antage 2.5pc 3KE SPR-Datei 14.12,2008 10:57
@] Meine Pv-anlage 3.spxc 3KE SPR-Datei 15.12,2006 12:20
ME\I’VE Py-Anlage, spx 3KE SPX-Datel 22,11,2006 15:32
Sunr\meJe:t.dtd 2KB DTD-Datei 28.07.2002 20:41

Exemple

Les données sauvegardées sont subdivisées en données de mesure et données

d'énergie journaliére. Ces données sont lues séparément & partir du Sunny Boy Control

et déposées dans des fichiers distincts.

* Les données journaliéres sont sauvegardées ensemble dans un fichier annuel
commun.

* Toutes les autres valeurs de mesure sont sauvegardées ensemble dans des fichiers
mensuels.

A chaque Sunny Boy Control correspond un sous-répertoire composé du texte « SBC »

et du numéro de série de I'appareil (par ex. SBC119010325).

Les données avec les valeurs de mesures sauvegardées figurent dans ce sous-
répertoire. Les données de mesure des différents canaux sont triées par jour, puis
enregistrées mensuellement dans les sousrépertoires des appareils correspondants
dans des fichiers Excel distincts.

Le nombre des fichiers dépend de la plage de temps de mesure. Par exemple, si des
données de mesure ont été enregistrées avec le Sunny Boy Control au cours d'une
année entiére, alors, aprés la sauvegarde, douze fichiers comprenant les valeurs
mensuelles figurent sur votre disque dur.
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| Sunny Daka Contkral
[ Plants

| Anlage Mustermann

(1 seC118010325
— P Valeurs mensuelles

SDM_0607 s
| 59 50m_ns08.xis (SDM_IIMM .xls)

| 383s0m_ns03,xis!
| #]50M_0610.x1s] Année Mois

L 38]50M D511 %15

Frge— — — 1 , L . .
L@_SDT;D?iIS _— P Valeurs énergétiques journaliéres
(SDT_JJ.xls)

— - — — 1

Daily
¥ 50M_080703. s Année
3]5pM_060704.xis|

3 ]50M_060705.xls-——— B Valeurs mensuelles si

|
|
| 3 ]5DM_060706.x1s l'intervalle de mesure est inférieur
|
[

%ggngi;i:zl & 3 minutes (SDM_JJMMTT .xls)

3)5DM_060711.xls|

R ! !

Année Mois Jour

Exemple de fichier Excel

J m E |J 2 Snaglt | Fenster - |

MEs1 -] =/ 0,216000010255449 Code d'acces
A | B | C au canal

| 1 B45 71340 39917
| 2| 11 E-Total Fac Nom du canal
| 3 kWh Hz Unité du canal

4 WR7K-017 SH:2000144881 WR7K-017 SN:200014483 Nom de I
T om el
5 WRTK-017 WRTK-017 apparet |
|7 | 2000144581 2000144881 (TYP9 d appareil/
| & |21.11.2006 10:23:00 1514 362 4997 || Numéro de série)
| & |21.11.2006 10:24:00 1514372 49,98 ID de l'appareil
10| 21.11.2008 10:27:00 1514,404 49,99 ! .
| 11]21.11.2006 10:30:00 1514 437 4996 Type,d appqr,e'.l
| 12 |21.11.2006 10.33:00 1514471 1896 —Numéro de série
| 13 |21.11.2006 10:36:00 1514526 4338
| 14 |21.11.2006 10:39:00 1514 589 4958
| 15 | 21.11.2006 10:42:00 1514 636 4338

1R 121 41 20N 10-45-M0 1514 RR? N

14 [ 4[> [[\" WR7K-017 SN 2000144881 { S5C+oMg | 4 | JJJ

Bereit | [ ‘\/ | Vi

Date et heure Sélection des fiches Valeurs de mesure

de la mesure via les onglets
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11.7 Réglage de l'affichage automatique

SMA Technologie AG

La fonction du Sunny Beam « Affichage automatique » n'est utile que si celuici est
raccordé en permanence au PC avec un céble USB.

Lors de la lecture automatique, les données sont interrogées automatiquement par le
Sunny Boy Control & un intervalle que vous aurez choisi et sauvegardées dans le Sunny
Data Control. Seuls les appareils qui figurent actuellement dans I'apercu de l'appareil
(onglet « Valeurs spot ») sont pris en compte.

L'affichage automatique ne peut étre lancé que si le PC est en marche et le Sunny Data
Control a été démarré.

Tant que la lecture automatique est en cours, l'inferrogation des valeurs spot n'est
pas actualisée. Vous pouvez contréler si les données sont lues ou non dans la
barre située en bas de I'écran (cf. figure ci-dessous).

En ligne...

|
Mppareils : 7 e e _" ﬁ Va_hgurs_sgmj_g Enregistrement de canall_g( Paramétres

l@ En attente de valeurs enregistrées de 'appareil WR3S-006 SN:2DDDDQ2?BE§..

11.7.1 Réglage de la tache

1. Sélectionnez « Options/Réglages » ou cliquez sur le symbole
« Réglages ». La fenétre « Réglages » s'ouvre.

Réglages...

 Communication
~lapoue
[Afﬁuhage automatique ]
= \ntﬁgalm‘a\euﬂpol
© L Digposition
Information rapide

Apergu général
Représentation en cauleur
Images de fond
Surry Portal Mail
i Serveur Intemet
* Diwers
- Horloge
= Stockage des données
“ Erregistreurs de données

Efficacité de la communication

7

Réglages

~Affichage autamatique

|r|7 El\vgl

Tache

| Hewre de démanage

Mew Task 1
Mew Task 2

ol

Toutes les 1 mirutes
Toutes les B mirutes

LCaracterstigues.

aK Annuler

2. Sélectionnez « Affichage automatique ».

w

Cochez la case « Actif » en cliquant dessus.

4. Cliquez sur <+> (cf. figure ci-dessus).
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La fenétre représentée ci-dessous s'ouvre.

Caractéristiques de [ Nouvelle tache 1 ] ﬂ
Pyom - — = = — — 11

Noula\leﬂa]_ 1
R e E—_— = = = =

Démarrage automatique:

I Une fois par jour | Chanue jour 'I

4 |22:3n00 j‘ heure

I~ Cychiquement tous |1 mifutes:

eveoron00 = eif23000 =

i Installation

Installations disponibles Installations sélectionnés
& [nstallation Dupont
W Installation Martin

W Mon installation PV

>

<

3 S E2 K

Confirmer | Annuler |

Exemple

5. Dansle champ « Nom » (cf. figure ci-dessus), saisissez le nom souhaité de la tdche
de lecture automatique (par exemple, les noms des installations concernées).

6. Dans « Démarrage automatique» (cf. figure ci-dessus) vous pouvez indiquer &
quel moment l'interrogation automatique doit démarrer.

Les deux possibilités suivantes sont alors disponibles.

Une fois par jour :

vous pouvez indiquer ici le jour de la semaine (ou quotidiennement) et I'heure &
laquelle vous souhaitez que la lecture automatique démarre.

Cycliquement tous :
vous pouvez indiquer ici de quelle heure & quelle heure et selon quel intervalle
(aprés combien de minutes) la lecture automatique doit démarrer.
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Sélectionnez dans le champ « Installations » (cf. figure ci-dessous) les installations

concernées par les réglages relatifs & l'inferrogation automatique.

(dans le champ « Installations disponibles » cliquez sur le nom de l'installation et,
avec la touche fléchée « > », ajoutezla au champ « Installations sélectionnés »)

8.

Caractéristiques de [ Nouvelle tache 1 ] ll
Mo
|Nouve\|e tache 1
Démarrage automatique:
I Une fois par jour | Chanue jour 'I
4 |22:3n00 j‘ heure
I~ Cychiquement tous |1 mifutes:
eveoron00 = eif23000 =
Crnstlaton———————— 1
I Installations disponibles Installations sélectionnés I
I & Mon ingtallation P oA & rstallation b artin I
> | 4 Installation Dupont
| = |
>3
| < |
| « |
L M|

I_I Confirmer | Annuler |

Cliquez sur <Confirmer>. La fenétre « Réglages » s'ouvre & nouveau. La téche

ainsi réglée est affichée dans le champ « Tache » (voir exemple ci-dessous).

Réglages...

Commurication
Langue
Affichage

|

rAffichags automatia.
[ Activé

=} Intenogation waleur spot
- Disposition
Infomation rapide
Efficacité de la communication
Apergu géngial
Repiésentation en couleur
- Images de fond
- Sunny Paital Mail
Serveur Intemet
Divers
Horloge
= Stockage des données
- Entegistreurs de données

[ Hewe de démanage

[ Tache

Les taches
| configurées

+| - Caractéistiques.

rQK

Anuler

9.
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11.7.2 Modifier/Effacer une tache
1. Sélectionnez « Options/Réglages » ou cliquez sur le symbole g

« Réglages ». La fenétre « Réglages » s'ouvre.

Réglages
Réglages... 5‘
Communication aAffichage automatique
- Langue
Cae i v Activé
;Afflchage autamatiqus ML
\r_vtﬁgalma\etﬂpo

- Disposition 1 s T minutes
Information rapide a Chaque jour, 22:30 I
Efficacité de la communication
Apercu aénéral I
Représentation en couleur
[
[

Images de fond
Sunny Portal Mail

L Serveur Internet

* Diwers
- Horlage
B Stockage des dorndes | = m— — e M|

- Enregistreurs de données
+[-] I Coractéiistiques

aK Annuler

efface immédiatement la tache sélectionnée

Sélectionnez « Affichage automatique ».
Cliquez sur la tache que vous souhaitez modifier ou effacer.

Si vous souhaitez effacer une tache, cliquez sur < ->.

O~ oD

Si vous souhaitez modifier une téche, cliquez sur <Caractéristiques>. La fenétre
permettant de modifier la tache s'ouvre. Faites les modifications souhaitées.

o

Cliquez ensuite sur <Confirmer>. La fenétre « Réglages » s'ouvre & nouveau.
7. Cliquez sur <Ok> pour sauvegarder les réglages.
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11.7.3 Désactiver 'affichage automatique

1. Sélectionnez « Options/Réglages » ou cliquez sur le
« Réglages ». La fenétre « Réglages » s'ouvre.

SMA Technologie AG

symbole g

Réglages
X

Réglages...
Communicatian Affichage autamatique
- Langue —n
i L — inch
;Afflchage autamatiqus r g-\_c\va_]
~I" IntEITogation valsur spo Tache | Heure de démanage |

- Disposition MNew Task 1 Toutes les 1 minutes
Information rapide Nouvelle tache 1 Chanue jour, 22:30
Efficacité de la communication
Apercu aénéral
Représentation en couleur
Images de fond

Sunny Portal Mail

L Serveur Internet

- Divers

- Horloge
= S_tockaga des dannées
“ Erregistreurs de données

|- Caractérstiues

aK Annuler

Exemple

2. Sélectionnez « Affichage automatique ».
3. Enlevez le crochet dans la case « Actif » (cf. figure ci-dessus).
4. Cliquez sur <Ok> pour sauvegarder les réglages.

Page 120  SDC-TFRO80642

Manuel d'utilisation



SMA Technologie AG

11.8 Créer un diagramme dans Excel

Gérer les données et les sauvegarder localement

Vous pouvez aisément représenter graphiquement les valeurs de mesure enregistrées
sous format Excel. En ce faisant, les données sont automatiquement représentées dans

un diagramme.

=81
| patel Boarbekon ansicht Enfugen Format Extras Diagramm Fenster 2 Actobat -1 x|
DeRSRY (BB o - |@&= 4@z i -G
I <L <[Fxu ECETEE -o-A-
|0 8| @snage (5| Fenster
@
MefBdaten vom 06.12.2006 bis 19.12.2006
1600
1400
1200
B
& 1000
o
2
8
3 800
3
S
=
%
©
S 600
2
3
&
=
400
200
. A )
05.12.0600:00 07.12.0600:00 09.12.06 00:00 11.12.0600:00 13.12.06 00:00 15.12.06 00:00 17.12.06 00:00 19.12.06 00:00 ~ 21.12.06 00:00
Zeit
]
l4 4[> [bI], Disgrammi £ Disgrammz ),Diagramm3 { WR38-006 SN 2000115546 { WR38-005 SN 2000115487 SBC-+nbic SN 119020033 | « B lﬂ“

Bereit

Exemple de diagramme

Les deux possibilités qui vous sont offertes sont décrites dans le chapitre suivant.

*  Analyse automatique :

I'analyse est lancée via le Sunny Data Control ; Excel s'ouvre automatiquement

avec la macro d'analyse des données.

*  Analyse manuelle :

L'analyse manuelle est uniquement nécessaire si vous souhaitez démarrer I'analyse
sur un PC sans Sunny Data Control. L'analyse est alors directement lancée & partir

d'Excel et la macro est ouverte manuellement.

Manuel d'utilisation

SDC-TFRO80642  Page 121



Gérer les données et les sauvegarder localement SMA Technologie AG

11.8.1 Analyse automatique :

L'analyse automatique est démarrée dans Sunny Data Control. Excel s'ouvre
automatiquement avec la macro spécialement créée pour l'analyse.

2. Sélectionnez « Fichiers Excel » ou le type CSV que vous avez créé pour
le stockage des fichiers CSV (voir chapitre 11.3 « Enregistrement des  goher
données en format CSV » (Page 94)).

La fenétre représentée ci-dessous s'ouvre.

Offben 2| ]
Suchen in: IaAnlage Mustermann j - |‘j( v
SEC119010325
SEC119019175

SEC119020033
SunnyPortalExport

1. Cliquez sur le symbole « Afficher ».
L1

D ateiname: | Qfiren I
[rateityp: IExceI [7.xl5) j Abbrechen |

™ Schreibgeschiitzt Gifnen

Exemple (Fichiers Excel)

3. Sélectionnez l'installation souhaitée. L'installation actuelle est toujours affichée par
défaut (ici : installation Dupont).

4. Ouvrez le dossier de |'appareil souhaité et ouvrez le fichier Excel comprenant les
données que vous souhaitez analyser.
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Excel démarre automatiquement et une requéte de sécurité s'ouvre (cf. figure ci-
dessous).

Dans le fichier « Excel97\sdcmac.xls » dans le dossier Sunny Data Control sur votre PC
se trouve la macro pour l'analyse des données. Une analyse des données ne peut étre
effectuée que si cette macro est activée.

5.

Cochez la case devant « Toujours faire confiance aux macros provenant de cette
source ». En cochant cette case, la macro nécessaire & I'analyse des données est
activée automatiquement lorsque Sunny Data Control lance Excel.

Cliquez sur <Activer macros>.

Ouvrez, le cas échéant, I'onglet souhaité en cliquant dessus (cf. figure).

EA Microsoft Excel - SDM_0611.xls [Schreibgeschiitzt] - |EI|1|
J Datei Bearbeiten Ansicht Einfiigen Format Extras Daten Fenster SunnyBoy 7 Acrobat _|ﬁ'|1||
DR SRV BRS -« &= B @S0 -7,
| arial -0 -|F XU B €%mmss -d-A- 2
J m E |J i Snaglt | Fenster
A | = 1405
A B [ C [ D g
1 14060203012 137476 596228
| 2 1,1 Betriehszeit E-heute Energiewerte
| 3 | h kivh Tage
EN SBC+oMg SN:119019178 SBEC+HoMg SN:119019178 SBC+HoMg SN: 11901517,
5
| B | SEC+oMy SEC+oMy SEC+oMy
| 7 119019178 119019178 119019178
| 8 | 04.11.2008 12:08:00 9430 3,045 &
| 9 | 04.11.2008 12:05:00 9430 3,082 &
| 10| 04.11.2008 12:12:00 9430 3,124 &
| 11 | 04.11.2006 12:15:00 9430 3,142 &
|12 |04 2006029800 _ __ _ __ B430__ 3,163 v
4[4 [» [}, WRTK-017 SN 2000144881 },SBC +ioMq SN 1201273]4 LlJJ
Bereit \ | y [ MF -
Onglets

Créer un diagramme

8.

Sélectionnez dans Excel « Sunny Boy/Diagramme ».

La fenétre « Créer un diagramme » s'ouvre.

9.

10.

En cliquant sur le nom de canal, sélectionnez dans la liste tous les canaux que vous
souhaitez représenter dans le diagramme. Plusieurs canaux peuvent étre
sélectionnés. Les canaux sélectionnés sont surlignés en couleur.

Saisissez la configuration souhaitée pour la représentation du diagramme.

Début et fin : point de départ et fin (date et heure) de l'intervalle & représenter.
Vevillez veiller & ce que l'intervalle ne soit pas trop long étant donné qu'Excel a
une capacité de représentation maximale de 4 000 jeux de données dans un
diagramme.
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Pas de progression : indique l'intervalle (en lignes) pour la lecture des données de
mesure & représenter. Par exemple, la sélection « 10 lignes » signifie que les
valeurs de mesure ne seront représentes que toutes les 10 lignes.

Cliquez sur <Ok>. le diagramme s'affiche.

\!

Exemple de diagramme l

M,H’

11.8.2 Analyse manuelle

L'analyse manuelle est uniquement nécessaire si vous souhaitez démarrer I'analyse sur
un PC sans Sunny Data Control. L'analyse lancée directement & partir d'Excel ainsi que
l'ouverture manuelle de la macro sont décrites ci-dessous.

1.
2.

4.

Démarrez le programme « Excel ».
QOuvrez le fichier « Excel97\sdcmac.xls ».

Le fichier se trouve par défaut dans le dossier « Programmes\SMA\Sunny Data
Control\Excel97 ».

La macro pour l'analyse des données se trouve dans ce fichier. Ce fichier est
protégé en écriture pour éviter toute modification accidentelle. Si vous souhaitez
apporter des modifications & la macro, déverrouillez la fiche (mot de passe :
SMA).

Excel démarre automatiquement et une requéte de sécurité s'ouvre.

Cochez la case devant « Toujours faire confiance aux macros provenant de cette
source ». En cochant cette case, la macro nécessaire & I'analyse des données est
activée automatiquement lorsque Sunny Data Control lance Excel.

Cliquez sur <Activer macros>.

Une fois le fichier ouvert, le point de menu « Sunny Boy » est représenté dans la barre
de menu du tableau.

5.

Ouvrez le fichier dont vous voulez analyser les données.

Les données sauvegardées sous format Excel sont placées par défaut dans le
dossier de votre installation dans le répertoire
« Programmes\SMA\Sunny Data Control\Plants ».

Les données de votre installation sauvegardées sous format CSV sont placées par
défaut dans le dossier

,C:\Dokumente und Einstellungen\"Name des Benutzers“\Anwendungsdateien
\SMA\Sunny Data Control\Plants\"Anlagenname”\“"Name des Ordners".
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6.

Sélectionnez I'onglet de I'appareil dont vous souhaitez analyser les données.

Créer un diagramme

7.

Sélectionnez dans Excel « Sunny Boy/Diagramme ».

La fenétre « Créer un diagramme » s'ouvre.

8.

En cliquant sur le nom de canal, sélectionnez dans la liste tous les canaux que vous
souhaitez représenter dans le diagramme. Plusieurs canaux peuvent étre
sélectionnés. Les canaux sélectionnés sont surlignés en couleur.

Saisissez la configuration souhaitée pour la représentation du diagramme.
Début et fin : point de départ et fin (date et heure) de l'intervalle & représenter.
Veuillez veiller & ce que l'intervalle ne soit pas trop long étant donné qu'Excel a

une capacité de représentation maximale de 4 000 jeux de données dans un
diagramme.

Pas de progression : indique l'intervalle (en lignes) pour la lecture des données de
mesure & représenter. Par exemple, la sélection « 10 lignes » signifie que les
valeurs de mesure ne seront représentes que toutes les 10 lignes.

Cliquez  sur <Ok>. Lle = z v f
diagramme s'affiche.

Mefidaten vom 06.12.2006 bis 19.12.2006

0512090000 0712060000 0912060000 1112060000 1312050000 1512050000 1712080000 1912080000 2112060000
et

N S/ e 505508 S o [l .

Exemple de diagramme
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12 Transmettre les données sur Internet

12.1 Conditions préalables du systéme

Pour pouvoir utiliser la fonction Internet, les conditions suivantes doivent étre remplies :

*  serveur Web quelconque déjd installé sous le systéme d'exploitation MS Windows
(Windows 2000 ou Windows XP recommandés)

*  un navigateur Internet compatible avec Java 1.1 (par exemple Firefox Version 1.0
et plus ou MS Explorer version 4.x) du cété des visiteurs Internet pour la
représentation et l'affichage de I'appliquette Java

*  protocole TCP/IP installé sur I'ordinateur disposant du Sunny Data Control.

12.2 Afficher la plage horaire compléte

Cette fonction est nécessaire si vous avez déja lu des données de votre appareil de
communication avec Sunny Data Control, mais vous ne les avez pas encore transmises
au portail Internet Sunny Portal. Par ce biais, vous pouvez, lors de la prochaine
interrogation, télécharger la plage horaire compléte & partir de votre appareil de
communication et la transmettre au Sunny Portal.

1. Sélectionnez « Réglages/Divers ».

2. Cochez la case devant « Afficher le prochain téléchargement de la plage horaire
compléte ».

3. Cliquez sur <Ok> pour sauvegarder les réglages.

Réglages... ll
- Communication rDiver
- Langue

Meszages

- Affichage automatique
¥ Afficher les avertizsements en cas de probléme de communication

[=1- Interrogation waleur spot

isposition

nformation rapide .
N - L

fficacité de la communication

percu général

eprézentation en coulaur L — — e e = = 4

| # iLire ia piage horaire compiéte orz du prochain téiéchargement |

----- Images de fond Mode de détection d'appareils, herche de
- Sunny Portal Mai ¥ Erregistreurs de données | avec onduleurs String |
|- Serveur Intemet ™ Onduleurs Sting directement
- Divers a1
i Haroge_

= S_toc:kage des données
i Enregistreurs de données

=
Qg Annuler
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12.3 Réglage du Sunny Portal Mail

Transmettre les données sur Internet

Si vous avez déja téléchargé et sauvegardé des données & partir de votre
appareil de communication avec Sunny Data Control, vous devez lire I'ensemble
de la plage horaire ofin que toutes les données puissent étre transmises au Sunny

Portal. Cf. chapitre 12.2 « Afficher la plage horaire compléte » (Page 126).

Pour la visualisation de l'installation sur Internet, SMA vous offre la possibilité de vous
enregistrer gratuitement sur le site www.SunnyPortal.com pour afficher les données en
ligne sur ce site. Les données sont transmises par e-mail via Sunny Data Control au

Sunny Portal.

Le Sunny Portal collecte les données envoyées par le Sunny Data Control et les
sauvegarde. Ces données peuvent étre utilisées sur le Sunny Portal & des fins d'analyse,
de visualisation et de surveillance d'installation.

1. Sélectionnez « Options/Réglages » ou cliquez sur le symbole
« Réglages ». La fenétre « Réglages » s'ouvre.

Réglages... ll
- Communication —Sunny Portal bail
- Langue B §
- Affichage automatique D_EVD-'"_E[ mils ] Enmyeyeimailtes
- Interogation valeur spot Serveur de messagerie [SMTF]: Port
i Digposition I |25
Information rapide R -
o - Compte de [utilisateur : ot de passe utilizateur ;
Efficacité de la communication
Apergu général
Feprésentation en couleur Ervaoyer de [expediteur] :
U<y Fortal Mo T .
| Erwoyen & [destinataire, adresse Sunny Portal] :
x.erveur Intemet Idatacenter@sunny-portal.de
- Divers — -
- Horlage |dentifiant installation By :
[1- Stockage des données I
- Enregistreurs de données ¥ aprés tléchargement automatiue des données
¥ aprés téléchargement manuel des données
I~ Etablir une connexion Internet automatique s nécessaire
ok Annuler
Exemple
2. Sélectionnez « Sunny Portal Mail ».
3. Cochez la case « Envoyer mails ».
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Réglages... ll
- Commurication —Sunny Portal Mail
- Langue i Enmvoyer mail test
- Affichage automatique ¥ En_voyemalls_ — Y

. r .
Interrogation valeur spot Serveur de messagerie [SMTP) : Part :

Dispasition I Ismtp.t-online.de |25
Information rapide o .

o - Compte de ['utilisateur : Mot de passe utilizateur :
Efficacité de la communication I

o |dupont I

Apergu général
Feprésentation en couleur I Envaoyer de [expediteur] :
Images de fond Idupont@t-online.de

- Sunny Portal ail

Envoyer & [destinataire, adresse Sunny Paortal] :
- Serveur Internet

Idatacenter@sunny-portal.de

— = = = = = d

- Divers — :
- Horloge Identifiant inztallation P :
=N S_toc:kage des données L IInstaIIationDupont ,

" Enregistreurs de données ¥ aprés téléchargement automatique des données

¥ aprés téléchargement manuel des données
[~ Etablir une connexion Internst automatique i nécessaire

Ok | Annuler |

Exemple

4. Saisissez dans le champ « Serveur de messagerie (SMTP) : » |'adresse IP de votre
fournisseur d'accés, par exemple pour T-Online « smtp.t-online.de », ou du serveur
de messagerie de votre entreprise.

5. Dansle champ « Port », saisissez le port correspondant & l'adresse IP (SMTP=25).

6. Dans le champ « Compte de I'utilisateur », saisissez le nom avec lequel vous étes
enregistré sur le serveur de messagerie.

7. Saisissez dans le champ « Mot de passe utilisateur » le mot de passe de votre
boite e-mail.

8. Saisissez votre adresse e-mail dans le champ « Envoyer de (expéditeur) ».
L'adresse e-mail du Sunny Portal est toujours « datacenter@sunny-portal.de ».

10. Saisissez dans le champ « Identifiant installation PV » un nom de votre choix pour
votre installation (par exemple, Installation Dupont).

Si l'identifiant de l'installation PV saisi est déja utilisé dans le Sunny Portal, vous
recevrez un message d'erreur par e-mail. Dans ce cas, saisissez un autre nom pour
votre installation PV.
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12.

- Enregistreurs de données

¥ aprés téléchargement automatique des donhées
I ¥ aprés téléchargement manuel des données
[~ Etablir une connexion Internst automatique s nécessaire

Ok | Annuler |

Vous pouvez indiquer quand vous souhaitez I'envoi du Sunny Portal Mail.

aprés l'interrogation automatique des données
Pour ce faire, activez la lecture automatique, cf. chapitre 11.7 « Réglage de
l'affichage automatique » (Page 116).

aprés l'interrogation manuelle des données

Le Sunny Portal Mail est envoyé dés que la mémoire de données du Sunny Boy
Control est lue, cf. chapitre 11.6 « Lecture des données enregistrées dans le Sunny
Boy Control » (Page 109), ou si vous cliquez dans le menu « Compléments/
Envoyer Sunny Mail ».

Sélectionnez 'action souhaitée en cochant la case correspondante.

Lorsque vous souhaitez que la connexion Internet se fasse automatiquement,
cochez la case « Etablir une connexion automatique si nécessaire ».

Envoyer un e-mail test

13.

Vous pouvez vérifier la configuration en cliquant sur <Envoyer mail test>. Si vos
réglages sont correctes, vous recevez un e-mail test du Sunny Portal & I'adresse
que vous avez indiquée.

Si I'adresse e-mail indiquée n'est pas encore enregistrée dans le Sunny Portal, il
édite automatiquement un e-mail vous informant que vous devez d'abord vous
enregistrer afin que les données de votre installation puissent étre acceptées.

Si vous étes déja enregistré sur Sunny Portal avec l'adresse e-mail indiquée, le
message vous informe que vous pouvez fransmettre les données de votre
installation au Sunny Portal.

14. Cliquez sur <Ok> pour sauvegarder les réglages.
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12.4 Envoyer le Sunny Portal Mail

Selon que vous ayez sélectionné dans le menu « Réglages/Sunny Portal Mail »
« interrogation automatique » ou « manuelle » des données, les données seront
envoyées au Sunny Portal soit aprés linterrogation automatique, soit aprés
linterrogation manuelle des données. Cf. chapitre 12.3 « Réglage du Sunny Portal
Mail » (Page 127) & cet égard.

Transfert de données...

Transmission canal 'Ereur’ & 'SBC+001M SN0 %%

(o 8%
] 20%

L'e-mail est envoyé au Sunny Portal une fois la transmission des données terminée.

12.4.1 Aprés le téléchargement automatique de données

Si vous avez sélectionné « Aprés le téléchargement automatique des données », les
données seront automatiquement transmises du Sunny Boy Control au Sunny Data
Control selon I'heure définie (cf. chapitre 11.7 « Réglage de l'affichage automatique »
(Page 116)), puis au Sunny Portal.

12.4.2 Aprés le téléchargement manuel des données

Si vous avez sélectionné « Aprés le téléchargement manuel des données », les données
seront transmises au Sunny Portal dés que vous sauvegardez les données du Sunny Boy
Control. Cf. chapitre 11.6 « Lecture des données enregistrées dans le Sunny Boy
Control » (Page 109) & cet égard.

ou si vous cliquez dans le menu « Compléments/Envoyer Sunny Mail ».
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12.5 Transmettre l'apercu de I'appareil sur Internet

Avec le Sunny Data Control, il est possible de transmettre et de représenter sur Internet
les valeurs spot complétes telles qu'elles sont représentées dans la page « Apercu de
I'appareil ». En ce faisant, la position des appareils, la performance, les valeurs

chromatiques etc. sont retenues dans un fichier texte ASCII (fichier de transmission de
données).

Afin que ces données puissent étre transmises sur Internet, il est nécessaire d'activer
I'écriture du fichier de transmission de données selon les indications figurant dans le
chapitre suivant.

Geratalbersictt - [ Oninedd |

114,224 kwh
584 Kt
Belriebszet 10342 h
HetzEin 3z
Seiiernummer 119019178
Belrieb:

Eneigiewerte 6 Tage
Messdaten 635 Zyklen
Erfasst 4 Geraele
Regitiert 1 Geraste
Onine 4 Geraete
Fl-Status Beret.
Fl-Code 1

+Paes 6272517 W
+Eac 19136 kwh

Apercu de l'appareil (onglet « Valeurs spot »)

Tous les canaux qui sont affichés dans les apercus d'appareils correspondants seront
enregistrés. Via « Sélection du canal », vous pouvez sélectionner les canaux que vous
souhaitez voir représentés dans I'apercu correspondant (cf. chapitre 10.2 « Sélection
du canal pour l'interrogation des valeurs spot » (Page 66)).
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12.5.1 Enregistrer en ligne le fichier de données

Le fichier de données est composé de deux fichiers texte.
*  Fichier .txt = fichier texte en format « ini »

e Fichier .xml = fichier texte en format XML

Les fichiers sont sauvegardés sur votre PC dans le dossier « SMA\Sunny Data
Control\Online ». Les fichiers portent le nom de |'apercu de |'appareil activé en dernier,
leur suffixe est respectivement « txt » et« xml » (par exemple « Installation Nord.txt »).

Pour renommer et gérer des apercus des appareils, veuillez vous référer au chapitre

10.9 « Gestion de I'apercu » (Page 84).

Veuillez noter que les fichiers seront uniquement créés si vous vous frouvez dans
le champ d'appareil de I'apercu.

1. Sélectionnez dans le menu « Valeurs spot » “yajgursspat| Options outiis 2

(Cf. FIgU re de d roife) . infarmation appareil unigue Strg+l

. , . i Activer apercu général Skrg+T
Si un crochet est placé devant le point de

menu « Enregistrer en ligne le fichier de AR PR R B EES
, . . , L. Désactiver progressivement les appareils 3
données », le fichier de données sera écrit ;

..l f d h t F h Sélection de canal Strg+k
sil n'y a pas de crochet, aucun tichier ne sera Modfier s police A
écrit. - ) '

Maximiser ['affichage en ligne Strg+2
o Vo . L.
2. lancez ou arrétez I'écriture du fichier de Aperc do gestion strat0
données en insérant ou refirant un crochet }
Interrogation valeur spok 3

devant le point de menu « Enregistrer en ligne
le fichier de données ».

Représentation en ligne verrouillée
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12.5.2 Structure des fichiers de données

Trouvez ci-aprés |'explication de la structure des fichiers de données.

Fichier de données en format texte (« .txt »)

Dans les fichiers de données, certains caractéres ont une signification particuliére :
*  «;» (point virgule) sert de séparation entre les différentes valeurs

*  «# » (diése) introduit un commentaire (pour la ligne entiére)

Le fichier commence par un commentaire. Le commentaire est suivi de la date et de
I'heure de la derniére mise & jour du fichier. Ceux-ci sont séparés par un point virgule :

#This file is created automatically!
<Date>;<Heure>

Chaque ligne suivante représente exactement un appareil avec toutes ses propriétés
dans la représentation des valeurs spot. Les valeurs spot sont ici & nouveau séparées
les unes des autres par un point virgule :

Afin de faciliter la lecture, les entrées suivantes d'une ligne sont imprimées les unes en
dessous des autres.

<Position réseau X:Y>;

<Nom du canal pour la performance>;<Performance instantanée en
pourcent>;<Nombre de coloris de la palette>;

<Nom canal 1>;<Valeur canal 1>;<Unité canal 1>;

<Nom canal 2>;<Valeur canal 2>;<Unité canal 2>;

<Nom canal n>;<Valeur canal n>;<Unité canal n>;

Ligne 1 : #This file is created automatically! Rev. 1.00

Ligne 2 : 18.06.2006;15:30:32 Q
Ligne 3 : 0:0;Pac;95.1;90;Etotale; 50529;kWh;

Ligne 4 :

1:1;Pac;94.6,90;Upv_lst;771,V;Upv_nom;771,V;lac_réele;771;mA;Uac;771;
V;Fac;7.71;Hz;Pac;771;W;Riso;771;kOhm;lpv;771;mA;E_totale;842;kWh;
h_total; 14035;h;
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Le fichier exemple a ét¢ créé le 18/06/2006 & 15 h 30 min 32 s. L'installation est
composée au total de 2 appareils :

Appareil 1 :

Position (0:0), Canal « Pac» sélectionné pour la performance, performance
instantanée de 95,1%, palette utilisée & 90 couleurs. A suivre, le canal de l'appareil
« E-totale » est affiché avec 50 529 comme valeur et « kWh » comme unité.

Appareil 2 :

Position (1:1), Canal «Pac» sélectionné pour la performance, performance
instantanée de 94,6%, 90 couleurs représentées. Tous les canaux représentés suivent :
canal « Upv-réel » avec 771 comme valeur et « V » comme unité : le dernier canal est
« h_total » avec « 14035 » comme valeur et « h » comme unité.

Fichier de données en format XML (« .XML »)

Dans ce fichier sont déposées les mémes valeurs de mesure que dans le fichier texte
précédent. La seule différence est le format utilisé. Les données y sont enregistrées en

format XML.

XML (Extensible Markup Language) est un langage d'écriture de données standardisé
par le consortium W3C. Ce langage permet entre autres I'échange aisé de données
dans Internet. Les valeurs de mesure des affichages en ligne sont, par conséquent,
également déposées dans ce format. De plus amples informations concernant le format
XML sont disponibles sur Internet sous « www.w3c.org ».

Le fichier commence avec l'introduction XML habituelle, suivie d'un court commentaire :
<2xml version="1.0" encoding="SO-8859-1" &>
<l

* k% *

**** Sunny Data Control Online Display Data File
>

Directement & la suite, commence le « Root-Element » du document « <OnlineData> » :
<OnlineData>

<Date>02.10.02</Date>
<Time>15:01:31</Time>

</OnlineData>

A l'intérieur de I'élément Root se trouvent les éléments « <date> » et « <time> » qui
indiquent la date et I'heure de création du fichier.
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Suit aprés I'élément « <devices> » dans lequel sont déposés tous les appareils dans
I'affichage en ligne du Sunny Data Control. Chaque appareil est décrit au moyen d'un
élément « <device> » :

<devices>
<device>

</device>

<device>
</device>

<devices>

Des informations relatives & I'appareil (Sunny Boy ou Sunny Boy Control) sont retenues
a l'intérieur d'un tel élément « <device> » :

<Device>

<Name>SBC+9%gf SN:114413059</Name>
<SerNr>114413059</SerNr>
<PositionX>0</PositionX>
<PositionY>0</PositionY>
<PerformChanName>Pac</PerformChanName>
<Perform>72</Perform>
<ColorCount>90</ColorCount>

<Channels>

</Channels>
</Device>
Les réglages suivants peuvent en étre déduits :
Nom de l'appareil = « SBC+9tgf SN:114413059 »
Numéro de série = « 114413059 »
Position de I'appareil dans la représentation en ligne (x,y) = 0/0 (« en haut & gauche »)
Canal pour la performance : « Pac »
Performance instantanée : 72 pourcent

Nombre de couleurs de la palette : 90 couleurs
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Tous les canaux de I'appareil qui sont également déposés dans I'affichage en ligne sont
maintenant listés dans |'élément « <Channels> ». Chaque canal est défini dans 'entrée
« <Channel> » :

<Channels>

<Channel>
<Name>Pac</Name>
<Value>1234,000</Value>
<Unit>kW</Unit>
</Channel>

</Channels>
Les informations suivantes peuvent en étre déduites :
Nom de canal = « Pac »
Valeur du canal = « 1234 000 »
Unité du canal = « kW »

L'élément « <Channel> » apparait dans 'élément « <Channels> » autant de fois qu'il y
a de canaux inscrits pour cet appareil dans 'affichage en ligne.
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Ci-dessous une partie continue d'un fichier exemple :
<2xml version="1.0" encoding="SO-8859-1" 2>
<I-

* k k%

**** Sunny Data Control Online Display Data File
>

<OnlineData>

<Date>14/10/2002</Date>
<Time>17:03:27</Time>

<Devices>

<Device>

<Name>SBC+9tgf SN:114413059</Name>
<SerNr>114413059</SerNr>
<PositionX>0</PositionX>
<PositionY>0</PositionY>
<PerformChanName>Pac</PerformChanName>
<Perform>72</Perform>
<ColorCount>90</ColorCount>

<Channels>

<Channel>

<Name>Pac</Name>
<Value>1234,000</Value>
<Unit>kW</Unit>

</Channel>

<Channel>

<Name>E-Total</Name>
<Value>2345</Value>

<Unit>kWh</Unit>

</Channel>

</Channels>

</Device>

</Devices>
</OnlineData>
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12.6 Serveur Internet (agent SDC)
12.6.1 Apercu

La fonction serveur Internet du Sunny Data Control vous permet de représenter
directement les valeurs mesurées de votre choix d'une installation PV sur une page
HTML interactive sur Internet. L'application tient lieu de serveur & cet égard. Pour
représenter les valeurs de mesure sur une page HTML, des appliquettes Java sont
placées dans un environnement Client/Serveur.

de votre installation exige des connaissances relatives au langage HTML, aux
adresses IP et aux appliquettes Java. Consultez un spécialiste si ce domaine ne
vous est pas familier.

e La création d'une page Internet comprenant les données d'exploitation actuelles

Structure de base de la communication

Client Web

Appliquette Java

TCP/IP

Représentation

4—
TCP/IP Agent SDC

Appllquette

PC avec Sunny
Data Control

Ordinateur du serveur Web

L'appliquette Java est téléchargée par le serveur Web et démarrée dans le navigateur
dés que la page HTML a été appelée. Elle établit elle-méme une connexion avec le
serveur.
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L'outil « Agent SDC » sert d'intermédiaire de communication entre les appliquettes Java
et le Sunny Data Control. A cet effet, il est installé sur I'ordinateur du serveur Web
HTML. La communication entre les appliquettes et 'agent et entre le Sunny Data Control
et l'agent se fait via une connexion TCP propre.

Deux modes de raccordement de l'installation PV avec le Sunny Data Control sont
possibles en tant que source d'information pour la représentation des valeurs de mesure
dans les appliquettes.

Raccordement direct

Le Sunny Boy Control est en contact direct permanent avec le Sunny Data Control via
une connexion R$232 / RS485. Les valeurs de mesure sont interrogées directement &
partir de l'installation PV et transmises sur Internet.

Ce mode de raccordement permet de transposer I'éventail complet des types de
représentation sur les appliquettes. Il est recommandé de privilégier ce mode de
raccordement car il offre davantage de possibilités.

Raccordement hors ligne

Ce mode ne permet pas de connexion permanente entre le Sunny Boy Control et le
Sunny Data Control (par exemple, uniquement une connexion temporaire via modem).
Seul le contenu du fichier de données sert de source de données (cf. chapitre 12.5.1
« Enregistrer en ligne le fichier de données » (Page 132)).

Par conséquent, seule la représentation du champ d'appareil peut étre affichée par les
appliquettes. Tous les autres types d'affichage sont impossibles.
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12.6.2 Configurer et activer le serveur Internet

Si vous souhaitez modifier ou effacer un canal Internet déj&r configuré, vous devez
tout d'abord enlever le crochet de la case « Serveur activé » pour éteindre le
serveur.

Créer un nouveau canal Internet
1. Sélectionnez « Options/Réglages » ou cliquez sur le symbole g

« Réglages ». La fenétre « Réglages » s'ouvre.

Réglages

Réglages... 5[

- Communication Serveur Intemet
Langue Canau Internet :
- Affichage autamatique

nterrogation valeur spot Morn : Unite :

- Disposition I—

Information rapide
- Efficacitd de la communication Facteur: Offzet: Type

- Apergu général I_ l— l_Ll

- Reprézentation en couleur
- Images de fond

Sunny Portal Mail Sélection de canal

1 MNouveau i Supprimer |

- Hotloge:

=1 Stockage des données Puort serveur IW 8503 Fecherche de canal : |5 Sec.
L. Enregistreurs de données

I Serveur hors lign [~ Serveur activé

Ok Annuler |

2. Sélectionnez « Serveur Infernet ».

3.  Cliquez sur <Nouveau> pour donner un nom au nouveau canal Internet.

Le nom « CanalO » est rajouté a la liste « Canaux Internet » (cf. figure ci-dessous).

4. Cliquez une fois sur le nom « CanalO ». Le nom est encadré et peut &tre modifié.

5. Saisissez le nom souhaité pour le nouveau canal Internet (par exemple « Etat »).

Page 140  SDC-TFRO80642 Manuel d'utilisation



SMA Technologie AG Transmettre les données sur Internet

Sélectionner les canaux de 'appareil

6. Cliquez sur <Sélection de canal>. La fenétre « Sélection de canaux » pour
linstallation actuelle s'ouvre.

7. C|iqueZ dans la 1ol x|
|iste « Canaux Canaus disponbles I Conawssdlectionnes- 1
. . (=48 Installation Dupart - Canal [ Apparsil [
dlspon|b|es » surle g0 SBCHO016 SH:O | otla 0 [ I
., B Canaux de mesure
canal souhaité et ] P )
. N . T COM1 riveau () |
ajoutezle & la liste A o v
o E-avioundhui (vl [y
« Canaux B Durée de semvice ()
, . , : Réseau active S
Cpte eneurs
se|echonnes » en M| E::aglstremem flash J
i - Hubro dessiie
cliquant  sur la e — 1 |
touche  fléchée G bt o
. Bl Données ds mesure (Cycles)
(voir exemple de . Pl
X ) Ervegié (Apparels)
droite). B orine trooa
L. m Meldekantakt =l
Vous pouvez ainsi ot ||

sélectionner
plusieurs canaux disposant de la méme unité de mesure.

Une sélection multiple n'est possible que si les différents canaux disposent de la
méme unité de mesure (par exemple, deux canaux Watts [W]). Le canal Internet
est alors formé par la somme de ces canaux.

Les liaisons existantes vers les appliquettes Java sont ensuite automatiquement
coupées par le serveur pour des raisons techniques.

8. Cliquez ensuite i/

sur Canauy disparibles Canaus sélectionnés
H B lev &1 4] Canal [ Apparei ]
<Conflrmer>. ] Thk max (@idC) Etat [) SBL+0016 SN-0
E Upvmax 4] - Etal ) wWR38-006 SN: 2000092766
EJ UFan i) Bl ) WRIE-008 SN:2000084352
i
0

- Freql (He) -t WRIE-005 SH-2000038477

(
-~ Freq2 (Hz) -~ Etat WR38-006 Sh:2000085031
- [ Freqd Hz)

(

EJ Freqs (Hz)
EJ Freas (Ha)
] FregRes [Hz)

>>

£ FreqCnt <
[ Etotal (Kuh)

<<

|
-~ Tatalh ()
=
b Réseau active J
b EventCnt
Numéro de série
= Etat
= Phase
e’ Erreur 4}

[0

= i
| Confimer |, Anuer
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La fenétre « Réglages » est & nouveau affichée.

Réglages... ll
- Comrurication ~Serveur Internet

- Langue Canaux Internet :
- Affichage automatique .

[=1- Interrogation waleur spot

: Dizpogition

Information rapide

Efficacité de la communication
Apergu général
Feprésentation en couleur

i Images de fond

- Sunny Portal bail

- Serveur Internet

- Divers Mouveau | Supprimer |

Morn : Urité :

IKanaID I

Facteur: Offset: Type:

|1_ IU_ IEnIignn 'l
Sélection de canal |

- Horloge e = = = = = = = = 1
=) Stockage des données Port serveur : |1 8503 Recherche de canal : |5 Sec
i Enregistreurs de données I I
I [~ Serveur hors lign [~ Serveur activé I
L 0 0 0 —m —m — — — — — |
Ok | Annuler |
Exemple

Réglage du port du serveur et de la recherche du canal.

Ne modifiez la configuration du port du serveur et de la recherche du canal que
si vous étes conscient des conséquences des modifications. De mauvais réglages
peuvent perturber le bon fonctionnement de l'agent SDC.

Sivotre réseau Ethernet est géré par un administrateur de réseau, contactez-le afin
d'autoriser le port correspondant dans le routeur.

Le réglage pour le port du serveur décrit le port TCP auprés duquel le serveur attend

les interrogations de l'agent SDC. Le réglage standard & cet effet est port 18503.

Le réglage pour la recherche du canal établit le temps en secondes qui sépare l'envoi

de deux actualisations de canal.

9. Effectuez, si nécessaire, les réglages respectifs du port du serveur et de la
recherche du canal.

10. Autorisez le port dans votre routeur. Veuillez suivre les instructions du guide
d'utilisation de votre routeur ou prenez contact avec votre administrateur de
réseau.
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Serveur hors ligne

Le réglage « Serveur hors ligne » permet de sélectionner entre le raccordement direct
ou hors ligne de l'installation PV.

Cf. chapitre 12.6.1 « Apercu » (Page 138) & cet égard.

11. Cochez ou non la case devant « Serveur hors ligne » selon que votre Sunny Boy
Control soit directement connecté au Sunny Data Control ou non.

Serveur activé

12. Si vous souhaitez mettre en marche le serveur, cochez la case devant « Serveur
activé ». Lorsque la case n'est pas cochée, le serveur est & l'arrét.
Vous pouvez modifier les réglages d'un des canaux Internet uniquement si vous
avez préalablement retiré le crochet de la case devant « Serveur activé » pour le
canal concerné.

13. Cliquez sur <Ok> pour sauvegarder les réglages.

12.7 Agent SDC

L'agent SDC sert d'intermédiaire de communication entre les appliquettes Java et le
Sunny Data Control. L'agent SDC peut gérer un maximum de trois liaisons serveur. Par
conséquent, trois installations PV sont accessibles simultanément par un seul serveur

Web.
Conditions préalables & son utilisation

* L'« agent SDC » doit étre installé. B socagert

(Cf. menu Démarrer de Windows sous
« Programmes/Sunny Data Control/SDCAgent »)

*  Java-Script doit &tre activé dans votre navigateur (par exemple Internet Explorer).

Réglage de I'agent SDC
La configuration se fait & partir de n'importe quel navigateur Internet.

Afin que l'agent SDC soit lancé automatiquement au démarrage de I'ordinateur, nous
vous recommandons de le placer dans le dossier Démarrage de Windows. Il peut
également étre ouvert manuellement & partir du menu Démarrer de Windows
(Programmes/Sunny Data Control/SDCAgent/SDCAgent.exe).

1. Démarrez I'agent SDC. iElx
L'agent n'a pas d'interface graphique
propre. En version Windows, seule
une petite fenétre s'ouvre (cf. figure de
droite) qui se place automatiquement
en fond d'écran aprés quelques instants. Ne fermez pas la fenétre.
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2. Ouvrez votre navigateur Internet et saisissez I'URL suivante :

http://<Adresse IP>:18501,

pour <Adresse IP> veuillez saisir I'adresse IP ou le nom DNS de I'ordinateur sur
‘agent SDC.

La fenétre principale de réglage de I'agent SDC s'ouvre.

lequel vous avez installé

- SDC-Agent Configuration - Microsoft Internet Explorer bereitgestellt von SMA v1.0

JDate\ Bearbeiten  Ansicht  Favoriten  Extras 2

| dmzwick - = - @ [F A | @ouchen GgFavorten Jiveden (8| By S [&

J Adresse [&] hitp:/10,9.1,2:18501)

SDC-Agent Einstellungen

I IP-Adresse o I

Server-Name (Alias) (oder DNS-Name) Port aktiviert

| | Serverl: [servert 127.00.1 [18503 0 |
| Server 2: [zerverz 127.00.1 [18803 r |
Server 3: [server3 127.00.1 [18503 r

Client

SDCAgent-Port: |1 8500
Max. Internet-Clients: |ED
Aktuell verhunden: 0 Client(s)

SMA Technologie AG

Protokollieren
Zugriffe: r
Fehler: I

Andetunten iibatmehmen |

Les réglages les plus importants figurent dans le tableau « Serveur » (cf. figure ci-
dessus). Dans le tableau, chacune des connexions du serveur au Sunny Data Control
correspond & une ligne.

Nom du serveur (alias)

3. Saisissez le nom souhaité pour le serveur dans le champ « Nom du serveur
(Alias) ». Les appliquettes Java identifient et interrogent les serveurs & l'aide de
leurs noms. L'identification tient compte des majuscules et des minuscules.

Adresse IP (ou nom DNS)

4. Saisissez dans le champ « Adresse IP » (ou « Nom DNS »), l'adresse IP de
I'ordinateur sur lequel a été installé le serveur (Sunny Data Control). Vous pouvez
également y saisir un nom DNS.
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Port

5. Apportez des modifications dans le champ « Port » uniquement si vous avez
modifié le port par défaut. Le numéro doit correspondre au numéro de port défini
dans le Sunny Data Control, cf. chapitre 12.6.2 « Configurer et activer le serveur
Internet » (Page 140). Le numéro de port par défaut est 18503.

6. Cochez la case dans la colonne « Activé » de la ligne correspondante afin
d'autoriser les connexions avec le Sunny Data Control.

7 SDC-Agent Configuration - Microsoft Internet Explorer bereitgestellt von SMA v1.0

JDate\ Beabeten  Ansicht  Favarken  Extras 7

| dzwick - =5 - @ A4 | Dsuchen CaFavorten @hveden % | By S &

| Adresse [&] hitpayji0.9,1.2:18801)

SDC-Agent Einstellungen

Server
. IP-Adresse Gt
o Server-Name (Alias) (oder DNS-Nams) Port aktiviert
P<s Server 1: ISeNerKaSSeI IT 0.9.1.2 |18503 v
o Server 2: |Servere 127.0.0.1 18503 o
g’ Server 3: |3enen 127.0.0.1 [18503 r
°© .
_E rClient a1
8 I SDCAgent-Port: |1 8500 I
= | | Max. Internet-Clients: |50 |
< Aktuell verhunden: 0 Client(s) N
=
1]
Protokollieren
Zugriffe: r
Fehler: r
Anderungen iibermshmen |
Exemple

Port pour I'agent SDC

7. Lles réglages pour le cété client sont effectués ici. Le port pour l'agent SDC décrit
le port TCP sur lequel les appliquettes Java peuvent joindre l'agent SDC. Le
numéro de port par défaut est 18500.

Clients Internet max.

8. Définit le nombre d'appliquettes Java capables de joindre I'agent SDC. La valeur
doit étre adaptée & la puissance dont dispose 'ordinateur. La valeur par défaut
est 50 clients.
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Journal des événements

Protokollieren ~ |

9. Vous pouvez définir si les accés et les erreurs doivent étre enregistrés. Cochez les
cases souhaitées.

10. Cliquez sur <Confirmer les modifications> pour sauvegarder les réglages.

11. Un bref message s'affiche indiquant que les nouveaux paramétres ont été
appliqués (cf. figure ci-dessous).
La fenétre principale de configuration de l'agent SDC est ensuite & nouveau
affichée automatiquement. Vous pouvez désormais fermer le navigateur. Les
réglages ont été sauvegardés.

7} SDC-Agent Configuration - Microsoft Internet Explorer bereitgestellt von SMA v1.0

JDate\ Beabeten  Ansicht  Favarken  Extras 7

| ik - =5 - @ A | @suchen CiFavorten @veden 8| By S &

| Adresse [&] httpayjin.3,1.2:18801)

SDC-Agent Einstellungen

Die neuen Parameter wurden gesetzt!

Zuriick,

SMA Technologie AG
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12.8 Appliquette Java

L'appliquette Java est responsable de la représentation graphique de l'installation PV
sur les pages Internet. Les appliquettes sont actives sur les clients Web Internet, c'est-a-
dire sur les ordinateurs des internautes.

Une page HTML peut au choix comprendre une ou plusieurs appliquettes. Leur nombre
devrait néanmoins étre aussi limité que possible étant donné que chaque appliquette
établit une connexion TCP propre avec le serveur Web ou l'agent SDC.

Plusieurs types de représentation des valeurs de mesure d'une installation PV sont
possibles. Afin de réduire au mieux le nombre de connexions TCP nécessaires, chaque
appliquette peut représenter plusieurs types d'affichage.

Le réglage se fait via les paramétres, qui sont transmis aux appliquettes dans le code
HTML de la page concernée.
L'intégration

L'intégration de l'appliquette dans le document HTML se fait & l'aide de tags
d'appliquette. Elle est introduite & I'endroit souhaité dans la page HTML par le mot-clé

« <APPLET> » et finalisée par « </APPLET> ».

<APPLET

ARCHIVE = « SunnyViewer jar »

CODEBASE=« . »

CODE = « de.sma.SunnyViewer.SunnyApplet.class »
WIDTH = 900

HEIGHT = 400>

<PARAM name=« Nom paramétre 1 » value=« Valeur paramétre 1 »>

</APPLET>

le paramétre « ARCHIVE » décrit le fichier (archive Java) dans lequel se trouve
I'appliquette. Veuillez saisir ici « SunnyViewer.jar ». « CODEBASE » définit dans quel

répertfoire se trouve |'archive Java. Un « . » (point) indique que l'archive se trouve dans
le méme répertoire que la page HTML.

L'appliquette prend la place sur la page qui lui a été allouée dans « WIDTH » et
« HEIGHT » (indications en pixels). L'appliquette qui est effectivement executée est
saisie  dans le paramétre « CODE» et devrait toujours s'appeler
« de.sma.SunnyViewer.SunnyApplet.class »  (respecter les minuscules et les
majuscules 1).
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A l'intérieur de cette séquence « <APPLET> » et « </APPLET> », une série de PARAM-
tags (tags de paramétrage) est transmise & l'appliquette. Ces paramétres servent &
configurer I'appliquette. Les ordres suivent la syntaxe suivante :

<PARAM name=« Nom paramétre 1 » value=« Valeur paramétre »>

Les guillemets ne sont nécessaires que si la valeur du paramétre contient des espaces.
Quatre types de paramétres différents sont utilisés :

*  Bool : la valeur est soit « O » (désactivé), soit « 1 » (activé).
* Integer : un nombre entier
*  String : chaine de caractéres (le cas échéant entre guillemets)

*  Color: valeur de couleur. Le format est « #RRGGBB ». La valeur correspond &
une donnée 24 Bits. « RR » représente la part de rouge, « GG » la part de vert et
«BB» la part de bleu. les valeurs de couleur sont indiquées en écriture
hexadécimale. Cela permet de définir toutes les nuances que |'on veut & l'intérieur
du spectre chromatique pouvant étre représenté.

#fO000 (rouge)
Q #00ffO0 (vert)

#0000ff (bleu)

#0a0a5c (bleu foncé)

#{fffff (blanc)

Les paramétres se subdivisent en domaines :
*  paramétres généraux de l'appliquette (réglages communs & tous les composants)
*  paramétres spécifiques aux différents types de composants

12.8.1 Paramétres généraux de l'appliquette

Lles paramétres généraux définissent le mode de fonctionnement fondamental de
I'appliquette, voire des réglages s'appliquant & tous les composants.

BGColor

Le parameétre définit la couleur de fond du champ de I'appliquette qui n'est masqué par
aucun composant de la représentation. Le type de paramétre est « Color ». Le réglage
de base est blanc.

<PARAM name=BGColor value=#00003c>
L'exemple définit la couleur de fond de I'appliquette comme étant un bleu foncé.
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ChannelX, ChannelX.Name, ChannelX.Unit, ChannelX.SText (String)

Ces paramétres permettent de définir tous les canaux Internet qui doivent étre
représentés sur l'appliquette & l'intérieur d'un composant. Le « X » indique le numéro du
canal et doit &tre remplacé de maniére correspondante. Le numérotage commence &
« 1 » et finit & « 10 » maximum.

Le paramétre ChannelX indique le nom du canal Internet comme défini dans Sunny
Data Control (cf. chapitre 12.6.2 « Configurer et activer le serveur Internet » (Page
140)). Etant donné que le nom du canal est ainsi mentionné sur I'appliquette dans la
représentation, vous avez la possibilité, & l'aide du paramétre ChannelX.Name,
d'adapter le texte édité sur I'appliquette en une autre langue. Il en va de méme pour
I'unité du canal qui est définie & I'aide du paramétre ChannelX.Unit. Unit et Name sont
optionnels.

Gréace au paramétre ChannelX.SText vous pouvez affecter une valeur numérique d'un
canal & un texte. Les textes apparaissent dans le paramétre séparés par une virgule. Le
premier texte correspond & la valeur « O ». Ce paramétre devrait étre uniquement utilisé
pour les canaux d'état :

Canal d'état SBC : Stop, Attente, Service, Dysfonctionnement, Erreur, Détection

Canal d'état SWR : Offset, Stop, Surv. réseau, Attente, U-const, |-const, Rech. Mpp,
Mpp, Dysfonct., Erreur

<PARAM name=Channel1.Unit value=Heures>
<PARAM name=Channel2 value=Puissance>
<PARAM name=Channel2.Name value=Performance>
<PARAM name=Channel3 value=Etat>

<PARAM name=Channel3.Stext value=

"Stop,Attente, Service, Dysfonctionnement, Erreur, Détection">

<PARAM name=Channell value=Durée de fonctionnement> Q

L'exemple définit trois canaux : Le premier canal est « Durée de fonctionnement »
dont l'unité est représentée sur l'appliquette en « Heures ». le canal 2
« Puissance » est représenté sur I'appliquette en tant que « Performance ». La
canal 3 « Etat » affecte ses valeurs aux textes 0= « Stop », 1= « Attente », 2 =
« Service » et ainsi de suite.
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DisplayErrMsg (Bool)

Si l'appliquette ne peut pas établir de connexion avec le serveur, un message d'erreur
est généré automatiquement. Avec ce paramétre, il est possible de réprimer les
messages. Le paramétre est réglé par défaut avec la valeur « 1 » ce qui signifie que les
messages seront affichés.

En modifiant la valeur & « O », tous les messages d'erreur seront réprimés.

Q <PARAM name=DisplayErrMsg value=0>

Language (String)

Ce réglage permet de modifier le langage utilisé par I'appliquette. Néanmoins, pour
l'instant, le réglage ne s'applique qu'a la « représentation du champ d'appareil ». Ce
réglage permet d'affecter une langue aux noms de canaux et aux valeurs des canaux.

Les valeurs disponibles sont « de » pour l'allemand et « en » pour l'anglais. La
représentation des textes en espagnol n'est pas possible pour le moment.

<PARAM name=Language value=« de »>
Q Régle la langue de l'appliquette (« Composants du champ d'appareils ») en
allemand.

LayoutHSpace, LayoutVSpace (Integer)

Un espace de 4 pixels est inséré par défaut entre les composants dans |'appliquette.
Ce réglage peut étre ajusté séparément a |'aide des paramétres « LayoutHSpace » et
« LayoutVSpace » respectivement dans |'horizontale et dans la verticale.

<PARAM name=LayoutHSpace value=0>

<PARAM name=LayoutHSpace value=0>

Ces réglages fixent |'espace entre les composants a |'horizontale comme & la
verticale a O pixels.

ServerAlias (String)

Ce réglage définit le nom du serveur (Sunny Data Control) & partir duquel les valeurs
de mesure doivent étre représentées sur l'appliquette. Le nom est indiqué & I'agent SDC
et identifie nettement le serveur souhaité. Cette valeur n'est pas optionnelle, elle doit
toujours étre indiquée |

Q <PARAM name=ServerAlias value=ServerKassel>
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ServerPort (Integer)

Ce paramétre définit le port TCP & I'aide duquel I'appliquette établit une connexion TCP
avec l'agent SDC (sur le serveur Web). La valeur doit concorder avec les réglages de
l'agent SDC, cf. chapitre 12.7 « Agent SDC » (Page 143).

La valeur par défaut est port 18500 si le paramétre n'est pas indiqué.
<PARAM name=ServerPort value=12345>
Ce réglage définit le port de communication & 12345. Q

Si vous utilisez un parefeu, il est impératif d'autoriser le port TCP indiqué entre c

I'appliquette Java et 'agent sur le serveur Web.
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12.8.2 Paramétres spécifiques aux composants

Afin de supporter les différents types de représentation & l'intérieur d'une appliquette,
chaque type de représentation est placé dans un composant Java distinct. Le nombre
de composants et, par conséquent, le nombre de représentations par appliquette est
limité & quatre.

L'appliquette Java dispose de trois types de représentation différents :

*  Représentation en diagramme

Pour ce type de représentation, les valeurs d'un canal Internet sont transposées
point par point dans un systéme de coordonnées défini par un axe des abscisses
X et un axe des ordonnées Y. Cette représentation permet d'afficher simultanément
quatre canaux maximum. Le diagramme peut, au choix, étre représenté par une
ligne ou par une surface. La représentation par ligne relie les différents points des
valeurs de mesure en une ligne. Le mode de représentation par surface remplit la
surface sous le graphique.

*  Représentation du champ d'appareil

Cette représentation correspond globalement a I'affichage en ligne qui est déja
représenté localement dans le Sunny Data Control (cf. chapitre 2 Valeurs spot).

*  Représentation numérique
Ce paramétre permet de représenter les valeurs de mesure comme valeurs
numériques. Chaque ligne de cetfte représentation correspond exactement & un
canal de mesure. Le nombre de canaux est uniquement limité par la hauteur de
l'appliquette.

ComponentX, NameX (String)

Chaque composant devant étre représenté est introduit par

<PARAM name=ComponentX value=type de diagramme>

<PARAM name=NameX value=nom du diagramme>

dans les paramétres. Le paramétre ComponentX définit le type de composant (voir ci-
dessus). Chaque type de représentation correspond & une chaine de caractéres propre
qui identifie le type. Ici « X » correspond au numéro de série du composant. Un
maximum de quatre est possible, commencant par 1.

En ce faisant, les valeurs suivantes sont actuellement possibles pour ComponentX :
*  «de.sma.SunnyViewer.ViewerDiagram » (pour la représentation en diagramme)
*  «de.sma.SunnyViewer.ViewerDigital » (pour la représentation numérique)

*  «de.sma.SunnyViewer.ViewerGrid » (pour la représentation du champ
d'appareil)
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Le paramétre « NameX » permet d'attribuer un nom explicite au composant. Gréce &
ce nom, le composant pourra étre identifié par la suite. |l est comparable & la définition
d'une variable dans un langage de programmation.

<PARAM name=Component] value=de.sma.SunnyViewer.ViewerDiagram>
<PARAM name=Name1 value=chart1>

Cet exemple indique que le premier composant de représentation est un
composant de diagramme qui peut étre interpellé par la suite avec « chart1 ».

ll'y a un jeu de paramétres qui est supporté par chaque composant. Chaque paramétre
est précédé par le nom des composants auxquels il se rapporte, et est séparé du nom
par un point.

BGColor (Color)
Ce paramétre décrit la couleur de fond du composant.

<PARAM name=chart1.BGColor value=#ffffff> Q

L'exemple définit la couleur de fond du composant « chartl » comme étant
blanche.

BGPicture (String)

Le paramétre BGPicture définit I'image d'arriére-plan optionnelle du composant. Les
formats d'image possibles sont « JPEG » et « GIF ». Ce paramétre annule le paramétre
BGColor lorsqu'il est déclaré.

<PARAM name=chart1.BGPicture value=BackGround1.jpg>

l'exemple indique au composant «chartl » de représenter limage
« BackGround1.jpg » comme image de fond de la représentation. La taille de
l'image est automatiquement adaptée & la taille du composant.

Draw3DFrame (Bool)

Chaque composant est encadré par défaut avec un cadre 3D. Ce paramétre permet
de désactiver I'encadrement. L'encadrement disparait du composant en saisissant la
valeur « O ».

<PARAM name=chart1.Draw3DFrame value=0>
L'exemple supprime 'encadrement 3D du composant « chart1 ». Q
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FontName (String)

Ce paramétre permet de régler la police devant étre utilisée par ce composant. Les
polices disponibles dépendent du navigateur Internet utilisé (machine Java). Les polices
suivantes sont, entre autres, possibles :

« Helvetica », « TimesRoman », « Courier », « Dialog »
Veuillez tenir compte des majuscules et des minuscules.
FontSize (Integer)

Ce paramétre définit la taille de la police utilisée. La configuration par défaut est

« ]2 ».
Width, Height (Integer)

Chaque composant sur l'appliquette est caractérisé par sa propre hauteur (Y) et sa
propre largeur (X). Les composants sont placés en ligne de gauche & droite en fonction

e ces deux mesures. Si dans I'appliquette il n'y a plus suffisamment de place & droite,
le composant est placé sur la ligne suivante :

Composant 1 Composant 2 ’

Appliquette ’ ‘
Composant 3 H Composant 4 ’

Composant 1 H Composant 2 H Composant 3 ’

Appliquette
‘ Composant 4 ’

Width définit I'étirement I'horizontal, Height I'étirement vertical d'un composant de
l'appliquette. La valeur est indiquée en pixels.

<PARAM name=chart1.Width value=100>
Q <PARAM name=chart1.Height value=50>

L'exemple fixe la taille du composant « chartl » & 100 x 50 pixels.
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12.8.3 Représentation en diagramme

Ce composant permet de représenter les valeurs de canal sous forme de diagramme.
Pour ce faire, les valeurs du canal sont fransposées en tant que points dans un systéme
de coordonnées cartésiennes. Ces points sont ensuite reliés entre eux par une ligne. La
surface sous le graphique peut étre remplie en option.

Un texte de votre choix peut étre affiché centré au dessus de la représentation par le
titre. Ce dernier est également optionnel.

La légende de la représentation sert & différencier les différentes courbes des canaux.
Elle montre le nom, I'unit entre parenthéses et la couleur de chaque canal.

L'inscription des axes X et Y est automatiquement générée. La valeur maximale pour
l'axe Y est basée sur la valeur la plus importante des canaux représentés et est toujours
affichée avec un chiffre aprés la virgule. L'axe X représente le temps.

Pour représenter les composants « Représentation en diagramme », il est nécessaire de
saisir le type « de.sma.SunnyViewer.ViewerDiagram » dans le paramétre
« Component] ».

<PARAM name=Component1 value=de.sma.SunnyViewer.ViewerDiagram>

Les autres paramétres de ce type de composant suivent.
AxisColor (Color)

Définit la couleur des axes X et Y. Ce paramétre optionnel est réglé par défaut sur noir.
<PARAM name=chart1.AxisColor value=#ffffff>

Définit la couleur de l'inscription des axes comme étant de couleur blanche.
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AxisLabelColor (Color)

Ce paramétre définit la couleur de l'inscription des deux axes. Le réglage par défaut
est #{fffff (blanc). Le paramétre est optionnel.

Q <PARAM name=chart1.AxisLabelColor value=#000000>

Définit la couleur de l'inscription des axes comme étant de couleur noir.

Channels (String)

Ce paramétre définit quels canaux doivent étre représentés sur ce composant. Les noms
de canaux sont saisis séparés par une virgule. Le nom doit étre identique a celui saisi
dans le paramétre général ChannelX.

Q <PARAM name=chart1.Channels value= "Durée de fonctionnement,Puissance">

L'exemple indique que les canaux « Durée de fonctionnement » et « Puissance »
sont représentés sur le composant « chart1 ».

ChartColorX (Color)

Le paramétre définit la couleur du canal X. « X » est & remplacer par un numéro de
canal qui correspond & l'ordre des canaux défini dans le paramétre « channels ». Une
valeur entre 1 et 4 est admise pour « X ». Si ce paramétre n'est pas réglé, I'affectation
des couleurs est la suivante :

1. Canal=> rouge
2. Canal=> noir
3. Canal=> bleu
4. Canal=> vert

<PARAM name=chart1.ChartColor2 value=#0000ff>
<PARAM name=chart1.ChartColor3 value=#000000>
<PARAM name=chart1.ChartColor4 value=#ff0000>

Q <PARAM name=chart1.ChartColor1 value=#00ff00>

L'exemple définit les couleurs des différents canaux :
1. Canal=> vert
2. Canal=> bleu
3. Canal=> noir

4. Canal=> rouge
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ChartStyle (String)

Ce paramétre définit le style des composants. Ce paramétre permet de définir si la
surface sous le graphique doit étre remplie (« Fill ») ou si seule la ligne du graphique
doit étre représentée (« Line »). Veuillez tenir compte des majuscules et des minuscules.
Le paramétre est optionnel. A défaut de régler ce paramétre, les graphiques sont
représentés avec des lignes.

<PARAM name=chart1.ChartStyle value="Fill"> Q

LegendBGColor (Color)

Ce paramétre définit la couleur de fond de toute la légende. A défaut de régler ce
paramétre, le fond de la légende est transparent.

LegendTextColor (Color)

Définit la couleur utilisée pour le texte des canaux et des unités représentés dans la
légende. Le paramétre est optionnel. Le réglage par défaut est #fffff (blanc).

LegendVis (Bool)

Ce paramétre définit si la légende du diagramme doit étre affichée ou non. Le réglage
par défaut de ce paramétre optionnel est « 1 » (légende affichée). La légende
n'apparait plus en réglant ce paramétre sur « O ».

L'exemple suivant n'affiche pas la légende du composant « chart1 » :

<PARAM name=chart1.LegendVis value=0> Q

MaxValue (Integer)

Ce paramétre permet de définir une valeur initiale pour la valeur la plus importante de
I'axe des valeurs Y. A défaut de régler ce paramétre, la valeur est calculée selon la
formule suivante :

MaxValue = [Valeur maximale enregistrée] / 2 * 3

Si la valeur maximale d'un canal est dépassée lors de la représentation graphique,
I'échelle de I'axe des ordonnées Y s'adapte de maniére dynamique & la nouvelle valeur
maximale.

<PARAM name=chart1.MaxValue value=3000> Q

L'exemple fixe I'échelle de I'axe Y pour la valeur maximale & 3 000 (par exemple
pour la puissance en W).
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Title (String)

Ce parametre décrit le texte devant étre représenté comme titre au dessus du
diagramme. A défaut de régler ce paramétre, aucun titre n'apparait dans le
diagramme.

Q <PARAM name=chart1.Title value="Mon installation PV">

TitleColor (Color)

TitleColor définit la couleur dans laquelle le titre doit apparaitre. C'est un paramétre de
type « Color ». Sa valeur par défaut est blanc (#ffffff).

ValLineColor (Color)

Ce réglage définit la couleur de la subdivision des axes dans le diagramme. La
subdivision est représentée horizontalement au dessus du diagramme pour chaque
graduation de I'échelle (axe Y). Le réglage par défaut de ce paramétre optionnel
prévoit la couleur #595959 (gris).

Q <PARAM name=chart1.VallineColor value=#000000>

L'exemple définit la couleur de subdivision de |'axe dans le diagramme « chart1 »
comme étant noire.
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12.8.4 Représentation du champ d'appareil

Le composant « ViewerGrid » met en oeuvre |'affichage en ligne du Sunny Data Control
sur 'appliquette Java. Il permet de représenter des appareils spécifiques en couleur sur
un champ quadrillé comme un damier. En outre, ces champs affichent les canaux de
mesure de |'appareil.

Le type de composant correspondant est "de.sma.SunnyViewer.ViewerGrid".

<PARAM name=Component2 value=de.sma.SunnyViewer.ViewerGrid>
<PARAM name=Name2 value=chart2> Q

Pac 0 W
E-total 387 kwh E-total 399 kwh
Status  Mpp Status  Mpp

U Pac 2w
e E-total 399 kwh
Status  Mpp

Pac 91 W Pac 528 W
E-total 383 kWh E-total 418 kWh
Status  Mpp Status Mpp

Le positionnement des différents champs d'appareil, le réglage du texte des canaux
ainsi que des couleurs dépendent de |'affichage en ligne du Sunny Data Control.

L'appliquette offre en complément une fonction permettant d'agrandir un champ
d'appareil (touche gauche de la souris) ou de le réduire (touche droite de la souris).
Cette fonction permet de mieux visionner les textes des canaux dans le champ
d'appareil. Il est en effet possible qu'ils n'aient pas pu étre totalement représentés en
raison du manque de place.

Lle paramétre général d'appliquette « Language » définit la langue des canaux de
mesure représentée sur les composants.

Ce composant, outre les paramétres généraux de |'appliquette, ne supporte aucune
autre propriété (cf. chapitre 12.8.1 « Paramétres généraux de I'appliquette » (Page

148)).
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12.8.5 Représentation numérique

Avec le composant « ViewerDigital » il est possible de représenter la valeur instantanée
d'un canal de facon numérique.

_AktaEl e Anl=gerwerte

Chaque ligne correspond & un canal. Le non du canal est saisi dans la premiére
colonne. La colonne 2 indique la derniére valeur du canal sous forme de chiffre ou de
texte selon le canal représenté. La colonne 3 représente |'unité du canal. Si des canaux
d'état sont utilisés, un texte peut étre affecté & chaque valeur d'un canal. Le texte est
affiché au lieu de la valeur chiffrée.

En principe le nombre des canaux a représenter n'est pas limité. Le nombre dépend
uniquement de la taille des composants et de la police uilisée.

L'exemple suivant intégre un composant de ce type :

<PARAM name=Component3 value=de.sma.SunnyViewer.ViewerDigital>
<PARAM name=Name3 value=chart3>

Le composant dispose, outre les paramétres généraux déja décrits, d'autres paramétres
décrits ci-aprés.

BGColor (Color)

Ce parameétre décrit la couleur de fond du composant. Si une image d'arriére-plan est
définie (Paramétre BGPicture), ce paramétre sera ignoré.

<PARAM name=chart3.BGColor value=#ffffff>

L'exemple definit la couleur de fond du composant « chartl » comme étant
blanche.
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Channels (String)

Ce paramétre définit quels canaux doivent étre représentés sur ce composant. Les noms
de canaux sont saisis séparés par une virgule. Le nom doit étre identique a celui saisi
dans le paramétre général « ChannelX » (cf. chapitre 6.5.2).

<PARAM name=chart1.Channels value= "Durée de fonctionnement,Puissance, Q
Etat">

ChanTextColor (Color)

Ce paramétre décrit la couleur du texte dans laquelle les différents textes de canaux
sont représentés dans le composant. Sa valeur par défaut est « #ffffff » (blanc).

Title (String)

Ce parametre décrit le texte devant étre représenté comme titre au dessus du
diagramme. A défaut de régler ce paramétre, aucun titre n'apparait dans le
diagramme.

<PARAM name=chart3.Title value= "Valeurs instantanées"> Q

TitleColor (Color)

Ce paramétre optionnel définit la couleur du titre. La configuration par défaut est

« #ffffff » (blanc).
ValueColor (Color)

Ce paramétre décrit la couleur du texte dans laquelle les valeurs du canal sont
représentées. La configuration par défaut est « #fff00 » (jaune).
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12.8.6 Apercu des paramétres

SMA Technologie AG

Paramétres généraux d'appliquette

Parameétre Description Type Valeur par
défaut
BGColor Couleur de fond du champ de|Color HEFF
I'appliquette qui n'est masqué par (blanc)
aucun composant.
ChannelX Canal X qui doit étre représenté sur|String cf. ci-dessus
un composant. X se situe entre
«1»et«10».
ChannelX.Name Remplace le nom de canal visible|String cf. ci-dessus
d'un canal X par un texte défini.
ChannelX.SText Décrit les textes d'état d'un canal. |String cf. ci-dessus
ChannelX.Unit Remplace l'unité de canal par un|String cf. ci-dessus
autre texte.
Language La langue utilisée par I'appliquette. | String « de »
Actuellement, ce paramétre n'a
d'incidence que sur la
« Représentation  du  champ
d'appareil ».
LayoutHSpace, Espace horizontal et vertical en|Integer 4
LayoutVSpace pixels entre les  différents
composants.
ServerAlias Serveur (ordinateur avec Sunny|String cf. ci-dessus
Data Control) vers lequel une
connexion doit étre établie pour
représenter  des  informations
relatives & l'installation.
ServerPort Port TCP de l'agent SDC sur le|lInteger 18500

serveur Web.
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Paramétres supplémentaires des composants de la représentation

Parameétre Description Type Valeur par
défaut
BGColor Couleur de fond du composant|Color HEFF
lorsque  AUCUNE image n'est (blanc)
représentée.
BGPicture Nom de fichier de limage|String
d'arriére-plan du composant.
ComponentX Catégorie du composant X devant|String cf. ci-dessus
étre représenté :
« de.sma.SunnyViewer.ViewerDia
gram » ou
« de.sma.SunnyViewer.ViewerDigi
tal » ou
« de.sma.SunnyViewer.ViewerGri
d »
DisplayErrMsg Affichage d'éventuels messages|bool W1
d'erreur en cours de connexion (vrai)
Draw3Dframe Encadrement 3D ou non autour des |Bool 1
composants 2 (vrai)
FontName Nom de la police devant étre|String « Dialogue »
utilisée par le composant.
FontSize Taille de la police en pixels. Integer 12
nameX Définit le nom du composant X. | String cf. ci-dessus
Width, Height Tailles en pixels des différents|Integer 500, 300
composants sur |'appliquette.
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Paramétres supplémentaires des composants du diagramme

Paramétre Description Type Valeur par
défaut
AxisColor Couleur des axes Color #000000
(noire)
AxisLabelColor Couleur de l'inscription des axes |Color HIFH
(blanc)
Channels Texte de tous les noms de canaux|String
devant étre représentés dans ce
composant.
ChartColorX Couleur du canal X du composant|Color cf. ci-dessus
(X se situant entre « 1 » et « 4 »)
LegendBGColor Couleur de fond de la légende  |Color
LegendTextColor  |Couleur du texte de la légende | Color HIFFHE
(blanc)
LegendVis La légende doitelle étre affichée|bool W1
ou non 2 (vrai)
Title Titre du composant String
TitleColor Couleur du titre Color HIFFHE
(blanc)
Paramétres supplémentaires du composant numérique
Parameétre Description Type Valeur par
défaut
Channels Textes de tous les noms de canaux|String cf. ci-dessus
devant étre représentés dans ce
composant.
ChanTextColor Couleur du texte des noms de|String HEFFEE
canaux et des unités de canaux (blanc)
ValueColor Couleur du texte des valeurs de|Color #ffffOO
canaux (joune)
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12.8.7 Exemple d'une page HTML

<html>

<head>

<title>Installation solaire PV chez SMA...</title>
</head>

<body>

<b>Installation solaire PV sur le batiment 1 chez SMA</b>
<br>

<p><applet

CODE = "de.sma.SunnyViewer.SunnyApplet.class"
ARCHIVE = "SunnyViewer.jar"

CODEBASE ="."

WIDTH =720

HEIGHT = 520

ALIGN = center>

<l- Parametres généraux —>

<PARAM name=ServerPort value=18500>
<PARAM name=ServerAlias value=MyServerAlias>
<PARAM name=DisplayErrMsg value=0>
<PARAM name=Channel1 value=Energie>
<PARAM name=Channel2 value=Puissance>
<PARAM name=Channel3 value=Ftat>

<PARAM name=Channel3.SText value="Stop,Attente, Service, Dysfonctionnement,Erre
ur,Détection">

<PARAM name=BGColor value=#FFFFFF>

<PARAM name=LayoutHSpace value=0>

<PARAM name=LayoutHSpace value=0>

<I- Paramétres du ler composant ->

<PARAM name=Component1 value=de.sma.SunnyViewer.ViewerDiagram>
<PARAM name=Name1 value=chart1>

<PARAM name=chart1.Title value="Valeurs de puissance">
<PARAM name=chart1.FontName value="Arial">

<PARAM name=chart1.FontSize value=12>

<PARAM name=chart1.Channels value=Puissance>
<PARAM name=chart1.LegendVis value=1>
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<PARAM name=chart1.BGColor value=#393939>

<PARAM name=chart1.AxisLabelColor value=#ffffff>

<PARAM name=chart1.AxisColor value=#ffffff>

<PARAM name=chart1.ChartColor1 value=#{f0000>
<PARAM name=chart1.ChartColor2 value=#0000ff>
<PARAM name=chart1.Width value=350>

<PARAM name=chart1.Height value=200>

<PARAM name=chart1.ChartStyle value=Fill>

<l- ParamA “tres du 2e composant ->

<PARAM name=Component2 value=de.sma.SunnyViewer.ViewerDigital>
<PARAM name=Name2 value=num2>

<PARAM name=num2.Title value="Valeurs instantanées de l'installation">
<PARAM name=num2.TitleColor value=#ffffff>

<PARAM name=num2.FontName value=Arial>

<PARAM name=num2.FontSize value=20>

<PARAM name=num2.Channels value=Puissc1nce,Energie,EtaP
<PARAM name=num2.BGColor value=#0080FF>

<PARAM name=num2.ValueColor value=#ffff00>

<PARAM name=num2.ChanTextColor value=#ffffff>

<PARAM name=num2.Width value=350>

<PARAM name=num2.Height value=200>

<I- ParamA “tres du 3e composant >

<PARAM name=Component3 value=de.sma.SunnyViewer.ViewerGrid>
<PARAM name=Name3 value=chart3>

<PARAM name=chart3.FontName value="Dialog">

<PARAM name=chart3.FontSize value=11>

<PARAM name=chart3.BGPicture value="BackGround1.jpg">
<PARAM name=chart3.BGColor value=#c0c0c0>

<PARAM name=chart3.Width value=700>

<PARAM name=chart3.Height value=300>

</applet>

<p><br>

</body>

</html>
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13 Fonctions étendues

13.1 Remplacement d'appare

Lorsque vous devez remplacer un onduleur,
Sunny Data Control n'étant pas nécessair
détection du Sunny Boy Control.

Si vous souhaitez remplacer un appareil d
suivez les indications suivantes.

Fonctions étendues

ils

vous pouvez signaler le remplacement au
e de lancer a nouveau la procédure de

e votre installation par un autre appareil,

] . DO ns |IG rborescence de w. Sunny Data Control - [ Installation Dupont ]
|'in5tq”qﬁon, cliquez avec |q Fichier Liaison Valeurs spot  Options  Cutils 7
touche droite de la souris sur ' ' % . ﬁ' g
l'appareil que vous souhaitez -~ - ul W '
remplacer (cf. exemple & droite). Eaey ot
, . Arborescence actuelle de linstallstion # * || canaux d'archive
2. Selechor?nez « Remplacer 5@ Insaliion Duport =
|'oppare|| ». 546 SEC+0016 SM:0 ] E-total
WR3B-00E SH:2000092765 | [ = Errewr
WRIB006 SN:2000084392 | | = Fac
WR38-006 SN-:2000098477 | | hoon
W 38006 SN: 2000085031 _—
WR3E-006 SM: 2000098325 E lac

La fenétre « Remplacer I'appareil » s'ouvre.

3. Saisissez dans le champ « Numéro
de série du nouvel appareil » le
numéro de série du nouvel

appareil.

Remplacer I'appareil

Information appareil...  Eingabe

Ajouter un apparei

Urnsch-+Entf

Retirer tous les appareils

Retirer ['appareil

il PP
Actualiser le bype d'appareil

5

Trier les appareils

X
M* de zérie de ['ancien appareil : (2000084572

Femplacement |

Cliquez sur <Remplacement>.

x
M* de zérie de ['ancien appareil : (2000084572

MN* de série du nouvel appareil : |2UUD?58844 |

Annuler

Femplacement I
L
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Une requéte de sécurité apparait vous demandant si vous étes sir de vouloir effacer
I'appareil du Sunny Boy Control et du Sunny Data Control.

x

' Souhaitez-vous vraiment supprimer 'apparel "WR38-006 SM:2000084572" du Sunny Data Control *
LY

Si vous continuez 'appareil sera également supprimé dans Sunmy Boy Conkrol !

5. Cliquez sur <Oui> pour effacer I'appareil. Cliquez sur <Non> pour annuler la
procédure.
Si vous avez confirmé la requéte de sécurité par <Oui>, le Sunny Data Control
remplace I'ancien appareil par le nouveau dans le Sunny Boy Control. Le Sunny
Data Control cherche alors & établir une connexion avec le nouvel appareil et &
interroger le type d'appareil.

6. Attendez jusqu'a ce que Sunny Data Control ait pu identifier le type d'appareil.
Ceci peut durer un cerfain temps.
Sila procédure d'interrogation du type d'appareil est interrompue par un message
d'erreur, vous devrez procéder a nouveau a l'actualisation du type d'appareil (cf.
chapitre 13.1.1 « Mettre & jour le type d'appareil » (Page 168)).
Le systéme attribue & l'appareil une désignation de type provisoire « 222 + numéro
de série ». |l est possible que I'appareil ainsi rajouté en remplacement ne soit pas
immédiatement joignable expliquant ainsi les difficultés d'identification du type
d'appareil.

La communication avec un appareil ne disposant que d'une désignation de type
provisoire n'est pas possible !

Causes d'erreur fréquentes
*  Erreur de saisie du numéro de série (voir plaque signalétique)

*  L'appareil n'est pas activé.

13.1.1 Mettre a jour le type d'appareil
Cette fonction vous permet d'identifier, & un moment ultérieur de votre choix; le type
des appareils mal détectés.

1. Dans l'arborescence de l'installation, cliquez avec la touche droite de la souris sur
I'appareil disposant de la désignation de type provisoire « 222 + numéro de
série ».

2. Sélectionnez « Actualiser le type d'appareil ». Le Sunny Data Control tente
d'établir une connexion avec l'appareil pour en identifier le type.

3. Attendez jusqu'a ce que Sunny Data Control ait pu identifier le type d'appareil.
Ceci peut durer un cerfain temps.
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13.2 Information sur l'appareil

Ce sont des informations concernant les données suivantes de l'appareil :
*  Nom de l'appareil

* Type d'appareil

*  Numéro de série

* D de l'appareil

*  Adresse réseau

*  Appareils gérés (combien d'appareils sont raccordés a l'appareil)

*  Protocole utilisé

*  Etat de la liste des canaux

*  Position du champ dans l'apercu de l'appareil

o Ftat de la communication

En outre, vous pouvez y modifier les réglages suivants :
*  Modifier le nom de l'appareil
*  Modifier I''D de l'appareil

e  Modifier l'adresse réseau

Accéder a l'information sur l'appareil

1 1. .

1. Dans l'arborescence de | |n.sta||ahon, o Colllran | oo
cliquez avec la touche droite de la (5@
souris sur |'appareil dont vous souhaitez =
modifier le nom ou I'ID.

on Dupont

, . . Ajouter un appareil
2. Sélectionnez « Information

appareil.... ».

Retirer ['appareil Umnsch+EntF
Retirer tous les appareils
Remplacer ['appareil

Actualiser le bype d'appareil

Trier les appareils L4

La fenétre « Information appareil... » |
1
souvre. @ Mom : SBC+D016 SN:123456789 M odifier

Type ! SBC+DD16

Mumér de séie: 0

ln) Hadifier
Adresse iéseau: 0 7 0 / 255 Madifier

Appareils géiés . B

Protocole utiizé : SMANet

Liste de canaux © Walide
Pasition du champ: 0: 0

Commurication : Impossible de joindre I'appareil |
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13.2.1 Réglage du nom et de I'ID de l'appareil

Pour chaque appareil (Sunny Boy et Sunny Boy Control), vous pouvez attribuer un nom
d'appareil et un identifiant ID & deux chiffres. Le nom de I'appareil par défaut est
composé de son numéro de série et du type d'appareil (par exemple WR38-006
SN:2000115546).

Les noms et les ID des appareils sont enregistrés avec les fichiers de mesure (fichiers
Excel) transmis. Le nom ou I''D de l'appareil ainsi modifié sera, par conséquent,
également modifié dans les fichiers de mesures relatifs & cette installation nouvellement
transmis.

La modification du nom et de I'ID d'un appareil n'est pas automatiquement prise en
compte dans le Sunny Portal. Si vous le souhaitez, faites concorder le nom de l'appareil
dans le Sunny Portal avec les modifications apportées dans le Sunny Data Control. Pour
modifier le nom de l'appareil dans le Sunny Portal, veuillez vous référer aux indications
figurant dans le guide d'utilisation qui peut étre téléchargé a partir du portail.

1 I .

1. Dans l'arborescence de linstallation, o oo 2+
cliquez avec la touche droite de la [Z @ mastaion Duport
souris sur |'appareil dont vous souhaitez =
modifier le nom ou ['ID.

, . . Ajouter un appareil
2. Sélectionnez « Information B s Retierlsmpwel  Unschend
a pporei| N " wR2e0 Retirer tous les appareils

1 wR3s-C Remplacer ['appareil

Actualiser le bype d'appareil

Trier les appareils L4
la  fendtre  «Information x|
appareil... » s'ouvre. 0 —MmMmM—M0—————————

Miom: SBC+0016 SN-123456789 Maifier -'|
3. Cliquez sur <Modifier> @ [ttt Y S 4
N Az | Type . SBC+0016
& coté du nom ou de I'ID Mo o <
) X uméro de sene_l] _________
de l'appareil  pour (it o
. . L e e e . — T
modifier les reg|cgeS- Adiesse iseau: 07 0 7 255 Madifier

Appareils gérés : B

Fraotocole utiisé : SMANet

Lizte de canaus : Valide
Position du champ: 0: 0

Communication : Impossible de joindre I'appareil |

La fenétre pour modifier le Nouveau nom d'appareil (40 caractéres)..

réglage souhaité s'ouvre.

4. Modifiez le réglage selon vos

besoins. ok | eonder |
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5. C||q vez ensuite sur <Ok> SISl O o uveau nom d'appareil {40 caractéres
ISBE Dupont

sauvegarder la configuration.
R
0K I Annuler |

Exemple

Sunny Data Control actualise la liste excel avec les données des mesures.

la  fenétre « Information x

appareil... » s'ouvre ensuite,
-

affichant  les  nouveaux @ {_Nom SBC Dupont | Modiier |

réglages. Type : SBC+O016
l. k Murméro de série: 0
6. Cliquez sur <Ok>. D _—
Adresse rézeau: 0 F 0 F 255 W odifier

Appareils gérés: B

Fraotocole utiisé : SMANet

Lizte de canaus : Valide
Position du champ: 0: 0

Communication : Impossible de joindre I'appareil |

i 0K |

L'es modlflcahons I.ont et.e pI'ISGS en f:or.npte dons Arborescence actuelle de linstallation #v
I'arborescence de l'installation et dans les fichiers Excel. = losalaon Dupant
L=

e

WwWH3S-006 SN-:I2DDDDS2?BB
WwH3E-006 SN:2000034332
WwWHR3E-006 SN:2000038477
WwHR38-006 SH:2000085031
WwH3E-006 SN:2000038325
WwWH3E-006 SN:2000034572

Le nom du dossier comprenant les fichiers Excel n'est pas modifié lorsque vous modifiez
le nom d'un Sunny Boy Control. Le dossier garde sa désignation « SBC + numéro de

série » (par exemple SBC119020033).
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13.2.2 Modifier I'adresse réseau d'un appareil

\ " .
1. Dans l'arborescence de linstallation, o ion 2+
cliquez avec la touche droite de la [ @ maaiaion Duor
souris sur l'appareil dont vous souhaitez SR =) SEC- 005
modifier le nom ou I'ID.

Information apparei

, . . Ajouter un appareil
2. Sélectionnez « Information

appareil.... ».

Retirer ['appareil Umnsch+EntF
Retirer tous les appareils
Remplacer ['appareil

Actualiser le bype d'appareil

Trier les appareils L4
la  fenétre  «Information x
appareil... » s'ouvre.
. o[ Mom: SBC+0016 SN:123456789 Modifier
3. Cliquez sur <Modifier> @ [ Vodier_|
. e, | Type: SBC+0016
a coté de l'adresse o
, " Muméro de série: 0
réseau pour modifier les D e
réglages. Cadesserésear: 0707255 Modter_|
Appareits gérés: 6
Fraotocole utiisé : SMANet
Liste de canaux : Valide
Position du champ: 0: 0
Communication : Impossible de joindre I'appareil |
La fenétre « Modifier 'adresse réseau... »  [rmrrrrm————— i

s'ouvre. .
Appareil: SBC+0016 SN: 132456789

4. Modifiez les réglages selon vos besoins
et cliquez ensuite sur <Régler>.

Adresse réseau

ID Bus : IU 0.15
String IU 0.15
ID de 'appareil : |255 0.255 Figaler |

5. Cliquez sur <Fermer> pour confirmer les
réglages.

6. Lla fenétre «Information appareil... »
s'ouvre & nouveau. Cliquez sur <Ok>
pour sauvegarder les réglages.

Page 172 SDC-TFRO80642 Manuel d'utilisation



SMA Technologie AG

13.3 Retirer des appareils

Fonctions étendues

Vous pouvez retirer certains ou tous les appareils de l'arborescence de l'installation.

Lorsque vous refirez un onduleur de la structure de l'installation dans le Sunny
Data Control, celui-ci sera également supprimé dans le Sunny Boy Control |

1. Cliquez sur la touche droite de la

Arborescence actuele de linstallation # 4 || Apercu de l'apparei - [ Erer

souris dans la structure de
linstallation  sur l'appareil que
vous souhaitez refirer.

2. Sélectionnez « Retirer 'appareil »
ou « Retirer tous les appareils »
selon ce que vous souhaitez
supprimer.

Une requéte de sécurité s'affiche

vous demandant si vous souhaitez
poursuivre la procédure.

3. Si vous voulez  supprimer
I'appareil (ou tous les appareils),

-4 Installation Dupont

B SEC+0016 SM: 132456

- SEC+O01E SM: 132456789 Pac - K
-3 'R 38-006 SN:2000092766 E-tatal — ki
WwH38-006 SM:2000084392 E-aujourdhui - K
WR3B006 SN:2000038477 | [DUIEe de senice b
WwH38-006 SM:2000085031 Nl als it
W 35-006 SM:2000098325 Etat
OAF T Frreur
Information appareil...  Eingabe

Ajouter un apparei

Umsch+Entf

Retirer tous les appareils

Remplacer ['appareil
Actualiser le bype d'appareil

Trier les appareils L4

cliquez sur <Oui>. Si vous ne souhaitez pas supprimer d'appareil, cliquez sur

<Non>.

13.4 Ajouter un appareil

Vous pouvez ajouter d'autres sous-appareils & un appareil de communication avec le

numéro de série de l'appareil.

1. Cliquez avec la touche droite de la souris sur un appareil de communication dans

I'arborescence de l'installation.
2. Sélectionnez « Ajouter un appareil ».

la fenétre appareil »

s'ouvre.

« Ajouter un

3. Saisissez dans le champ « Numéro de
série du nouveau appareil » le numéro
de série de l'appareil.

4. Cliquez sur <Ajouter>.

la détection de l'appareil pour ce
numéro de série est lancée, I'appareil est
recherché.

Attendez que la détection soit terminée.

Manuel d'utilisation

Ajouter un appareil x|

Ajouter |

Ajouter un appareil x|

N° de série du nouvel appareil : |20001B54856]

—
. Ajouter

Antuler |

Exemple
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13.5 Trier les appareils

Vous pouvez trier les appareils dans I'arborescence de l'installation de deux maniéres :
soit par nom, soit par numéro de série.

1. Cliquez avec la touche droite de  iumescence sctiste i rrstetation %8 + | £pereu s ropearet - { Everge |
la souris dans |'arborescence de IS e e [BSECa0s SN 1azese7as
. N , . 4 - khad
linstallation et  sélectionnez :
« Tirer les appareils ».

"WR Information appareil...  Eingabe
wh

- kidh
- kiwh

Ajouter un appareil

whR ice - h
. A 3 Wi Retirer 'appareil Umsch+Entf |
2. Sélectionnez soit « par numéro iy Retier tous les appareils e

wh Remplacer [apparel

de série » ou soit « par nom ».

- Jours
esure - Cycles

Actualiser le type d'appareil

13.6 Réglage de la palette de couleurs pour les champs d'appareil

Sunny Data Control est livré avec plusieurs fichiers de palette. En éditant simplement
ces fichiers & |'aide de logiciels de dessin standard, vous pouvez créer les dégradés de
couleurs que vous souhaitez. Les fichiers ont la structure suivante :

* Taille : 100 x 2 pixels
*  Format: BMP (Windows Bitmap)
*  Répartition en rangées de pixels supérieure et inférieure.

- Rangée de pixels supérieure : La rangée de pixels supérieure représente le
dégradé de couleurs correspondant au degré d'utilisation de 0 & 100 pourcent
(premier pixel = O pourcent et dernier pixel = 100 pourcent).

- Rangée de pixels inférieure : La rangée de pixels inférieure correspond & la
couleur du texte avec laquelle les informations sont représentées sur le champ
d'appareil en fonction de la couleur de fond (rangée de pixels supérieure).

2 pixels J—Rongée de pixels
t E— B supérieure
- 100 pixels - Rangée de pixels
inférieure

Procédure & suivre pour créer un fichier de palette :

Démarrez un logiciel de dessin quelconque disponible dans le commerce.
Sélectionnez le point de menu : créer un nouveau dessin.

Saisissez les dimensions 100 x 2 pixels.

Editez les dégradés de couleurs que vous souhaitez (cf. figure ci-dessus).
Sauvegardez le fichier en format BMP - Windows Bitmap.

Renommez le fichier (par exemple Ma-palette.pbm).

NOo OMwbd -~

Copiez ce fichier dans le répertoire d'images du Sunny Data Control.
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Fonctions étendues

13.7 Modifier la police des champs d'appareil

Vous pouvez modifier le style de police des champs
d'appareil. Vous pouvez également attribuer & chaque
champ d'appareil une police spécifique ou modifier la police

d'un type d'appareil spécifique.

1. Dans l'arborescence de linstallation, cliquez avec la
touche droite de la souris sur le champ d'appareil dont

vous voulez modifier la police. Le menu de l'apercu de

I'appareil s'ouvre.

2. Sé|ecﬁ0nnez « Modiﬂer |G p0|ice » information appareil unique Strg+1
(Cl:. figure de dl’oite). B Activer apercu général Strg+T
. . Activer progressivement les appareils »
VOUS pouvez egc|emenf GH:IChel' |0 Désactiver progressivement les appareils 4
fenétre comme suit : Sélectionnez  siecion de caral —
l'appareil dont vous voulez régler IE =TI
. . " ous 125 apparels
IeS canaux en Cllq ua nt dO ns Maximiser 'affichage en ligne Skrg+2 g S——
I'apercu de l'appareil sur le champ ~ #ersude gestion g
d e |'0 ppo reil avec |0 touc he Interragation valeur spot 3
gGUChe de |G souris. Sélecﬁonnez v Enregistrer en ligne Ie fichier de données
Représentation en ligne verrouilée
dans le menu « Valeurs spot/
Modifier la police ».
3. Choisissez si vous voulez . e
modifier la police de cet  — — — — — — — — — — —
. Puolice : Shyle:
appareil, de tous les ; o
appareils ou de tous les Standard
. tali
appareils de ce type. La | e
A it () Palating Linotype Gras italique
fenfatre pour modifier la 8 Frmas i
police s'ouvre. 110 Rasi
U Foman LI
4. Sélectionnez le type, les ST T T
attributs et la taille de la i
police souhaités. | AaBbYyz:
Script :
IWestern LI
Reglage par détaut
5. C|IqueZ sur <Ok> pour 'WR3B-006 SN:2000092766

sauvegarder les réglages. La police est modifiée

(cf. exemple de droite).
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13.8 Images d'arriére-plan

Vous pouvez insérer des images de fond dans l'apercu de l'appareil (affichage en
ligne) et dans l'apercu général. Une alternance automatique de différentes images de
fond est également possible.

Apercu de l'appareil
(représentation  en
ligne) avec et sans
image de fond

Apercu général avec et
sans image de fond

1. Sélectionnez « Options/Réglages » ou cliquez sur le symbole
« Réglages ». La fenétre « Réglages » s'ouvre. g

Réglages

Réglages... x|

- Communication

- Langue
Affichage.automatique Mt
[=1- Interrogation waleur spot

Dizpogition lT Sec.
Information rapide
Efficacité de la communication [ Plein écran
Apergu général
-Représentation en_clzouleur

Images de fond
—Affichage en ligne

+ | - |Vers le hautl WVerz le basl [~ Activé

—Apercu générat

- Serveur [ntermet Horloge :
- Divers
|1 0 Sec
- Horloge
= S_toc:kage des données
i Enregistreurs de données

[~ Plein écran

* |

|Vers le: hautl Yers le basl [~ Activé

Ok | Annuler

2. Sélectionnez « Images de fond ».
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Réglages... x|
- Communication ~Images de fond
- Langue _ T Affichage enligne —————— — — 1
Afflchage.automathue | [ |
= Irjtenogatlon waleur spot
i Disposzition I‘ID Sec.
Information rapide | |
Efficacité de la communication | [~ Plein écran |
Apergu général m— |
7 gene - [Vers e hauf Vers e bas| -
Représentation en couleur | L * SIEENA VEIFE RS [T Active I
Im ond e s e
- Sunny Portal Mail [T ApETGu Geners I
- Serveur Intermet | Haorloge : |
- Divers
I‘ID Sec.
- Horloge | |
= S:tockage.des données . m i e
i Ervegistreurs de données -
| r= -I = |Vers le hautl Wers e basl [~ Activé |
=
e = = — == = = — — —= — &
Ok | Annuler |

Cliquez dans le champ « Affichage en ligne » ou « Apercu général » sur <+>,
pour ajouter une image de fond & la représentation en ligne (apercu de l'appareil)
ou & l'apercu général.

La fenétre pour sélectionner l'image de fond s'ouvre. Lles images de fond se
trouvent par défaut dans le dossier « Programmes\SMA\Sunny Data
Control\Images\background ». Vous pouvez également y déposer des images
de fond de votre choix, puis les sélectionner (uniquement des fichiers de type
« Bitmap »).

owni (x|
Regarder dars IF_} hackground |- =5 EB-
T
4 selar2 |
S

Mom du fichier : ISoIar] Duvtic I
Fichiers de type: IBitmaps [*.bmp] j Annler |

™ Ounrir en lecture seule

Sélectionnez une image de fond et cliquez sur <Ouvrir>. La fenétre « Réglages »
est & nouveau affichée.
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Le nom de fichier apparait dans « Affichage en ligne » ou dans « Apercu général »
selon vos réglages (cf. exemple ci-dessous).

Réglages... ll
- Communication —Images de fond
- Langue —affichage en ligne

- Affichage automatique H X
R orloge :

[=1- Interrogation waleur spot

izposition lT Sec.

nformation rapide

fficacité de la communication [ Plein écran

percu général

eprézentation en coulaur

----- Images de fond

- Sunny Portal bail

+ | - |Vers le hautl WVerz le basl [~ Activé

—Apercu générat

- Serveur Intermet I Haorloge : I
- Divers
|1 0 Sec
- Horloge I I
= S_toc:kage des données ik e

- Enregistreurs de données

+ | - |Vers le hautl Wers e basll Ivd I
L |

Ok | Annuler |

Alternance entre plusieurs images de fond.

5.

7.

Si vous souhaitez que plusieurs images de fond apparaissent I'une aprés I'autre
aprés un certain moment, vous devez sélectionner au moins deux images de fond.
Pour ce faire, cliquez & nouveau sur <+> et sélectionnez une deuxiéme image de

fond.

Réglez dans le champ « Horloge » le temps en secondes aprés lequel I'image de
fond suivante doit apparaitre.

Vous pouvez modifier I'ordre d'affichage des images de fond. Cliquez sur l'image
de fond que vous souhaitez déplacer et cliquez sur <Haut> ou <Bas>.

Taille réelle

8.

Si vous souhaitez que l'image soit représentée en plein écran (sur la surface
totale), cochez la case devant « Plein écran » en cliquant dessus.

Activer/désactiver I'affichage de I'image de fond

9.

10.

Vous pouvez activer et désactiver I'affichage de I'image de fond. Pour ce faire,
cochez ou non la case devant « Activé » pour activer ou désactiver la
représentation des images de fond.

Cliquez sur <Ok> pour sauvegarder les réglages.

L'apercu général est activé via « Valeurs spot/Activer apercu général ».
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13.9 Moniteur de paquets

Le moniteur de paquets sert & afficher les paquets de données.

1. Sélectionnez « Compléments/Moniteur de [auis >

poquets » (CF figure de droite). Miveau de sécurité Skrg+L
E Sunmy Mail

Réinitialiser les plages horaires

La fenétre « Moniteur de paquets » s'ouvre au bas de I'écran et se place en fond dés
que vous cliquez sur la surface du Sunny Data Control.

™. sunny Data Control - [ Mon installation PY 1 sl x|

Fichier Lisison Yaleurs spot Options Outis 7

Régtsges

Instalition sttioher

Atborescence sctuelede fnstaltion 4+ | apercu da Fapparei - [ Orline03 ]
5 @ Monnstalation PV
5§ SHCHI0IM SO

WR3E-O06 SN:2000084352
WR38006 SN-2000085031
WRIE00G SN-2000084572
WRIE-006 SN-2000038325
WR38006 SN:2000032766
WR38006 SN:2000038477

Source | Dest. Gonmande Gtrl | GtrPqt | # Gontenu Prot..=
I 17 0x00080 0z 0061 CHD_GET_DATA 8x18 6 3 6F 89 80 {SHA. . I
1 60001 ©:0000 CHD_GET DATA wno o 94 OF 09 00 61 00 ES 2 34 48 01 00 60 B0 FA 0B 25 62 00 00 8O 00 0B O... (SHA..
[ |mzties 10 640000 ©:0006  CHD_GET_DATA o o 3 o o9 00 s |
21 0x 0006 6x0000 CHD_GET_DATA 0x48 0 94 OF B89 00 61 80 E8 2E 34 48 61 60 60 60 FA 60 25 62 60 60 60 60 00 6... (SHA..
:17:21 ©6x0008 ©x00865 CHD_GET_DATA 6x18 6 3 6F 89 80 (SHA. .
e s |
4

Fenétre du moniteur de paquets
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2. Un menu s'ouvre en cliquant avec la touche droite de la souris sua la fenétre du
moniteur de paquets (cf. figure ci-dessous).

l—-". Moniteur de paquets

Heure Source | Dest. Commande Ctrl | CtrPqt | # Contenu

= 21.85.88 14:19:43 Ox000% 0x0 a o4 8F a9 aa a1

=21.05.88 14:19:43 0x0000 “““1W 8 3 oF 89 80

=21.05.088 14:19:45 020002  OXO€  soyvegarder dans un fichier... [} 94 OF 089 60 01

&=21.685.88 18:19:45 8xB088  BxB(  Conteny sous Format bexte 8 4 81 2F 34 ug
Miveau de protocole 3

Ce menu permet d'effectuer les réglages suivants de votre moniteur de paquets.
* Démarrage :

Ici, vous pouvez soit démarrer, soit quitter le moniteur de paquets. Insérez ou non
un crochet devant « Démarrer ». Si le crochet est visible, le moniteur de paquets
interroge les paquets.

*  Supprimer la liste...

La liste des paquets de données déja affichées sera effacée en cliquant sur
« Supprimer la liste... ».

*  Sauvegarder dans un fichier...

Ce réglage permet de sauvegarder les paquets de données dans un fichier texte.
Insérez le crochet devant « Sauvegarder dans un fichier... ».

La fenétre permettant de sélectionner le dossier dans lequel le fichier texte doit étre
sauvegardé s'ouvre. Le fichier sauvegardé est nommé « Pakets.txt ».

=i

Fichier Edition Format Affichage 7

-> Time: 21.05.08 13:20:51 sSource: Ox0004 Dest: O0x00C a
Content: 0000: OF 09 Q0 01 Q0 2F 34 48 01 00 00 OC
00L10: 02 00 00 00 00 00 00 00 00 86 0D 0O OC
0020: 0B 00 00 00 00 00 00 00 00 BO 04 FC 48
0030: 02 40 38 00 00 00 00 00 00 00 OO0 Q0 OC
0040: 00 6C 1D 24 00 6E 9B 55 00 E6 41 7B OC
0050: 00 00 00 00 Q00 SE FE 36 77 01 00 00 OC

<— Time: 21.05.08 13:20:33 Source: Ox0000 Dest: Ox000
Content: 0000: OF 09 00

4 | vz

Exemple d'un fichier « Pakets.txt »

e Contenu sous forme de texte

Lorsque vous insérez un crochet devant « Contenu texte », le moniteur de paquets
affichera dans la colonne « Contenu » les données sous forme de texte plutdt que
sous forme de chiffres.

*  Niveau de protocole

Ce point de menu permet de sélectionner le niveau du protocole (Level2 ou RAW
(Level1)).
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13.10 Modifier le niveau de sécurité (mot de passe installateur)

le Sunny Data Control dispose de deux degrés de séurité « Utilisateur » et
« Installateur ». A chaque redémarrage le programme se régle automatiquement sur le
niveau de sécurité « Utilisateur ».

Le niveau de sécurité « Installateur » peut étre réglé avec le mot de passe installateur
selon les indications qui suivent. Vous pouvez, dans le niveau de sécurité
« Installateur », modifier plusieurs paramétres et verrouiller ou déverrouiller la
représentation des appareils (affichage en ligne) (cf. chapitre 13.11 « Verrouiller
I'apercu de l'appareil (affichage en ligne) » (Page 182)).

Le mot de passe installateur figure sur une fiche distincte livrée avec votre Sunny
Boy Control.

Afficher le niveau de sécurité actuel

Vous pouvez afficher le niveau de sécurité actuel de Sunny Data Control & partir du
menu « 2/Info... ».

La fenétre « Infos » s'ouvre (cf. figure T ———— x|
de droite). ¥ ! Sunny Data Control
A4 M™ Professionnel
Wersion: 39.3.4

Date:  03/25/2008
©19597-2008 SMA Technalogie AG

Régler le niveau de sécurité installateur

1. Sélectionnez « Compléments/Niveau de sécurité ».

La fenétre pour modifier le niveau de sécurité¢ . i
s'ouvre. Wevillez saisit le mot de passe pour le nouveau niveau de sécurté :
2. Saisissez le mot de passe installateur ou le E N
mot de passe utilisateur (livrés avec votre s
Sunny Boy Control) et cliquez sur <Ok>.
¥ Boy ) et cliq i

Un message apparait vous informant du
nouveau niveau de sécurité (voir exemple de
droite).

3. Cliquez sur <Ok>.

Si vous voulez quitter le niveau de sécurité « Installateur », fermez le Sunny Data
Control et redémarrezle.
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13.11 Verrouiller I'apercu de l'appareil (affichage en ligne)

Vous pouvez verrouiller l'apercu de I'appareil pour protéger la représentation contre
des accés non habilités. Le verrouillage s'applique aux actions suivantes dans 'apercu
de l'appareil :

*  Déplacer, ajouter ou effacer des champs d'appareil
*  Modifier les réglages des canaux des appareils pour I'apercu de l'appareil

=i Déverrouillé
8 Verrouillé

[ viors e [F ] ¥ e
it e s, LS. g

Apercu de l'appareil

1. Sélectionnez « Valeurs spot/Verrouiller |'affichage en ligne » ou cliquez sur le
verrou (cf. figure ci-dessus).

2. Confirmez la requéte en cliquant sur ssETTr————-— — x|
<Ok>.
i Pour verrouiller I'affichage en ligne, vous devez
saisir le mot de passe installateur |

Modifier le niveau de sécurité...

La fenétre pour modifier le niveau de sécurité
5' ouvre. Veuillez saisir le mot de passe pour le neuveau niveau de séouré
3. Saisissez le mot de passe installateur ou le mot 2 I
o . ' — Mot de passe
de passe utilisateur (livrés avec votre Sunny Boy ’
Control) et cliquez sur <Ok>. o

Un message apparait vous informant du
nouveau niveau de sécurité (voir exemple de droite).

4. Cliquez sur <Ok>.

Si vous voulez quitter le niveau de sécurité « Installateur », fermez le Sunny Data
Control et redémarrezle.
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13.12 Horloge

Une modification des réglages horloge qui se rapportent & la communication avec les
appareils n'est normalement pas nécessaire. Modifiez les réglages uniquement si vous
étes conscient des conséquences que cela induit.

Une adaptation de l'interrogation des canaux peut s'avérer nécessaire pour un Sunny
Central Control.

13.12.1 Réglages sur le Sunny Central Control

« Réglages ». La fenétre « Réglages » s'ouvre.

1. Sélectionnez « Options/Réglages » ou cliquez sur le symbole g}

Réglages
Réglages... ll
- Communication —Horloge
- Langue

- Affichage automatique Caracteristiques :

terragation valeur spot - -E"‘? Interogation enligne. .

- Dizpogition . 4g% Interrogation des données archivées

- Infarmation rapide @ Interrogation d'un canal |
- Efficacité de la communication {2 Contréle de linstallation

- Apercu général L 2 Actuglser les plages horaites |

- Représentation en couleur e Pﬁmétrﬁ o
. [étection appareil a

-Images de fond
- Sunny Portal Mail | @ Premigre détection |
€D Détection suivante

- Serveur Internet

- Divers r ] -@Dﬁﬁns?&’néﬁ% - =
g Horloc SN

= S_toc:kage des données
i Enregistreurs de données
W alewr :

I :II Tout réinitialiser |

Ok | Annuler |

2. Sélectionnez « Horloge ».

3. Procédez aux réglages suivants pour le Sunny Central Control.

* Interrogation des données archivées/Interrogation d'un canal : 200 s

* Interrogation des données archivées/Actualiser les plages horaires : 200 s
*  Détection appareil/Premiére détection : 10's

»  Détection appareil/Détection suivante : 10 s

4. Cliquez sur <Ok> pour sauvegarder les réglages.

Remettre les réglages aux réglages par défaut

Cliquez sur <Tout réinitialiser> pour remettre les réglages horloge aux réglages par
défaut.
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14 Recherche d'erreurs

A
A

14.1

SMA Technologie AG

Tous les raccordements électriques doivent étre exclusivement effectués
par un électricien professionnel habilité.

Veuvillez respecter toutes les consignes de sécurité figurant dans la
documentation de I'onduleur !

Erreurs dans |'utilisation du Sunny Data Control

No

Description des erreurs

Cause

1

le début et la fin de
I'enregistrement ne sont pas visibles
sur la page « Enregistrement de
canal ».

L'interrogation des valeurs spot n'est pas
activée. Activez l'interrogation des valeurs
spot suivant les indications du chapitre
10,10 «  Activer /  désactiver
l'interrogation des valeurs spot » (Page

91).

Sunny Data  Control  signale

« Accés refusé ».
Sunny Data Control signale « Le
fichier indiqué n'a pas été trouvé ».

Un autre logiciel utilise cette interface (par
exemple Terminal).

L'interface PC n'existe pas.

La détection de |'appareil échoue.

Le mode de détection des appareils est
mal réglé sous « Réglages/Divers » (cf.
chapitre 8.4.1 « Limiter la recherche a la
détection des appareils » (Page 54)).

Le taux de baud de l'interface PC et du
Sunny Boy Control ne concordent pas.

Le moyen de transmission sélectionné n'est
pas correct.

Sunny Boy Control n'est pas prét a
recevoir.

Il est possible que les FIFO ne sont pas
désactivés pour le moyen de transmission
RS485 dans les caractéristiques étendues
relatives & l'interface sérielle utilisée pour
le Sunny Boy Control.

La communication est interrompue
lors du fonctionnement.

Cable des données interrompu entre le PC
et le SBC.
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Description des erreurs

Cause

« Impossible d'ouvrir le fichier ».

Un fichier de données (SDX_XXXX.xls) a
déjar été ouvert par une autre application
(p. ex. Excel) lors d'une transmission de
données. Quittez cefte application et
relancez la transmission.

« Le nouveau type d'appareil est
inconnu parce que l'appareil est
inaccessible ».

Pour l'instant la communication avec
I'appareil estimpossible. Ceci peut étre dd
d une saisie erronée du numéro de série
ou alors |'appareil n'est pas allumé.

14.2 Messages d'erreur de l'appliquette Java

N° Description des erreurs Cause
1 « Solar-Server is down! Please try|1: La fonction Internet dans le Sunny Data
again later! (x) » Control n'est pas activée ou I'application/
l'agent SDC n'a pas été démarré(e). Le
chiffre aprés le message d'erreur indique
la cause exacte de l'erreur :
2: L'agent SDC ne connait pas le nom du
ServerAlias indiqué dans la paramétre
Server-Alias de I'appliquette.
4: La fonction Internet dans le Sunny Data
Control est désactivée.
2 « Connection to Solar-Server lost!|L'agent SDC ou le Sunny Data Control a
Please try again later! » été interrompu lors d'une connexion en
cours avec |'appliquette.
3 « Too many users or Solar-Server is|Le nombre maximal de connexions entre
down! Please try again later! » l'appliquette Java et l'agent SDC a été
dépassé.
4 « Unable to connect! Probably|l'appliquette Java n'a pas pu établir de

there are Firewall problems! »

connexion avec l'agent SDC
probablement & cause d'un parefeu coté
client.
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14.3 Composition du répertoire
Programmes\SMA\Sunny Data Control

AddOns

devices

Ecrans

Excel97

Logiciel

Help
html|

Images

Java

locale
Logs

En ligne
Plants

Updates

SDCUpdate.exe

SDC.exe
SDCAgent.exe

Unwise.exe

Fichiers DLL

Listes des canaux

(ce dossier est supprimé & partir de la version 3.9.3 et déplacé
dans le dossier de l'installation du répertoire Plants)

Emplacement d'enregistrement pour les réglages de |'affichage
des valeurs instantanées par installation

Répertoire avec macro Excel (& partir de MS Office 97)

Répertoire du logiciel pour systéme TDOS
(ce dossier est supprimé & partir de la version 3.8)

Guide d'utilisation du Sunny Data Control

Répertoire de l'interface des agents

(uniquement si l'agent SDC est installé)
Répertoire d'images

Archive Java (appliquette Java pour la représentation &
distance)

Paquets de langues

Fichiers Log

Emplacement d'enregistrement des fichiers de données
Répertoire pour les installations

Répertoire de mise & jour du logiciel pour Sunny Boy Control

(ce dossier est supprimé & partir de la version 3.9.2)

Programme pour l'actualisation de programmes du Sunny Boy
Control

(ce fichier est supprimé & partir de la version 3.9.2)
Programme principal (démarre le Sunny Data Control)
Programme de communication

Programme de désinstallation (désinstalle le Sunny Data
Control)
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14.4 Réglage de la langue

Recherched'erreurs

Vous pouvez régler la langue du Sunny Data Control selon vos préférences.

1.

4.

Sélectionnez « Options/Réglages » ou cliquez sur le symbole

« Réglages ».

La fenétre « Réglages » s'ouvre.

Réglages...

- Communication

\gue

ffichage automatique
[=1- Interrogation waleur spot
Dizpogition
Information rapide

Apergu général

Feprésentation en couleur

Images de fond

- Sunny Portal bail

- Serveur Internet

- Divers

- Horloge

- Stockage des données
Enregistreurs de données

Efficacité de la communication

—Langue

Language de progi
r

Ok 1 Annuler |

Sélectionnez « Langue ».

7

Réglages

Sélectionnez la langue souhaitée dans le menu déroulant « Langage de

programmation ».

Cliquez sur <Ok> pour sauvegarder les réglages.

Selon le paquet linguistique installé, vous pouvez sélectionner plusieurs langues.
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15 Apercu des fonctions du menu

r—-". Sunny Data Control - [ Mon installation P¥ ]

Fichier Liaison Waleurs spok  Options  Outils 7

Menu principal Points de sous-menu
Fichier Quitter
Connexion Connecter
Déconnecter
Valeurs spot Information appareil unique

Activer l'apercu général

Activation progressive des appareils

Désactivation progressive des appareils

Sélection de canal

Modifier la police

Agrandir I'affichage en ligne

Gestion de l'apercu

Interrogation des valeurs spot

Enregistrer en ligne le fichier de données

En ligne verrouillé

Options Choisir une installation

Réglages

Détection de |'appareil

Demande du temps d'enregistrement

Test de l'installation
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Apercu des fonctions du menu

Menu principal

Points de sous-menu

Compléments

Niveau de sécurité

Envoyer Sunny Mail

Moniteur de paquets

Réinitialiser les plages horaires

Configuration Team du Sunny Data
Control

Manuel

Info...
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16 Contact

En cas de problémes techniques concernant nos produits, prenez contact avec notre

Service en ligne. Les données suivantes nous sont nécessaires afin de pouvoir assurer
une assistance ciblée :

*  Type et numéro de série de onduleurs
*  Numéro de série et logiciel de 'appareil de communication

*  Version du logiciel du Sunny Data Control

SMA France S.A.S.

Le Parc Technologique de Lyon
117 Allée des Parcs - Bat. B2
69791 Saint Priest cedex, France
Tel. +33 04 72 22 97 02

Fax +33 04 72 22 97 10
Service@SMA-France.com

www.SMA-France.com
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Les informations figurant dans ces documents sont la propriété exclusive de SMA Technologie AG. La
publication de ces informations en totalité ou en partie doit étre soumise & l'accord préalable de SMA
Technologie AG. Une reproduction interne au profit de I'entreprise, pour I'évaluation et la mise en service
conforme du produit est autorisée sans accord préalable.

Clause de non-responsabilité

En principe, les conditions générales de livraison de SMA Technologie AG s'appliquent.

Le contenu de ces documents est réguliérement contrdlé et, le cas échéant, adapté. Des divergences ne
peuvent néanmoins étre exclues. L'exhaustivité des documents n’est pas garantie. La version actuellement en
vigueur peut étre consultée sur le site Internet www.SMA.de ou étre obtenue par les réseaux de distribution
habituels.

Aucune garantie ni responsabilité ne s'applique lors de dommages quels qu'ils soient, si ceux-ci sont dus & une
ou plusieurs des causes suivantes :

* Utilisation du produit inappropriée ou non conforme aux instructions d'utilisation
* Emploi du produit dans un environnement non prévu
* Emploi du produit sans prise en compte des dispositions légales de sécurité pertinentes sur le lieu d'utilisation

* Non-respect des consignes d'alarme et de sécurité décrites dans I'ensemble de la documentation pertinente
du produit

Emploi du produit dans de mauvaises conditions de sécurité et de protection

Modification arbitraire du produit ou du logiciel livré conjointement

* Dysfonctionnement du produit dd & I'influence d’un appareil branché ou placé & proximité hors des limites
autorisées

* Catastrophe ou cas de force majeure

Licence de logiciel

L' utilisation des logiciels livrés et créés par SMA Technologie AG est soumise aux conditions suivantes :

Le logiciel ne peut étre dupliqué que pour une utilisation interne et peut étre installé sur un nombre illimité
d’ordinateurs. Les codes sources livrés avec le logiciel peuvent étre modifiés et adaptés, sous la responsabilité
de I'utilisateur, pour des besoins de fonctionnement interne. De méme les pilotes peuvent étre installés sur
d’autres systémes d’exploitation. Toute publication des codes sources n’est possible qu'avec |'accord écrit de
SMA Technologie AG. Une souslicence du logiciel est interdite.

Limitation de la responsabilité : La SMA Technologie AG décline toute responsabilité quant aux dommages
découlant directement ou indirectement de I'utilisation du logiciel fabriqué par SMA Technologie AG. Ceci
s'applique également & la prestation ou au défaut de prestation de services d’aprés-vente.

Le logiciel livré conjointement, qui n'a pas été créé par SMA Technologie AG, est soumis aux accords de
licence et de responsabilité correspondants du fabricant.

Marque déposée

Toutes les marques déposées sont reconnues, y compris lorsqu’elles ne sont pas mentionnées expressément.
'absence de |'embléme de marque ne signifie pas qu’un produit ou une marque puisse étre librement
commercialisé.

SMA Technologie AG

Hannoversche Strafle 1-5

34266 Niestetal

Allemagne

Tél. +49 561 95220

Fax +49 561 9522-100

www.SMA.de

e-mail : inffo@SMA .de

© 2004-2008 SMA Technologie AG. Tous droits réservés.
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